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Aligemeine Sicherheitshinweise fiir
Elektrowerkzeuge

/N WARNUNG!

Lesen Sie alle mit dem Elektrowerkzeug
gelieferten Sicherheifshinweise, Anweisun-
gen, Abbildungen und Spezifikationen.
Fehler bei der Einhaltung der folgenden
Warnhinweise kénnen elektrischen Schilag,
Brand und/oder schwere Verletzungen
verursachen. Bewahren Sie alle Sicher-
heifshinweise und Anweisungen fiir die
Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwende-
te Begriff,,Elektrowerkzeug” bezieht sich auf
netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit
Neizkabel) oder auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. ARBEITSPLATZSICHERHEIT

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber
und gut beleuchtet. Unordnung oder
unbeleuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu
Unféallen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug
nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung,
in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase
oder Staube befinden. Elektrowerkzeuge
erzeugen Funken, die den Staub oder die
Dampfe entziinden kénnen.

c¢) Halten Sie Kinder und andere Personen
wahrend der Benutzung des Elektrowerk-
zeugs fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle Gber das Gerat verlieren.

2. ELEKTRISCHE SICHERHEIT

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerk-
zeuges muss in die Steckdose passen. Der
Stecker darf in keiner Weise verandert
werden. Verwenden Sie keine Adapter-
stecker gemeinsam mit schutzgeerdeten
Elektrowerkzeugen. Unveranderte Stecker
und passende Steckdosen verringern das
Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Koérperkontakt mit
geerdeten Oberflachen, wie von Rohren,
Heizungen, Herden und Kiihischrénken.
Es besteht ein erhdhtes Risiko durch
elektrischen Schlag, wenn Ihr Kérper
geerdet ist.

c) Halten Sie das Elektrowerkzeug von
Regen oder Nasse fern. Das Eindringen von
Wasser in ein Elektrogerat erhéht das
Risiko eines elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Anschluss-
leitung nicht, um das Elektrowerkzeug zu
tragen, aufzuhéngen oder um den Stecker
aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie die
Anschlussleitung fern von Hitze, Ol,
scharfen Kanten oder sich bewegenden
Geréteteilen. Beschadigte oder verwickelte
Kabel erhéhen das Risiko eines
elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug
im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verldngerungsleitungen, die auch fir den
AuRenbereich zugelassen sind. Die An-
wendung einer fur den AuRenbereich
geeigneten Verlangerungsleitung verringert
das Risiko eines elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges
in feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist,
verwenden Sie einen Fehlerstromschutz-
schalter. Der Einsatz eines Fehlerstrom-
schutzschalters vermindert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

3. SICHERHEIT VON PERSONEN

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie
darauf, was Sie tun, und gehen Sie mit
Vernunft an die Arbeit mit einem Elektro-
werkzeug. Benutzen Sie das Elektrowerk-
zeug nicht, wenn Sie mide sind oder unter
dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder
Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektro-
werkzeuges kann zu ernsthaften
Verletzungen fihren.

b) Tragen Sie personliche Schutzaus-
rstung und immer eine Schutzbrille. Das
Tragen personlicher Schutzausriistung, wie
Staubmaske, rutschfeste Sicherheits-
schuhe, Schutzhelm oder Gehdrschutz, je
nach Art und Einsatz des Elektrowerk-
zeuges, verringert das Risiko von
Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich,
dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet
ist, bevor Sie es an die Stromversorgung
und/oder den Akku anschlieen, es
aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim
Tragen des Elektrowerkzeugs den Finger
am Schalter haben oder das Elektrowerk-
zeug eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieRen, kann dies zu Unfallen fiihren.
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d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschllissel, bevor Sie das Elektro-
werkzeug einschalten. Ein Werkzeug oder
Schlissel, der sich in einem drehenden
Geréteteil befindet, kann zu Verletzungen
fihren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale
Korperhaltung. Sorgen Sie fiir einen
sicheren Stand und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht. Dadurch kénnen Sie das
Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen
Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare und Kleidung fern von sich
bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auffang-
einrichtungen montiert werden kdnnen,
vergewissern Sie sich, dass diese
angeschlossen sind und richtig verwendet
werden. Das Verwenden einer Staubab-
saugung verringert Gefahrdungen durch
Staub.

h) Wiegen Sie sich nicht in falscher
Sicherheit und setzen Sie sich nicht Giber die
Sicherheits-Regeln fiir Elektrowerkzeuge
hinweg, auch wenn Sie nach vielfachem
Gebrauch mit dem Elektrowerkzeug
vertraut sind. Achtloses Handeln kann
binnen Sekundenbruchteilen zu schweren
Verletzungen flhren.

4. VERWENDUNG UND
BEHANDLUNG DES
ELEKTROWERKZEUGS

a) Uberlasten Sie das Gerét nicht. Verwen-
den Sie fiir Ihre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden
Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und
sicherer im angegebenen Leistungsbereich.
b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug,
dessen Schalter defekt ist. Ein Elektro-
werkzeug, das sich nicht mehr ein- oder
ausschalten I&sst, ist gefahrlich und muss
repariert werden.

c) Ziehen Sie den Stecker aus der Steck-
dose bzw. entfernen Sie den Akku vom
Elektrowerkzeug, bevor Sie Geréteein-
stellungen vornehmen, Zubehorteile
wechseln oder das Gerét weglegen. Diese
VorsichtsmalRnahme verhindert den unbe-
absichtigten Start des Geréts.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerk-
zeuge auflerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Lassen Sie Personen das
Gerat nicht benutzen, die mit diesem nicht
vertraut sind oder diese Anweisungen nicht
gelesen haben. Elektrowerkzeuge sind
gefahrlich, wenn Sie von unerfahrenen
Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerkzeug und Zube-
hor. Kontrollieren Sie, ob bewegliche
Gerateteile einwandfrei funktionieren und
nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder so
beschadigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeuges beeintrachtigt ist.
Lassen Sie beschéadigte Teile vor dem
Einsatz des Geréts reparieren. Viele Unfélle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneid-
werkzeuge mit scharfen Schneidkanten
verklemmen sich weniger und sind leichter
zu fuhren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zube-
hor, Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend
diesen Anweisungen und unter Berlick-
sichtigung der Arbeitsbedingungen und der
auszufiihrenden Tatigkeit. Der Gebrauch
von Elektrowerkzeugen fiir andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu
gefahrlichen Situationen fihren.

h) Halten Sie Handgriffe und Griffflachen
trocken, sauber und frei von Ol und Fett.
Rutschige Handgriffe und Griffflachen
erlauben keine sichere Handhabung und
Kontrolle des Elektrowerkzeuges in
unerwarteter Situation.

5. VERWENDUNG UND
BEHANDLUNG DES
AKKUWERKZEUGS

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegeraten
auf, die vom Hersteller empfohlen werden.
Fir ein Ladegerat, das fur eine bestimmte
Art von Akkus geeignet ist, besteht Brand-
gefahr, wenn es mit anderen Akkus
verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die dafiir vorge-
sehenen Akkus in den Elektrowerkzeugen.
Der Gebrauch von anderen Akkus kann zu
Verletzungen und Brandgefahr fiihren.
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c¢) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern
von Biliroklammern, Miinzen, Schilisseln,
Négeln, Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegensténden, die eine Uber-
briickung der Kontakte verursachen
kénnten. Ein Kurzschluss zwischen den
Akkukontakten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

d) Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit
aus dem Akku austreten. Vermeiden Sie
den Kontakt damit. Bei zufalligem Kontakt
mit Wasser absplilen. Wenn die Flissigkeit
in die Augen kommt, nehmen Sie zusétzlich
arztliche Hilfe in Anspruch. Austretende
Akkuflissigkeit kann zu Hautreizungen oder
Verbrennungen fihren.

e) Verwenden Sie keine Akkus oder Werk-
zeuge, die beschédigt oder veréndert
wurden. Beschadigte oder veranderte
Akkus kénnen unvorhersehbares Verhalten
aufweisen, was zu Brand, Explosion und
Verletzungsgefahr fihren kann.

f) Setzen Sie Akku oder Werkzeug niemals
Feuer oder hohen Temperatur aus.
Einwirkung von Feuer oder Temperatur
oberhalb von 130 °C kann zu einer
Explosion flihren.

g) Befolgen Sie alle Ladeanweisungen und
laden Sie den Akku oder das Werkzeug
nicht auBerhalb des in der Anleitung
angegebenen Temperaturbereiches.
UnsachgemalRes Laden oder Laden bei
Temperaturen auBerhalb des angegebenen
Bereichs kann die Batterie beschadigt
werden und die Brandgefahr steigt.

6. SERVICE

a) Lassen Sie |hr Elektrowerkzeug nur von
qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeugs erhalten bleibt.

b) Niemals beschadigte Akkus warten.
Wartungsarbeiten an Akkus dirfen nur vom
Hersteller oder autorisierten Dienstleistern
durchgefihrt werden.

General Power Tool Safety
Warnings

/N WARNING!

Read all safety warnings and all
instructions. Failure to follow the warnings
and instructions may result in electric shock,
fire and/or serious injury. Save all warnings
and instructions for future reference.

The term "power fool" in the warnings refers
fo your mains-operated (corded) power too/
or battery-operated (cordless) power tool.

1. WORK AREA SAFETY

a) Keep work area clean and well lit.
Cluttered or dark areas invite accidents.

b) Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Power
tools create sparks which may ignite the
dust or fumes.

c¢) Keep children and bystanders away while
operating a power tool. Distractions can
cause you to lose control.

2. ELECTRICAL SAFETY

a) Power tool plugs must match the outlet.
Never modify the plug in any way. Do not
use any adapter plugs with earthed
(grounded) power tools. Unmodified plugs
and matching outlets will reduce risk of
electric shock.

b) Avoid body contact with earthed or groun-
ded surfaces, such as pipes, radiators,
ranges and refrigerators. There is an
increased risk of electric shock if your body
is earthed or grounded.

c¢) Do not expose power tools to rain or wet
conditions. Water entering a power tool will
increase the risk of electric shock.

d) Do not abuse the cord. Never use the
cord for carrying, pulling or unplugging the
power tool. Keep cord away from heat, oil,
sharp edges or moving parts. Damaged or
entangled cords increase the risk of electric
shock.

e) When operating a power tool outdoors,
use an extension cord suitable for outdoor
use. Use of a cord suitable for outdoor use
reduces the risk of electric shock.
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f) If operating a power tool in a damp loca-
tion is unavoidable, use a residual current
device (RCD) protected supply. Use of an
RCD reduces the risk of electric shock.

3. PERSONAL SAFETY

a) Stay alert, watch what you are doing and
use common sense when operating a po-
wer tool. Do not use a power tool while you
are tired or under the influence of drugs,
alcohol or medication. A moment of
inattention while operating power tools may
result in serious personal injury.

b) Use personal protective equipment.
Always wear eye protection. Protective
equipment such as a dust mask, non-skid
safety shoes, hard hat or hearing protection
used for appropriate conditions will reduce
personal injuries.

c) Prevent unintentional starting. Ensure the
switch is in the off-position before
connecting to power source and/or battery
pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the
switch or energising power tools that have
the switch on invites accidents..

d) Remove any adjusting key or wrench
before turning the power tool on. A wrench
or a key left attached to a rotating part of the
power tool may result in personal injury.

e) Do not overreach. Keep proper footing
and balance at all times. This enables better
control of the power tool in unexpected
situations.

f) Dress properly. Do not wear loose
clothing or jewellery. Keep your hair and
clothing away from moving parts. Loose
clothes, jewellery or long hair can be caught
in moving parts.

g) If devices are provided for the connection
of dust extraction and collection facilities,
ensure these are connected and properly
used. Use of dust collection can reduce
dust-related hazards.

h) Do not let familiarity gained from frequent
use of tools allow you to become
complacent and ignore tool safety
principles. A careless action can cause
severe injury within a fraction of a second.

4. POWER TOOL USE AND CARE

a) Do not force the power tool. Use the
correct power tool for your application. The
correct power tool will do the job better and
safer at the rate for which it was designed.
b) Do not use the power tool if the switch
does not turn it on and off. Any power tool
that cannot be controlled with the switch is
dangerous and must be repaired.

c¢) Disconnect the plug from the power
source and/or remove the battery pack,

if detachable, from the power tool before
making any adjustments, changing
accessories, or storing power tools. Such
preventive safety measures reduce the risk
of starting the power tool accidentally.

d) Store idle power tools out of the reach of
children and do not allow persons unfamiliar
with the power tool or these instructions to
operate the power tool. Power tools are
dangerous in the hands of untrained users.
e) Maintain power tools and accessories.
Check for misalignment or binding of
moving parts, breakage of parts and any
other condition that may affect the power
tool’s operation. If damaged, have the
power tool repaired before use. Many
accidents are caused by poorly maintained
power tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean.
Properly maintained cutting tools with sharp
cutting edges are less likely to bind and are
easier to control.

g) Use the power tool, accessories and tool
bits etc. in accordance with these instruc-
tions, taking into account the working
conditions and the work to be performed.
Use of the power tool for operations
different from those intended could resultin
a hazardous situation.

h) Keep handles and grasping surfaces dry,
clean and free from oil and grease. Slippery
handles and grasping surfaces do not allow
for safe handling and control of the tool in
unexpected situations.

5. BATTERY TOOL USE AND CARE

a) Recharge only with the charger specified
by the manufacturer. A charger that is
suitable for one type of battery pack may
create a risk of fire when used with another
battery pack.
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b) Use power tools only with specifically
designated battery packs. Use of any other
battery packs may create arisk of injury and
fire.

c) When battery pack is not in use, keep it
away from other metal objects, like paper
clips, coins, keys, nails, screws or other
small metal objects, that can make a con-
nection from one terminal to another.
Shorting the battery terminals together may
cause burns or a fire.

d) Under abusive conditions, liquid may be
ejected from the battery; avoid contact.

If contact accidentally occurs, flush with
water. If liquid contacts eyes, additionally
seek medical help. Liquid ejected from the
battery may cause irritation or burns.

e) Do not use a battery pack or tool that is
damaged or modified. Damaged or modified
batteries may exhibit unpredictable beha-
viour resulting in fire, explosion or risk of
injury.

f) Do not expose a battery pack or tool to fire
or excessive temperature. Exposure to fire
or temperature above 130 °C may cause
explosion.

g) Follow all charging instructions and do
not charge the battery pack or tool outside
the temperature range specified in the
instructions. Charging improperly or at
temperatures outside the specified range
may damage the battery and increase the
risk of fire.

6. SERVICE

a) Have your power tool serviced by

a qualified repair person using only
identical replacement parts. This will ensure
that the safety of the power tool is
maintained.

b) Never service damaged battery packs.
Service of battery packs should only be
performed by the manufacturer or
authorized service providers.

Avertissements de sécurité
généraux pour I'outil électrique

/N AVERTISSEMENT

Lire fous les avertissements de sécurite, les
instructions, les illustrations ef les
spécifications fournis avec cet outil
électrique. Ne pas suivre les instructions
énumeérées ci-dessous peut provoquer un
choc électrique, un incendje et/ou une
blessure sérieuse. Conserver fous les
avertissements et foutes les instructions
pour pouvoir s'y reporter ultérieurement.
Le terme "outil électrique” dans les
avertissements fait référence a votre outil
Electrique alimenté par le secteur (avec
cordon d‘alimentation) ou votre outil
électrique fonctionnant sur batterie (sans
cordon dalimentation).

1. SECURITE DE LA ZONE DE
TRAVAIL

a) Conserver la zone de travail propre et
bien éclairée. Les zones en désordre ou
sombres sont propices aux accidents.

b) Ne pas faire fonctionner les outils élec-
friques en atmosphére explosive, par exemple
en présence de liquides inflam-mables, de gaz
ou de poussiéres. Les outils électriques
produisent des étincelles qui peuvent
enflammer les poussiéres ou les fumées.

c¢) Maintenir les enfants et les personnes
présentes a I'écart pendant I'utilisation de
I'outil électrique. Les distractions peuvent
vous faire perdre le contrdle de I'outil.

2. SECURITE ELECTRIQUE

a) Il faut que les fiches de l'outil électrique
soient adaptées au socle. Ne jamais modifier
la fiche de quelque fagon que ce soit. Ne pas
utiliser d’adaptateurs avec des outils
électriques a branchement de terre. Des
fiches non modifiées et des socles adaptés
réduisent le risque de choc électrique.

b) Eviter tout contact du corps avec des
surfaces reliées a la terre telles que les tuyaux,
les radiateurs, les cuisiniéres et les
réfrigérateurs. Il existe un risque accru de choc
électrique si votre corps est relié a la terre.

c) Ne pas exposer les outils électriques

a la pluie ou a des conditions humides.

La pénétration d‘eau a I'intérieur d’un outil
électrique augmente le risque de choc
électrique.
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d) Ne détournez pas le cable d’alimentation
de son usage en l'utilisant pour porter ou
accrocher I'appareil, ou pour débrancher la
fiche secteur de la prise de courant en tirant.
Tenez le cable d’alimentation a distance
des sources de chaleur, des huiles, des
bords tranchants ainsi que des pieces
d'appareil mobiles. Des cordons
endommagés ou emmeélés augmentent le
risque de choc électrique.

e) Si vous travaillez avec un outil
électroportatif a I'extérieur, utilisez
uniquement des rallonges également
congues pour I'extérieur. L’utilisation d’'une
rallonge congue pour I'extérieur réduit le
risque de décharge électrique.

f) Si l'usage d'un outil électrique dans un
emplacement humide est inévitable, utiliser
une alimentation protégée par un dispositif
a courant différentiel résiduel (RCD).
L'usage d'un RCD réduit le risque de choc
électrique.

3. SECURITE DES PERSONNES

a) Rester vigilant, regarder ce que vous étes
en train de faire et faire preuve de bon sens
dans votre utilisation de 'outil électrique. Ne
pas utiliser un outil électrique lorsque vous étes
fatigué ou sous I'emprise de drogues, de
I'alcool ou de médicaments. Un moment
d’inattention en cours d'utilisation d’'un outil

électrique peut entrainer des blessures graves.

b) Utiliser un égquipement de protection
individuelle. Toujours porter une protection
pour les yeux. Les équipements de protec-tion
individuelle tels que les masques contre les
poussiéres, les chaussures de sécurité
antidérapantes, les casques ou les protections
auditives utilisés pour les conditions
appropriées réduisent les blessures.

c) Eviter tout démarrage intempestif. Avant
de brancher I'outil électroportatif sur
I'alimentation électrique et/de brancher sa
batterie, de le saisir ou de le transporter,
assurez-vous que son interrupteur est a la
position d'arrét. Si vous portez I'outil
électroportatif avec le doigt posé sur
Iinterrupteur ou que vous le branchez sur
I'alimentation électrique alors que son
interrupteur est a la position de marche,
vous risquez un accident.

d) Retirer toute clé de réglage avant de mettre
I'outil électrique en marche. Une clé laissée
fixée sur une partie tournante de l'outil
électrique peut donner lieu a des blessures.

e) Evitez toute posture anormale. Garder
une position et un équilibre adaptés a tout
moment. Cela permet un meilleur contréle
de l'outil électrique dans des situations
inattendues.

f) S’habiller de maniére adaptée. Ne pas
porter de vétements amples ou de bijoux.
Garder les cheveux et les vétements

a distance des parties en mouvement.

Des vétements amples, des bijoux ou les
cheveux longs peuvent étre pris dans des
parties en mouvement.

g) Si des dispositifs sont fournis pour le rac-
cordement d’équipements pour I'extraction et
la récupération des poussiéres, s'assurer
qu'ils sont connectés et correctement utilisés.
Utiliser des collecteurs de pous-siére peut
réduire les risques dus aux poussiéres.

h) Ne vous laissez pas gagner par un
sentiment de fausse sécurité et ne manquez
pas aux regles de sécurité concernant les
outils électroportatifs, méme si vous
connaissez bien votre outil parce que vous
l'avez déja souvent utilisé. Tout
comportement négligent peut provoquer des
blessures graves en une fraction de seconde.

4. UTILISATION ET ENTRETIEN DE
L’'OUTIL ELECTROPORTATIF

a) Ne pas forcer l'outil électrique. Utiliser
I'outil électrique adapté a votre application.
L’outil électrique adapté réalise mieux le
travail et de maniére plus sdre au régime
pour lequel il a été construit.

b) Ne pas utiliser I'outil électrique si I'inter-
rupteur ne permet pas de passer de I'état de
marche a arrét et inversement. Tout outil
électrique qui ne peut pas étre commandé
par l'interrupteur est dangereux et il faut le
réparer.

c) Débrancher la fiche de la source d’ali-
mentation et/ou enlever le bloc de batteries,
s'il est amovible, avant tout réglage,
changement d’accessoires ou avant de
ranger I'outil électrique. De telles mesures de
sécurité préventives réduisent le risque de
démarrage accidentel de I'outil électrique.

d) Conserver les outils électriques a I'arrét
hors de la portée des enfants et ne pas
permetire a des personnes ne connaissant
pas l'outil électrique ou les présentes
instructions de le faire fonctionner.

Les outils électriques sont dangereux entre
les mains d'utilisateurs novices.
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e) Observer la maintenance des outils
électriques et des accessoires. Vérifier qu'il
n'y a pas de mauvais alignement ou de
blocage des parties mobiles, des piéces
cassées ou toute autre condition pouvant
affecter le fonctionnement de I'outil
électrique. En cas de dommages, faire
réparer 'outil électrique avant de I'utiliser.
De nombreux accidents sont dus a des
outils électriques mal entretenus.

f) Garder affltés et propres les outils
permettant de couper. Des outils destinés
a couper correctement entretenus avec des
piéces coupantes tranchantes sont moins
susceptibles de bloquer et sont plus faciles
a controler.

g) Utiliser I'outil électrique, les accessoires
et les lames etc., conformément a ces
instructions, en tenant compte des
conditions de travail et du travail a réaliser.
L'utilisation de l'outil électrique pour des
opérations différentes de celles prévues
peut donner lieu a des situations
dangereuses.

h) Il faut que les poignées et les surfaces de
préhension restent séches, propres et
dépourvues d'huiles et de graisses.

Des poignées et des surfaces de préhen-
sion glissantes rendent impossibles la
manipulation et le contrdle en toute sécurité
de l'outil dans les situations inattendues.

5. UTILISATION ET ENTRETIEN DE
L'OUTIL BATTERIES

a) Ne recharger qu’avec le chargeur
spécifié par le fabricant. Un chargeur qui est
adapté a un type de bloc de batteries peut
créer un risque de feu lorsqu'’il est utilisé
avec un autre type de bloc de batteries.

b) N'utiliser les outils électriques qu'avec
des blocs de batteries spécifiquement
désignés. L'utilisation de tout autre bloc de
batteries peut créer un risque de blessure et
de feu.

c¢) Lorsqu’un bloc de batteries n'est pas
utilisé, le maintenir a I'écart de tout autre
objet métallique, par exemple trombones,
piéces de monnaie, clés, clous, vis ou
autres objets de petite taille qui peuvent
donner lieu a une connexion d’'une borne

a une autre. Le court-circuitage des bornes
d’'une batterie entre elles peut causer des
brdlures ou un feu.

d) Dans de mauvaises conditions, du liquide
peut étre éjecté de la batterie; éviter tout
contact. En cas de contact accidentel,
nettoyer a I'eau. Si le liquide entre en
contact avec les yeux, rechercher en plus
une aide médicale. Le liquide éjecté des
batteries peut causer des irritations ou des
bralures.

e) Ne pas utiliser un bloc de batteries ou un
outil fonctionnant sur batteries qui a été
endommagé ou modifié. Les batteries en-
dommagées ou modifiées peuvent avoir un
comportement imprévisible provoquant un
feu, une explosion ou un risque de blessure.
f) Ne pas exposer un bloc de batteries ou un
outil fonctionnant sur batteries au feu ou a
une température excessive. Une exposition
au feu ou a une température supérieure

a 130 °C peut provoquer une explosion.

g) Suivre toutes les instructions de charge
et ne pas charger le bloc de batteries ou
l'outil fonctionnant sur batteries hors de la
plage de températures spécifiée dans les
instructions. Un chargement incorrect ou

a des températures hors de la plage spéci-
fiee de températures peut endommager

la batterie et augmenter le risque de feu.

6. ENTRETIEN

a) Faire entretenir I'outil électrique par un
réparateur qualifié utilisant uniquement des
piéces de rechange identiques. Cela assure
le maintien de la sécurité de I'outil
électrique.

b) Ne jamais effectuer d'opération
d'entretien sur des blocs de batteries
endommagés. Il convient que I'entretien des
blocs de batteries ne soit effectué que parle
fabricant ou les fournisseurs de service
autorisés.

A DEPOSER A DEPOSER

Cet appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE

et ses accessoires SR
se recyclent ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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Avvertenze di sicurezza generali
per utensili elettrici

/N ATTENZIONE!

Leggere tutte le avvertenze di sicurezza,
le istruzioni con relative illustrazioni e le
specifiche fornite con I'utensile elettrico.

La mancata otfemperanza alle avvertenze
e alle istruzioni puo dare luogo a scosse
elettriche, a incendi e/o a lesioni serie.
Conservare tufte le avverfenze di sicurezza
e le istruzioni per poferle consultare in
futuro.

/l termine ‘utensile elettrico” nelle avvertenze
si riferisce ad utensili elettrici azionati
medjante collegamento alla rete (con cavo)
0 azionati a batteria (senza cavo).

1. SICUREZZA DELL’AREA DI
LAVORO

a) Tenere pulita e ben illuminata I'area di
lavoro. Le aree ingombre e/o poco
illuminate possono provocare incidenti.

b) Non far funzionare gli utensili elettrici in
atmosfere esplosive, ad esempio, in
presenza di liquidi, gas o polveri
infiammabili. Gli utensili elettrici creano
scintille che possono provocare
I'accensione di polveri o di fumi.

c) Tenere i bambini e i passanti a distanza
durante il funzionamento di un utensile
elettrico. Le distrazioni possono far perdere
il controllo dell'utensile.

2. SICUREZZA ELETTRICA

a) La spina dell'utensile elettrico deve
corrispondere alla presa. Non bisogna mai
modificare la spina in alcun modo. Non
utilizzare adattatori con utensili eletrici
dotati di messa aterra (a massa). Spine non
modificate e prese corrispondenti riducono il
rischio di scossa elettrica.

b) Evitare il contatto del corpo con superfici
collegate a terra o a massa quali tubi,
radiatori, cucine e frigoriferi. Se il vostro
corpo € a terra o a massa, il rischio di
scossa elettrica aumenta.

c) Tenere lontano I'utensile elettrico dalla
pioggia o da ambienti bagnati. La penetra-
zione di acqua in un utensile elettrico
aumenta il pericolo di scosse elettriche.
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d) Non usare il cavo di collegamento per
scopi diversi da quelli previsti al fine di
trasportare o appendere I'apparecchio,
oppure di togliere la spina dalla presa di
corrente. Tenere il cavo di collegamento
lontano da calore, olio, bordi taglienti e parti
dell'apparecchio in movimento.

Cavi danneggiati o attorcigliati aumentano
il rischio di scossa elettrica.

e) Quando si utilizza un elettroutensile
all'aperto, usare esclusivamente cavi di
prolunga che siano omologati anche per
'impiego all’esterno. L'uso di un cavo di
prolunga omologato per I'impiego
all’'esterno riduce il rischio d’insorgenza di
scosse elettriche.

f) Se non si pud evitare I'utilizzo di un
utensile elettrico in un luogo umido,
utilizzare un’alimentazione protetta da un
interruttore differenziale (RCD). L'utilizzo
di un interruttore differenziale (RCD)
riduce il rischio di scossa elettrica.

3. SICUREZZA DELLE PERSONE

a) Non distrarsi, controllare quello che

si sta facendo e usare il buon senso quando
si azionano utensili elettrici. Non azionare
I'utensile elettrico quando si & stanchi

o sotto l'influsso di droghe, alcol o medi-
cinali. Un momento di disattenzione durante
I'azionamento di utensili elettrici pud
provocare delle serie lesioni personali.

b) Indossare i dispositivi di protezione
personale e sempre occhiali protettivi.

| dispositivi di protezione personale, quali
maschere anti-polvere, calzature di sicurezza
antisdrucciolo, casco di sicurezza o protezioni
per l'udito riducono il pericolo di lesioni.

c) Evitare I'accensione involontaria
dell'utensile. Accertarsi che I'elettroutensile
sia spento, prima di collegarlo
all’alimentazione elettrica e/o collegare la
batteria, sollevarlo o trasportarlo. Il fatto di
tenere il dito sopra all'interruttore o di
collegare l'elettroutensile acceso
all’alimentazione di corrente potra essere
causa di incidenti.

d) Togliere qualsiasi chiave di regolazione
prima di accendere l'utensile elettrico. Una
chiave lasciata attaccata a una parte rotante
dell’'utensile elettrico pud provocare lesioni
personali.



e) E importante non sopravvalutarsi.
Mantenere sempre una posizione stabile ed
evitare in qualunque momento il pericolo

di sbilanciamenti. Cid permette di controllare
meglio l'utensile elettrico in situazioni
impreviste.

f) Indossare indumenti appropriati. Non
indossare indumenti larghi né gioielli.
Tenere i capelli e gli indumenti distanti dalle
parti in movimento. Indumenti larghi, gioielli
o capelli lunghi possono impigliarsi nelle
parti in movimento.

g) Se & possibile il montaggio di dispositivi di
aspirazione e raccolta di polveri, assicurarsi
che questi siano collegati e vengano utilizzati
correttamente. L'utilizzo di un sistema di
aspirazione riduce i pericoli causati dalla
polvere.

h) Non lasciatevi ingannare da un falso
senso di sicurezza e non ignorate le regole
di sicurezza per gli elettroutensili, anche se
avete familiarita con I'elettroutensile dopo
un uso prolungato. Un comportamento
incauto puo portare a gravi lesioni in poche
frazioni di secondo.

4. USO E MANUTENZIONE
DELL'ELETTROUTENSILE

a) Non forzare I'utensile elettrico. Usare
I'utensile adatto all’'operazione da eseguire.
L'utensile elettrico appropriato permette di
eseguire il lavoro con maggiore efficienza
e sicurezza rimanendo nei limiti dei
parametri di uso previsti.

b) Non usare I'utensile elettrico se
l'interruttore di accensione e di spegni-
mento non si aziona correttamente.
Qualsiasi utensile elettrico che non puo
essere controllato con l'interruttore € peri-
coloso e deve essere sottoposto a ripara-
zioni.

¢) Scollegare la spina dalla rete di alimenta-
zione o rimuovere la batteria dall’'utensile
elettrico prima di effettuare qualsiasi
regolazione, cambiare accessori o riporre
l'utensile medesimo. Tali misure di sicurezza
riducono il pericolo di avvio accidentale
dell'utensile elettrico.

d) Riporre gli utensili elettrici inutilizzati fuori
dalla portata dei bambini e non permetterne
I'uso a persone inesperte dell’'utensile o che
non conoscano queste istruzioni. Gli utensili
elettrici sono pericolosi se utilizzati da
persone inesperte.

e) Sottoporre gli utensili elettrici e gli
accessori alla manutenzione necessaria.
Verificare che le parti in movimento
dell’apparecchio funzionino correttamente
e non si blocchino e che non vi siano
elementi rotti o cosi danneggiati da com-
promettere il funzionamento dell’'utensile
elettrico. Prima dell'impiego dell’appar-
ecchio, far riparare le parti danneggiate.
Numerosi incidenti sono provocati proprio
dal cattivo stato di manutenzione degli
utensili elettrici.

f) Mantenere puliti e affilati gli utensili da
taglio. Utensili da taglio in buone condizioni
di manutenzione e con bordi di taglio affilati
hanno minori probabilita di bloccarsi e sono
piu facili da controllare.

g) Usare l'utensile elettrico, gli accessori,

le punte, ecc, in conformita con queste
istruzioni, tenendo conto delle condizioni

di lavoro e dell’'operazione da eseguire.
L'uso dell'utensile elettrico per operazioni
diverse da quelle previste puo dare luogo

a situazioni pericolose.

h) Mantenere le maniglie e le superfici
d’'impugnatura asciutte, pulite, prive di olio
e grasso. Maniglie e superfici d'impugna-
tura scivolose non consentono di afferrate
e controllare in sicurezza l'utensile elettrico
€ possono causare situazioni impreviste.

5. USO E MANUTENZIONE
DEGLI UTENSILI ELETTRICI
A BATTERIA

a) Ricaricare le batterie solo con carica-
batterie raccomandati dal costruttore. Un
caricabatterie adatto a un determinato tipo
di batterie pud causare pericoli d'incendio
se utilizzato per batterie differenti.

b) Utilizzare gli utensili elettrici solo con le
batterie specificamente previste. L'uso di
batterie differenti pud causare pericolo di
lesioni e incendi.

¢) Quando la batteria non viene utilizzata,
tenerla lontana da altri oggetti di metallo
quali graffette, monete, chiavi, chiodi, viti
o altri piccoli oggetti metallici che possono
creare un collegamento tra i contatti. Il
cortocircuito tra i contatti della batteria pud
provocare ustioni o formazione di fuoco.
d) Se & in cattive condizioni, la batteria pud
perdere del liquido: evitare ogni contatto.
Se si verifica un contatto accidentale,
sciacquare immediatamente con acqua.
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Se il liquido entra negli occhi, cercare
immediato aiuto medico. Il liquido
fuoriuscito dalla batteria pud provocare
irritazioni o ustioni.

e) Non utilizzare batterie o utensili
danneggiati o modificati. Batterie
danneggiate o vecchie possono presentare
comportamenti inattesi, con conseguente
pericolo d’incendio, esplosione e lesioni.

f) Non esporre mai la batteria o I'utensile al
fuoco o a temperature elevate. L'azione di
fuoco e temperature superiori a 130 °C puo
causare un’esplosione.

g) Osservare le istruzioni per la ricarica e
non caricare la batteria o I'utensile al di fuori
del campo di temperature indicato nelle
istruzioni. In caso di ricarica eseguita in
modo non corretto o a temperature al di fuori
del campo indicato, la batteria pud subire
danni e aumenta il pericolo d’'incendi.

6. ASSISTENZA

a) Far effettuare le operazioni di manuten-
zione sugli utensili elettrici da parte di
personale tecnico qualificato che utilizzi
solamente ricambi originali. Cid permettera
di mantenere la sicurezza dell’'utensile
elettrico.

b) Non effettuare mai manutenzioni su
batterie danneggiate. | lavori di manuten-
zione sulle batterie devono essere eseguiti
solo dal costruttore o da personale di
servizio autorizzato.
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Indicaciones generales de
seguridad para herramientas
eléctricas

/\ JADVERTENCIA!

Lea fodas las indicaciones de seguridad,
instrucciones, figuras y especificaciones
suministradas con la herramienta eléctrica.
Omisiones en el cumplimiento de las
Indlicaciones de seguridad y las instrucciones
pueden ser causa de descargas eléctricas,
incendios y/o lesiones de gravedad.
Conserve fodas las indicaciones de seguridad
e instrucciones en sitio seguro.

EJ término «herramienta eléctricax»
empleado en las siguientes instrucciones se
refiere a su aparafto eléctrico poriatil, ya sea
con cable de red o sin cable en caso de ser
accionado por acumulador.

1. SEGURIDAD EN EL PUESTO DE
TRABAJO
a) Mantenga limpio y bien iluminado su
puesto de trabajo. El desorden o una
iluminacion deficiente en las areas de
trabajo pueden provocar accidentes.
b) No utilice la herramienta eléctrica en un
entorno con peligro de explosion en el que
se encuentren combustibles liquidos, gases
o material en polvo. Las herramientas
eléctricas producen chispas que pueden
llegar a inflamar los materiales en polvo
0 vapores.
¢) Mantenga alejados a los nifios y otras
personas de su puesto de trabajo al
emplear la herramienta eléctrica. Una
distraccion le puede hacer perder el control
sobre el aparato.

2. SEGURIDAD ELECTRICA

a) El enchufe del aparato debe corresponder
a la toma de corriente utilizada. No es
admisible modificar el enchufe en forma
alguna. No emplear adaptadores en aparatos
dotados con una toma de tierra. Los enchufes
sin modificar adecuados a las respectivas
tomas de corriente reducen el riesgo de una
descarga eléctrica.
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b) Evite que su cuerpo toque partes
conectadas a tierra como tuberias,
radiadores, cocinas y refrigeradores. El
riesgo a quedar expuesto a una sacudida
eléctrica es mayor si su cuerpo tiene
contacto con tierra.

c) No exponga las herramientas eléctricas
a la lluvia y evite que penetren liquidos en
su interior. Existe el peligro de recibir una
descarga eléctrica si penetran ciertos
liquidos en la herramienta eléctrica.

d) No utilice indebidamente el cable de
conexion para transportar o colgar la
herramienta eléctrica ni para extraer el
enchufe de la toma de corriente. Mantenga
el cable de conexion alejado de fuentes de
calor, aceite, bordes afilados o piezas
moviles del equipo. Los cables de red
danados o enredados pueden provocar una
descarga eléctrica.

e) Si trabaja al aire libre con una
herramienta eléctrica, utilice Unicamente
cables alargadores homologados para su
uso en el exterior. El uso de un cable
alargador adecuado para el exterior reduce
el riesgo de descargas eléctricas.

f) Si es inevitable la utilizacion de las
herramientas eléctricas en sitios himedos,
utilicense disyuntores diferenciales. El
empleo de disyuntores diferenciales
protege contra descargas eléctricas.

3. SEGURIDAD DE PERSONAS

a) Esté atento alo que hace y emplee la
herramienta eléctrica con prudencia. No
utilice la herramienta eléctrica si estuviese
cansado, ni tampoco después de haber
consumido alcohol, drogas 0 medicamentos.
No estar atento durante el uso de una
herramienta eléctrica puede provocar serias
lesiones.

b) Utilice un equipo de proteccion y en todo
caso unas gafas de proteccion. El riesgo de
lesionarse se reduce considerablemente si,
dependiendo del tipo y la aplicacion de la
herramienta eléctrica empleada, se utiliza un
equipo de proteccion adecuado como una
mascarilla antipolvo, zapatos de seguridad
con suela antideslizante, casco o protectores
auditivos.

c) Evite una puesta en marcha fortuita.
Asegurese que la herramienta eléctrica
esté apagada antes de conectarla a la
alimentacion de corriente y/o acumulador y
antes de levantarla o portarla de un sitio a
otro. Si transporta la herramienta eléctrica
sujetandola por el interruptor de conexion/
desconexion, o si introduce el enchufe en la
toma de corriente con la herramienta
eléctrica conectada, puede ocurrir un
accidente.

d) Retire las herramientas de ajuste o llaves
fijas antes de conectar la herramienta
eléctrica. Una herramienta o llave colocada
en una pieza rotante puede producir
lesiones al ponerse a funcionar.

e) Evite posturas incomodas. Trabaje sobre
una base firme y mantenga el equilibrio en
todo momento. Ello le permitira controlar
mejor la herramienta eléctrica en caso de
presentarse una situacion inesperada.

f) Lleve puesta una vestimenta de trabajo
adecuada. No utilice vestimenta amplia ni
joyas. Mantenga su pelo y vestimenta
alejados de las piezas mdviles. La
vestimenta suelta, las joyas y el pelo largo
se pueden enganchar con las piezas en
movimiento.

g) Siempre que sea posible utilizar unos
equipos de aspiracion o captacion de polvo,
asegurese de que estos estén montados

y sean utilizados correctamente. El empleo
de estos equipos reduce los riesgos
derivados del polvo.

h) No se deje llevar por una falsa sensacion
de proteccion y siga las normas de
seguridad para herramientas eléctricas,
incluso si ya esta familiarizado con ella
después de utilizarla un tiempo. Un manejo
descuidado puede provocar lesiones
graves en menos de un segundo.

4. USOY MANTENIMIENTO DE LA
HERRAMIENTA ELECTRICA

a) No sobrecargue el aparato. Use la
herramienta prevista para el trabajo que
va arealizar. Con la herramienta adecuada
podra trabajar mejor y mas seguro dentro
del margen de potencia indicado.

b) No utilice herramientas con un interruptor
defectuoso. Las herramientas que no se
puedan conectar o desconectar son
peligrosas y deben hacerse reparar.
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c) Desconecte el enchufe del tomacorriente
y/o quite el acumulador antes de efectuar
ajustes en la herramienta eléctrica, cambiar
accesorios o dejarla a un lado. Esta medida
preventiva reduce el riesgo de conectar
accidentalmente el aparato.

d) Guarde las herramientas fuera del
alcance de los nifios y de las personas que
no estén familiarizadas con su uso o no
hayan leido estas instrucciones. Las
herramientas eléctricas utilizadas por
personas inexpertas son peligrosas.

e) Cuide sus herramientas eléctricas y
accesorios con esmero. Controle si funcionan
correctamente, sin atascarse, las partes
mdviles del aparato, y si existen piezas rotas
o deterioradas que pudieran afectar al
funcionamiento de la herramienta. Si la
herramienta eléctrica estuviese defectuosa,
haga repararla antes de volver a utilizarla.
Muchos de los accidentes se deben a
aparatos con un mantenimiento deficiente.

f) Mantenga los Utiles de corte limpios

y afilados. Los Uutiles de corte mantenidos
correctamente y con los bordes afilados se
atascan menos y se dejan guiar y controlar
mejor.

g) Utilice herramientas eléctricas, accesorios,
utiles, etc. de acuerdo con estas instrucciones
y teniendo en cuenta las condiciones de
trabajo y la tarea que va a realizar. El uso de
herramientas eléctricas para trabajos
diferentes de aquellos para los que han sido
concebidas puede resultar peligroso.

h) Mantenga secos, limpios y libres de
aceite y grasa los mangos y empufaduras.
Los mangos y empuiaduras resbaladizos
dificultan la manipulacién y el control de la
herramienta eléctrica en situaciones
imprevistas.

5. USO Y MANTENIMIENTO
DE APARATOS ACCIONADOS
POR ACUMULADOR

a) Solamente se deben cargar los
acumuladores con los cargadores
recomendados por el fabricante. Existe
riesgo de incendio al intentar cargar
acumuladores de un tipo diferente al
previsto para el cargador.

b) Solamente emplee los acumuladores
previstos para la herramienta eléctrica. El
uso de otro tipo de acumuladores puede
provocar dafnos e incluso un incendio.
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¢) Si no utiliza el acumulador, guardelo
separado de clips, monedas, llaves, clavos,
tornillos o demas objetos metalicos que
pudieran puentear sus contactos. El corto-
circuito de los contactos del acumulador
puede causar quemaduras o un incendio.

d) La utilizacién inadecuada del acumulador
puede provocar fugas de liquido. Evite el
contacto con él. En caso de un contacto
accidental, enjuagar el area afectada con
abundante agua. En caso de un contacto
con los ojos, recurra ademas inmediata-
mente a un médico. El liquido del acumulador
puede irritar la piel o producir quemaduras.
e) No utilice acumuladores ni herramientas
deterioradas o modificadas. Los
acumuladores deteriorados o modificados
pueden presentar un comportamiento
imprevisible que puede provocar un incendio,
una explosion y riesgo de lesiones.

f) Nunca exponga el acumulador al fuego
o a temperaturas elevadas. El fuego o una
temperatura superior a 130 °C pueden
provocar una explosion.

g) Siga todas las instrucciones para la carga
y no cargue el acumulador o la herramienta
fuera del rango de temperaturas indicado
en las instrucciones. Una carga inadecuada
o fuera del rango de temperaturas indicado
puede dafar la bateria y aumenta el riesgo
de incendio.

6. SERVICIO

a) Unicamente haga reparar su herramienta
eléctrica por un profesional, empleando
exclusivamente piezas de repuesto
originales. Solamente asi se mantiene la
seguridad de la herramienta eléctrica.

b) Los acumuladores dafiados no deben
someterse a mantenimiento. Los trabajos
de mantenimiento en acumuladores deben
ser realizados exclusivamente por el
fabricante o por un proveedor de servicios
autorizado.
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Indicagbes gerais de seguranca
para ferramentas eléctricas

/N Awvisor

Leia fodas as indicagbes de seguranga,
instrugdes, figuras e especificagbes
fomecidas com a ferramenta elétrica.
Negligéncias no respeito pelas indicacdes de
seguranga podem ter como consequéncia um
choque eléctrico, incéndio e/ou ferimentos
graves. Guarde fodas as indicagbes de
seguranga e instrugoes para o futuro.

O termo «ferramenta eléctrica» utilizado
nas indicacées de seguranca refere-se
a ferramentas eléctricas com conex&o
a rede (com cabo) e a ferramentas
operadas a pilhas (sem cabo).

1. SEGURANGA NA AREA DE
TRABALHO

a) Mantenha a sua area de trabalho limpa
e bem iluminada. Desordem ou areas de
trabalho com fraca iluminagao podem
causar acidentes.

b) Né&o trabalhar com a ferramenta eléctrica
em areas com risco de explosdo, nas quais
se encontrem liquidos, gases ou pos
inflamaveis. Ferramentas eléctricas
produzem faiscas que podem iprovocar

a ignicado de po e vapores.

¢) Mantenha criangas e outras pessoas
afastadas da ferramenta eléctrica durante
o trabalho com a ferramenta. Distragdes
podem causar a falta de controlo sobre

o aparelho.

2. SEGURANGA ELECTRICA

a) A ficha da ferramenta eléctrica deve
caber na tomada. A ficha ndo deve ser
modificada de modo algum. N&o utilize
quaisquer fichas de adaptagéo junto com
ferramentas eléctricas ligadas a terra.
Fichas sem modificagdes e tomadas
adequadas reduzem o risco de choques
eléctricos.

b) Evite que o corpo entre em contacto com
superficies ligadas a terra, como por exemplo
tubos, radiadores, fogdes e frigorificos. Ha um
risco elevado de choques eléctricos, caso

o corpo seja ligado a terra.

c) A ferramenta eléctrica ndo deve ser
exposta a chuva nem humidade. A
penetracdo de agua na ferramenta eléctrica
aumenta o risco de choques eléctricos.

d) O cabo de ligagédo ndo deve ser utilizado
para transportar a ferramenta elétrica, para
a pendurar ou para puxar a ficha da
tomada. Mantenha o cabo de ligagéo
afastado do calor, dleo, arestas afiadas ou
partes em movimento do aparelho. Cabos
danificados ou torcidos aumentam o risco de
choques eléctricos.

e) Se trabalhar com uma ferramenta
elétrica ao ar livre, utilize apenas cabos de
extensdo, que também estejam
homologados para utilizagdo no exterior.
A utilizagdo de um cabo de extensao
apropriado para utilizagdo no exterior
diminui o risco de um choque elétrico.

f) Se o uso da ferramenta eléctrica for
inevitavel num ambiente himido, devera
utilizar um interruptor de protecgdo contra
corrente de falha. A utilizagdo dum
interruptor de protecgao contra corrente de
falha reduz o risco de choque eléctrico.

3. SEGURANGA DE PESSOAS

a) Esteja alerta, observe o que esta a fazer,
e tenha prudencia ao trabalhar com uma
ferramenta eléctrica. Ndo use a ferramenta
eléctrica se estiver fatigado ou sob a
influéncia de drogas, alcool ou
medicamentos. Um momento de falta de
atengao durante a operagao da ferramenta
eléctrica pode causar graves lesoes.

b) Usar um equipamento pessoal de
protecgéo. Utilizar sempre 6culos de
protecgéo. Equipamento de seguranca,
como por exemplo, mascara de protecgao
contra po, sapatos de seguranga anti-
derrapantes, capacete de seguranga ou
protecgao auricular, de acordo com o tipo
e aplicagao da ferramenta eléctrica,
reduzem o risco de lesbes.

c) Evite uma colocagdo em funcionamento
involuntaria. Certifique-se de que a
ferramenta elétrica esta desligada, antes de
a ligar a alimentagéo de corrente e/ou ao
acumulador, a segurar ou transportar.
Manter o dedo sobre o interruptor ao
transportar a ferramenta elétrica ou
conectar a ferramenta elétrica ligada a
alimentagao de corrente, pode dar origem a
acidentes.
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d) Remover ferramentas de ajustes ou
chaves de fenda, antes de ligar a ferramenta
eléctrica. Uma chave de fenda ou ferramenta
de ajuste que se encontre numa parte movel
do aparelho, pode levar a lesées.

e) Evite uma postura anormal do corpo.
Mantenha uma posigéo firme e mantenha
sempre o equilibrio. Desta forma sera mais
facil controlar o aparelho em situagdes
inesperadas.

f) Use roupa apropriada. Ndo use roupa
larga ou joias. Mantenha o cabelo e a roupa
afastados de partes em movimento.
Roupas largas, jéias ou cabelos longos
podem ser agarrados por partes em
movimento.

g) Se for prevista a montagem de dispositivos
de aspiragdo de po e de dispositivos de
recolha, assegure-se de que estdo
conectados e que sdo utilizados de forma
correcta. A utilizagdo destes dispositivos
reduz os riscos provocados por po.

h) Nao se deixe levar por uma falsa
sensagdo de seguranga e ndo ignore as
normas de seguranca para ferramentas
elétricas, mesmo que esteja familiarizado
com a ferramenta elétrica, depois de a
utilizar por diversas vezes. Um
comportamento descuidado pode causar
ferimentos graves em fragbes de segundo.

4. USO E CONSERVAGAO DA
FERRAMENTA ELETRICA

a) Nao sobrecarregue a ferramenta
eléctrica. Use para o seu trabalho a
ferramenta eléctrica correcta. A ferramenta
correcta realizara o trabalho de forma
melhor e mais segura dentro da faixa de
poténcia indicada.

b) N&o utilize uma ferramenta elétrica cujo
interruptor esteja defeituoso. Uma ferramenta
elétrica que n&o possa ser ligada ou des-
ligada é perigosa e tem de ser reparada.

c) Desligue a ficha da tomada de corrente e/
ou afaste o acumulador, antes de executar
quaisquer regulagdes no aparelho, substituir
acessorios ou pousar o aparelho. Esta
medida de seguranga evita que a ferramenta
eléctrica seja ligada acidentalmente.

d) Guarde ferramentas eléctricas que ndo
estejam a ser utilizadas fora do alcance de
criangas. Nao permita que o aparelho seja
utilizado por pessoas ndo familiarizadas
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com 0 mesmo ou que nao tenham lido estas
instrugbes. Ferramentas eléctricas sao
perigosas nas maos de pessoas sem
treinamento.

e) Efetue a manutengéo das ferramentas
elétricas e acessorios. Verifique se as
partes moveis do aparelho funcionam
perfeitamente e ndo emperram, se ha
pegas quebradas ou danificadas, que
possam influenciar o funcionamento do
aparelho. Pegas danificadas devem ser
reparadas antes da utilizagéo do aparelho.
Muitos acidentes tem como causa uma
manutencgao insuficiente das ferramentas
eléctricas.

f) Mantenha as ferramentas de corte sempre
afiadas e limpas. Ferramentas de cortes
devidamente tratadas, com cantos afiados
travam com menos frequéncia e podem ser
controladas com maior facilidade.

g) Use a ferramenta elétrica, os acessorios,
os bits da ferramenta etc., de acordo com
estas instrugdes e tomando em consideragéo
as condigdes de trabalho e o trabalho

a efetuar. A utilizagdo da ferramenta eléctrica
para outros fins que os previstos, pode
resultar em situagdes perigosas.

h) Mantenha os punhos e superficies de
agarrar secas, limpas e livres de dleo

e gordura. Punhos e superficies de agarrar
escorregadias ndo permitem um manusea-
mento e controlo seguro da ferramenta
numa situagao inesperada.

5. USO E CONSERVAGAO
DE APARELHOS COM
ACUMULADOR

a) Carregar os acumuladores apenas nos
carregadores recomendados pelo fabricante.
Um carregador que é apropriado para um tipo
de acumulador, pode causar um incéndio se
for utilizado para carregar outro tipo de
acumuladores.

b) Utilize apenas os acumuladores previstos
nas ferramentas elétricas. A utilizacdo de
outros acumuladores pode levar a lesdes

e riscos de incéndio.

¢) Quando o acumulador ndo estiver em
uso, mantenha-o afastado de agrafos,
moedas, chaves, pregos, parafusos ou
outros pequenos objetos metalicos que
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possam ligar em ponte os contactos. Um
curto circuito entre os contactos do
acumulador pode causar queimaduras ou
incéndio.

d) Aplicagdes inadequadas podem
provocar fugas do liquido do acumulador.
Evite o contacto com este liquido. No caso
de um contacto acidental, lave imediata-
mente com agua fresca. Se o liquido entrar
em contacto com os olhos, procure um
auxilio médico. O liquido que escapa do
acumulador pode levar a irritagées ou
queimaduras da pele.

e) Nao utilize acumuladores ou ferramentas
que tenham sido danificadas ou modificadas.
Acumuladores danificados ou modificados
podem apresentar um comportamento
imprevisivel, o que pode dar origem a um
incéndio, explosao e risco de lesao.

f) Nao exponha nunca o acumulador ou a
ferramenta ao fogo ou a temperaturas
elevadas. A acao do fogo ou de temperaturas
acima dos 130 °C podera dar origem a uma
explosao.

g) Siga todas as instrugdes de carregamento
e nao carregue o acumulador ou a ferramenta
fora do intervalo de temperaturas indicado
nas instrugées. Um carregamento incorreto
ou a temperaturas fora do intervalo indicado
podera danificar a bateria e fazer com que
aumente o risco de incéndio.

6. SERVICO

a) A sua ferramenta eléctrica s deve ser
reparada por pessoal qualificado e s6
devem ser colocadas pegas sobressalentes
originais. Desta forma é assegurada

a segurancga da ferramenta eléctrica.

b) Nunca efetuar a manutengéo de
acumuladores danificados. Os trabalhos de
manutengao nos acumuladores sé podem
ser realizados pelo fabricante ou por
prestadores de servigo autorizados.

Algemene veiligheidsvoorschriften
voor elektrische gereedschappen

/N  WAARSCHUWING!

Lees alle meft het elektrisch gereedschap
meegeleverde veiligheidsvoorschrifien,
aanwiizingen, afbeeldingen en specificaties.
Als de veiligheidsvoorschriften en
aanwijizingen niet in acht worden genomen,
kan dit een elektrische schok, brand en/of
ernstig letsel tot gevolg hebben. Bewaar alle
veiligheidsvoorschriften en aanwiizingen voor
de foekomst.

Het hierna gebruikte begrip ,elektrisch
gereedschap” heeft betrekking op
elektrische gereedschappen voor gebruik
op het stroomnet (met aansluitkabel) en op
elektrische gereedschappen voor gebruik
met een accu (zonder aansluitkabel).

1. WERKOMGEVING

a) Houd uw werkomgeving schoon en
opgeruimd. Een rommelige of onverlichte
werkomgeving kan tot ongevallen leiden.
b) Werk met het gereedschap niet in een
omgeving met explosiegevaar waarin zich
brandbare vloeistoffen, gassen of stof
bevinden. Elektrische gereedschappen
veroorzaken vonken die het stof of de
dampen tot ontsteking kunnen brengen.
c¢) Houd kinderen en andere personen
tijdens het gebruik van het elektrische
gereedschap uit de buurt. Wanneer u wordt
afgeleid, kunt u de controle over het
gereedschap verliezen.

2. ELEKTRISCHE VEILIGHEID

a) De aansluitstekker van het gereedschap
moet in het stopcontact passen. De stekker
mag in geen geval worden veranderd.
Gebruik geen adapterstekkers in
combinatie met geaarde gereedschappen.
Onveranderde stekkers en passende
stopcontacten beperken het risico van een
elektrische schok.

b) Voorkom aanraking van het lichaam met
geaarde oppervilakken, bijvoorbeeld van
buizen, verwarmingen, fornuizen en
koelkasten. Er bestaat een verhoogd risico
door een elektrische schok wanneer uw
lichaam geaard is.
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¢) Houd het gereedschap uit de buurt van
regen en vocht. Het binnendringen van water
in het elektrische gereedschap vergroot het
risico van een elektrische schok.

d) Gebruik de aansluitkabel niet voor
andere doeleinden om het elektrische
gereedschap te dragen, op te hangen of om
de stekker uit het stopcontact te trekken.
Houd de aansluitkabel uit de buurt van hitte,
olie, scherpe randen en bewegende
apparaatdelen. Beschadigde of in de war
geraakte kabels vergroten het risico van
een elektrische schok.

e) Wanneer u buitenshuis met elektrisch
gereedschap werkt, dient u alleen
verlengkabels te gebruiken die voor gebruik
buitenshuis zijn goedgekeurd. Het gebruik
van een voor buitenshuis geschikte
verlengkabel beperkt het risico op een
elektrische schok.

f) Als het gebruik van het elekirische
gereedschap in een vochtige omgeving
onvermijdelijk is, dient u een
aardlekschakelaar te gebruiken. Het gebruik
van een aardlekschakelaar vermindert het
risico van een elektrische schok.

3. VEILIGHEID VAN PERSONEN

a) Wees alert, let goed op wat u doet en ga
met verstand te werk bij het gebruik van het
elektrische gereedschap. Gebruik het
gereedschap niet wanneer u moe bent of
onder invioed staat van drugs, alcohol of
medicijnen. Een moment van onoplettendheid
bij het gebruik van het gereedschap kan tot
ernstige verwondingen leiden.

b) Draag persoonlijke beschermende
uitrusting en altijd een veiligheidsbril. Het
dragen van persoonlijke beschermende
uitrusting zoals een stofmasker, slipvaste
werkschoenen, een veiligheidshelm of
gehoorbescherming, afhankelijk van de
aard en het gebruik van het elektrische
gereedschap, vermindert het risico van
verwondingen.

¢) Voorkom per ongeluk inschakelen.
Controleer of het elektrische gereedschap
uitgeschakeld is voordat u het op de
stroomvoorziening en/of de accu aansluit
en voordat u het oppakt of draagt. Wanneer
u bij het dragen van het elektrische
gereedschap uw vinger aan de schakelaar
hebt of wanneer u het elektrische
gereedschap ingeschakeld op de
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stroomvoorziening aansluit, kan dit tot
ongevallen leiden.

d) Verwijder instelgereedschappen of
schroefsleutels voordat u het gereedschap
inschakelt. Een instelgereedschap of sleutel
in een draaiend deel van het gereedschap
kan tot verwondingen leiden.

e) Vermijd een abnormale houding. Zorg
ervoor dat u stevig staat en steeds in
evenwicht blijft. Daardoor kunt u het
gereedschap in onverwachte situaties beter
onder controle houden.

f) Draag geschikte kleding. Draag geen
loshangende kleding of sieraden. Houd
haren en kleding uit de buurt van
bewegende delen. Loshangende kleding,
sieraden en lange haren kunnen door
bewegende delen worden meegenomen.
g) Wanneer stofafzuigings- of stofopvang-
voorzieningen kunnen worden gemonteerd,
dient u zich ervan te verzekeren dat deze
zijn aangesloten en juist worden gebruikt.
Het gebruik van deze voorzieningen beperkt
het gevaar door stof.

h) Laat u niet verleiden tot een vals gevoel
van veiligheid en negeer de
veiligheidsregels voor elektrisch
gereedschap niet, ook niet als u na herhaald
gebruik vertrouwd bent met het elektrische
gereedschap. Onachtzaam handelen kan
binnen een fractie van een seconde tot
ernstig letsel leiden.

4. GEBRUIK EN ONDERHOUD
VAN HET ELEKTRISCHE
GEREEDSCHAP

a) Overbelast het gereedschap niet. Gebruik
voor uw werkzaamheden het daarvoor
bestemde elektrische gereedschap. Met het
passende elektrische gereedschap werkt

u beter en veiliger binnen het aangegeven
capaciteitsbereik.

b) Gebruik geen elektrisch gereedschap
waarvan de schakelaar defect is. Elektrisch
gereedschap dat niet meer kan worden in-
of uitgeschakeld, is gevaarlijk en moet
worden gerepareerd.

c) Trek de stekker uit het stopcontact en/of
verwijder de accu uit het elektrische
gereedschap voordat u het gereedschap
instelt, toebehoren vervangt of het gereed-
schap weglegt. Deze voorzorgsmaatregel
voorkomt onbedoeld starten van het
gereedschap.



d) Bewaar niet-gebruikte elektrische
gereedschappen buiten bereik van kinderen.
Laat het gereedschap niet gebruiken door
personen die er niet mee vertrouwd zijn en
deze aanwijzingen niet hebben gelezen.
Elektrische gereedschappen zijn gevaarlijk
wanneer deze door onervaren personen
worden gebruikt.

e) Verzorg het gereedschap en toebehoren
zorgvuldig. Controleer of bewegende delen
van het gereedschap correct functioneren
en niet vastklemmen en of onderdelen
zodanig gebroken of beschadigd zijn dat de
werking van het gereedschap nadelig wordt
beinvioed. Laat beschadigde delen
repareren voordat u het gereedschap
gebruikt. Veel ongevallen hebben hun
oorzaak in slecht onderhouden elektrische
gereedschappen.

f) Houd snijdende inzetgereedschappen
scherp en schoon. Zorgvuldig onderhouden
snijdende inzetgereedschappen met
scherpe snijkanten klemmen minder snel
vast en zijn gemakkelijker te geleiden.

g) Gebruik elektrische gereedschappen,
toebehoren, inzetgereedschappen en
dergelijke volgens deze aanwijzingen en
zoals voor dit speciale gereedschapstype
voorgeschreven. Let daarbij op de
arbeidsomstandigheden en de uit te voeren
werkzaamheden. Het gebruik van
elektrische gereedschappen voor andere
dan de voorziene toepassingen kan tot
gevaarlijke situaties leiden.

h) Houd handgrepen en greepvlakken
droog, schoon en vrij van olie en vet. Met
glibberige handgrepen en greepvlakken is
geen veilige bediening en controle van het
elektrisch gereedschap in onverwachte
situaties mogelijk.

5. GEBRUIK EN ONDERHOUD
VAN ACCUGEREED-SCHAPPEN

a) Laad accu's alleen op in oplaad-
apparaten die door de fabrikant worden
geadviseerd. Voor een oplaadapparaat dat
voor een bepaald type accu geschikt is,
bestaat brandgevaar wanneer het met
andere accu's wordt gebruikt.

b) Gebruik alleen de daarvoor bedoelde
accu's in de elektrische gereedschappen.
Het gebruik van andere accu's kan tot
verwondingen en brandgevaar leiden.

c¢) Voorkom aanraking van de niet-gebruikte
accu met paperclips, munten, sleutels,
spijkers, schroeven en andere kleine
metalen voorwerpen die overbrugging van
de contacten kunnen veroorzaken.
Kortsluiting tussen de accucontacten kan
brandwonden of brand tot gevolg hebben.
d) Bij verkeerd gebruik kan vloeistof uit de
accu lekken. Voorkom contact. Spoel bij
onvoorzien contact met water af. Wanneer
de vloeistof in de ogen komt, dient

u bovendien een arts te raadplegen.
Gelekte accuvloeistof kan tot huidirritaties
en verbrandingen leiden.

e) Gebruik geen accu's of gereedschappen
die beschadigd of gewijzigd werden.
Beschadigde of gewijzigde accu's kunnen
zich onvoorspelbaar gedragen, wat tot
brand, explosie en letsel kan leiden.

f) Stel accu of gereedschap nooit bloot aan
vuur of hoge temperatuur. Invioed van vuur
of temperatuur hoger dan 130 °C kan tot
een explosie leiden.

g) Volg alle laadinstructies op en laad de
accu of het gereedschap niet op buiten het
in de handleiding aangegeven temperatuur-
bereik. Ondeskundig opladen of opladen bij
temperaturen buiten het opgegeven bereik
kan de accu beschadigen en het brand-
gevaar neemt toe.

6. SERVICE

a) Laat het gereedschap alleen repareren
door gekwalificeerd en vakkundig personeel
en alleen met originele vervangingsonder-
delen. Daarmee wordt gewaarborgd dat de
veiligheid van het gereedschap in stand blijft.
b) Onderhoud of repareer nooit
beschadigde accu's. Onderhoudswerk-
zaamheden aan accu's mogen alleen door
de fabrikant of geautoriseerde dienst-
verleners worden uitgevoerd.
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Generelle sikkerhedsinstrukser
for elveerktgjer

/N ADVARSEL/

Lavs venligst alle sikkerhedsinstrukser,
anvisninger, afbildninger og specifikationer,
der er leveref sammen med el-vaerkigjer.

| tilfaelde af manglende overholdelse af
sikkerhedsinstrukserne og anvisningerne er
der risiko for elektriske stod, brand og/eller
alvorljge kvaestelser. Opbevar venligst alle
sikkerhedsinstrukser og anvisninger for
senere brug.

Det benyttede begreb ,el-vaerktoj” refererer
til netdrevne maskiner (med tilslutnings/-
edning) og batteridrevne maskiner (uden
tilslutningsledning).

1. ARBEJDSPLADS

a) Sarg for, at arbejdsomradet er rent og
ryddeligt. Uorden eller uoplyste arbejdsom-
rader gger faren for uheld.

b) Brug ikke maskinen i eksplosionstruede
omgivelser, hvor der er braendbare vassker,
gasser eller stav. El-veerktgj kan sla gnister,
der kan antaende stgv eller dampe.

¢) Serg for, at andre personer og ikke
mindst bgrn holdes veek fra arbejdsom-
radet, nar maskinen er i brug. Hvis man
distraheres, kan man miste kontrollen over
maskinen.

2. ELEKTRISK SIKKERHED

a) Maskinens stik skal passe til kontakten.
Stikket ma under ingen omstasndigheder
&@ndres. Brug ikke adapterstik sammen
med jordforbundne maskiner. Uzendrede
stik, der passer til kontakterne, nedsaetter
risikoen for elektrisk stgd.

b) Undga kropskontakt med jordforbundne
overflader som f.eks. rar, radiatorer,
komfurer og keleskabe. Hvis din krop er
jordforbundet, gges risikoen for elektrisk
stad.

¢) Maskinen ma ikke udsaettes for regn eller
fugt. Indtreengning af vand i maskinen gger
risikoen for elektrisk stgd.
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d) Brug ikke tilslutningsledningen til formal,
det ikke er beregnet til (f.eks. ma man aldrig
baere maskinen i kablet, haenge maskinen
op i ledningen eller rykke i kablet for at
traekke stikket ud af kontakten). Hold
tilslutningsledningen beskyttet mod varme,
olie, skarpe kanter eller bevaegelige dele af
enheden. Beskadigede eller indviklede
ledninger gger risikoen for elektrisk stad.
e) Hvis du arbejder med et el-veerktgj i det
fri, ma du kun anvende forlaengerledninger,
som ogsa er godkendt til udendars brug.
Brug af en forlaengerledning til udendgrs
brug nedseetter risikoen for elektrisk stad.
f) Hvis det ikke kan undgas at benytte
elvaerktajet i fugtig omgivelse, skal der
anvendes et HF|-relee. Ved anvendelse af et
HFI-relee nedsaettes risikoen for elektriske
stad.

3. PERSONLIG SIKKERHED

a) Det er vigtigt at veere opmeerksom, se,
hvad man laver, og bruge maskinen
fornuftigt. Man ber ikke bruge maskinen,
hvis man er traet, har nydt alkohol eller er
pavirket af medicin eller euforiserende
stoffer. Fa sekunders uopmaerksomhed ved
brug af maskinen kan fare til alvorlige
personskader.

b) Brug beskyttelsesudstyr og hav altid
beskyttelsesbriller pa. Brug af sikkerheds-
udstyr som f.eks. stevmaske, skridsikkert
fodtgj, beskyttelseshjelm eller hgreveern
afhaengig af maskintype og anvendelse
nedseetter risikoen for personskader.

c¢) Undga utilsigtet igangsaetning. Serg for at
el-veerktgjet er slukket, inden det tilsluttes
stremforsyningen og/eller akkuen og inden
det Iaftes op eller baeres. Undga at beere el-
veerktgjet med fingeren pa afbryderen, og
sorg for, at el-veerktgjet ikke er teendt, nar
det sluttes til nettet, da dette ager risikoen
for personskader.

d) Fjern indstillingsvaerktgj eller skruenggle,
inden maskinen teendes. Hvis et stykke
veerktgj eller en nggle sidder i en roterende
maskindel, er der risiko for personskader.
e) Undga akavede kropsstillinger. Sarg for
at sta sikkert, mens der arbejdes, og kom
ikke ud af balance. Det er derved nemmere
at kontrollere maskinen, hvis der skulle
opsta uventede situationer.
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f) Brug egnet arbejdstej. Undga lese
bekleedningsgenstande eller smykker. Hold
har, tej og handsker veek fra dele, der
bevaeger sig. Dele, der er i beveegelse, kan
gribe fat i Igstsiddende tgj, smykker eller
langt har.

g) Hvis stgvudsugnings- og opsamlings-
udstyr kan monteres, er det vigtigt, at dette
tilsluttes og benyttes korrekt. Brug af dette
udstyr nedsaetter risikoen for personskader
som fglge af stav.

h) Undga at fa en falsk felelse af sikkerhed,
og ignorer ikke sikkerhedsreglerne for el-
vaerktej, selv om du er fortrolig med el-
veerktajet efter at have brugt det mange
gange. Uforsigtig adfaerd kan fare til
alvorlige kvaestelser pa et brekdel af et
sekund.

4. BRUG OG PLEJE AF EL-
VAERKTGJET

a) Undga overbelastning af maskinen. Brug
altid en maskine, der er beregnet til det
stykke arbejde, der skal udfgres. Med den
rigtige maskine arbejder man bedst og mest
sikkert inden for det angivne effektomrade.
b) Brug ikke en maskine, hvis afbryder er
defekt. En maskine, der ikke kan startes og
stoppes, er farlig og skal repareres.

c) Traek stikket ud af stikkontakten og/eller
fiern akkuen, inden maskinen indstilles,
tilbehersdele udskiftes og inden maskinen
leegges til side. Disse sikkerhedsforanstalt-
ninger forhindrer utilsigtet start af maskinen.
d) Opbevar ubenyttet el-veerktaj uden for
barns raekkevidde. Lad aldrig personer, der
ikke er fortrolige med maskinen eller ikke
har gennemlzest disse instrukser, benytte
maskinen. El-veerktgj er farligt, hvis det
benyttes af ukyndige personer.

e) Maskinen ber vedligeholdes omhyggeligt.
Kontroller, om bevaegelige dele fungerer
korrekt og ikke sidder fast, og om delene er
braekket eller beskadiget, saledes at
maskinens funktion pavirkes. Fa beskadigede
dele repareret, inden maskinen tages i brug.
Mange uheld skyldes darligt vedligeholdte
maskiner.

f) Serg for, at skeerevaerktgjer er skarpe og
rene. Omhyggeligt vedligeholdte
skeereveerktgjer med skarpe skeerekanter
saetter sig ikke sa hurtigt fast og er nemmere
at fare.

g) Brug el-veerktgj, tilbeher, indsatsveerktaj
osv. iht. disse instrukser, og saddan som det
kreeves for denne specielle veerktgjstype. Tag
hensyn til arbejdsforholdene og det arbejde,
der skal udfgres. | tilfelde af anvendelse af
veerktgjet til formal, som ligger uden for det
fastsatte anvendelsesomrade, kan der opsta
farlige situationer.

h) Hold handtag og gribeflader tarre, rene og
fri for olie og fedt. Glatte handtag og
gribeflader muligger ikke en sikker handtering
og kontrol over el-veaerktgjet i en uventet
situation.

5. BRUG OG PLEJE AF AKKU-
MASKINER

a) Oplad kun akkuer i ladeaggregater, der er
anbefalet af fabrikanten. Et ladeaggregat,
der er egnet til en bestemt type akkuer, ma
ikke benyttes til andre akkuer — brandfare.
b) Brug kun de akkuer, der er beregnet til el-
veerktejet. Brug af andre akkuer ager
risikoen for personskader og er forbundet
med brandfare.

c) lkke benyttede akkuer méa ikke komme

i bergring med kontorclips, mgnter, nagler,
sem, skruer eller andre sma metalgenstande,
da disse kan kortslutte kontakterne. En
kortslutning mellem akku-kontakterne gger
risikoen for personskader i form af
forbraendinger.

d) Hvis akkuen anvendes forkert, kan der
slippe vaeske ud af akkuen. Undga at
komme i kontakt med denne vaeske. Hvis
det alligevel skulle ske, skylles med vand.
Swg laege, hvis vaesken kommer i gjnene.
Akkuvaeske kan give hudirritation eller
forbraendinger.

e) Brug ikke akkuer eller veerktgjer, der er
beskadiget eller aendret. Beskadigede eller
&ndrede akkuer kan opfare sig uforudsigeligt,
hvilket kan fgre til brand, eksplosion og risiko
for kvaestelser.

f) Udseet aldrig akku eller vaerktgj for ild eller
hgje temperaturer. Udseettelse for ild eller
temperaturer over 130 °C kan fgre til en
eksplosion.

g) Felg alle ladeanvisninger, og oplad ikke
akkuen eller veerktgjet uden for det
temperaturomrade, der er angivet i vejled-
ningen. Ukorrekt opladning eller opladning
ved temperaturer uden for det angivne
omrade kan beskadige batteriet og forage
brandfaren.
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6. SERVICE

a) Serg for, at maskinen kun repareres af
kvalificerede fagfolk, og at der kun benyttes
originale reservedele. Dermed sikres starst
mulig maskinsikkerhed.

b) Udfer aldrig vedligeholdelsesarbejde pa
beskadigede akkuer.
Vedligeholdelsesarbejde pa akkuer ma kun
udfgres af producenten eller autoriserede
servicefirmaer.
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Generelle sikkerhetshenvisninger
for elektroverkigy

/N ADVARSEL/

Lese igjennom alle sikkerhetsveiledningene
og anvisningene. Dersom sikkerhetsveiled-
ningene ikke blir overholdt, kan dette fore il
elektrisk stot, brann eller alvorlige skader.
Oppbevar sikkerhetsveiledningene og
anvisningene for senere bruk.

Begrepet ‘elektroverktay” som brukes i
sikkerhetshenvisningene, gjelder for
nettdrevne elektroverktoy (med ledning) og
batteridrevne elektroverktay (uten ledning).

1. ARBEIDSPLASSEN

a) Hold arbeidsplassen ren og ryddig.
Rotete arbeidsplasser eller arbeidsplasser
uten lys kan fare til ulykker.

b) Bruk ikke elektroverktay i eksplosjons-
farlige omgivelser der det finnes brennbare
vaesker, gass eller stgv. Elektroverktgy
lager gnister som kan antenne stgv eller
damper.

¢) Hold barn og andre personer unna nar
elektroverktgyet brukes. Hvis du blir
forstyrret under arbeidet, kan du miste
kontrollen over maskinen.

2. ELEKTRISK SIKKERHET

a) Stepselet til elektroverkt@yet ma passe

i stikkontakten. Stepselet ma ikke endres
pa noen mate. Ikke bruk adapterstegpsler
sammen med jordede elektroverktgy. Bruk
av stapsler som ikke er endret og passende
stikkontakter reduserer risikoen for
elektriske stgt.

b) Unnga kroppskontakt med jordede
overflater som rgr, ovner, komfyrer og
kjpleskap. Det er stgrre fare ved elektrisk
stet hvis kroppen din er jordet.

c) Elektroverktgyet ma beskyttes mot regn
og fuktighet. Dersom det kommer vann inn
i et elektroverktgy, gker risikoen for elektrisk
stat.

d) Du ma ikke bruke tilkoblingsledningen til
andre formal, for eksempel til 4 beere
elektroverktayet, henge det opp eller til &
trekke stopselet ut av stikkontakten. Hold
tilkkoblingsledningen unna varme, olje,
skarpe kanter eller utstyrsdeler som
beveger seg. Skader og knuter pa ledninger
gker faren for elektrisk stat.



e) Hvis du arbeider utenders med et
elektroverktay, ma du bare bruke
skjsteledninger som ogsa er godkjent for
utenders bruk. Bruk av en skjateledning
som er egnet for utendgrs bruk reduserer
risikoen for elektrisk stat.

f) Dersom det ikke kan unngas at elektro-
verktgy blir brukt i fuktige omgivelser, ma
det brukes en feilstremvernebryter. Bruken
av en slik sikkerhetsbryter forminsker
risikoen for elektrisk stat.

3. PERSONSIKKERHET

a) Veer oppmerksom, pass pa hva du gjer,
ga fornuftig frem nar du arbeider med et
elekiroverktay. Ikke bruk elektroverktoyet
nar du er trett eller er pavirket av
medikamenter eller rusmidler. Et gyeblikks
uoppmerksomhet ved bruk av maskinen
kan fare til alvorlige skader.

b) Bruk personlig verneutstyr og husk alltid
a bruke vernebriller. Bruk av personlig
verneutstyr som stgvmaske, sklisikre
vernesko, hjelm eller hgrselvern — avhengig
av type og bruk av elektroverktgyet —
reduserer risikoen for skader.

¢) Unnga utilsiktet start av elektroverktgyet.
Forviss deg om at elektroverktayet er slatt
av fer du kobler det til stremforsyningen og/
eller til batteriet, for du lafter det opp eller
baerer det. Hvis du holder fingeren pa
bryteren mens du baerer elektroverktgyet
eller kobler elektroverktayet til
stremforsyningen mens det er slatt pa, kan
det fare til ulykker.

d) Fjern innstillingsverktay eller skrungkler
for du slar pa elektroverktgyet. Et verktay
eller en ngkkel som befinner seg i en
roterende maskindel, kan fare til skader.
e) Unnga unormal kroppsholdning. Serg for
a sta stedig og i balanse. Dermed kan du
kontrollere maskinen bedre i uventede
situasjoner.

f) Bruk alltid egnede klzer. Ikke bruk vide
kleer eller smykker. Hold har og kleer unna
deler som beveger seg. Lgstsittende kleer,
smykker eller langt har kan komme inn

i deler som beveger seg.

g) Hvis det kan monteres stevavsugs- og
oppsamlingsinnretninger, ma du forvisse
deg om at disse er tilkoblet og brukes pa
korrekt mate. Bruk av stgvavsug reduserer
fare pa grunn av stgv.

h) Du ma ikke utsette deg for risiko ved & veere
uforsiktig og ikke felge sikkerhetsreglene for
elektroverktay, selv om du har brukt
elektroverktayet mange ganger og faler deg
trygg. En brgkdels sekunds uaktsomhet kan
fare til alvorlige ulykker.

4. BRUK OG BEHANDLING AV
ELEKTROVERKT@YET

a) Ikke overbelast maskinen. Bruk et
elektroverktay som er beregnet til den
type arbeid du vil utfare. Med et passende
elektroverktay arbeider du bedre og sikrere
i det angitte effektomradet.

b) Ikke bruk elektroverktay med defekt pa-/
av-bryter. Et elektroverktgy som ikke lenger
kan slas av eller pa, er farlig og ma
repareres.

c) Trekk stepselet ut av stikkontakten og/
eller ta ut batteriet fgr du foretar innstillinger,
skifter ut tilbeharsdeler eller legger fra deg
verktgyet. Denne sikkerhetsforanstaltningen
hindrer utilsiktet start av maskinen.

d) Elektroverktgy som ikke er i bruk, ma
oppbevares utilgjengelig for barn. Ikke la
maskinen brukes av personer som ikke er
fortrolige med den eller ikke har lest disse
anvisningene. Elektroverktgy er farlige nar
de brukes av uerfarne personer.

e) Vaer neye med vedlikeholdet av
elektroverktgy og tilbehgr. Kontroller om
bevegelige maskindeler fungerer feilfritt og
ikke klemmes fast, og om deler er brukket
eller skadet, slik at det virker inn pa
maskinens funksjon. Fa reparert skadede
deler far maskinen brukes. Darlig
vedlikeholdte elektroverktgy er arsaken til
mange uhell.

f) Hold skjeereverktgyene skarpe og rene.
Godt vedlikeholdte skjeereverktgy med
skarpe skjeer setter seg ikke sa ofte fast og
er lettere a styre.

g) Bruk elektroverktay, tilbehgr, verktay
osv. i henhold til disse anvisningene og

i samsvar med arbeidsforholdene og
arbeidet som skal utfgres. Bruk av elektro-
verktgy til andre formal enn de som er
angitt, kan fare til farlige situasjoner.

h) Serg for at handtak og gripeflater alltid
er terre, rene og fri for olje og fett. Glatte
handtak og gripeflater ferer til at man ikke
holder elektroverktayet sikkert og ikke har
full kontroll i en uventet situasjon.
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5. BRUK OG BEHANDLING AV
BATTERIDREVNE VERKT@Y

a) Lad batteriet kun med ladere som er
anbefalt av produsenten. Det oppstar
brannfare hvis en lader som er egnet til en
bestemt type batterier, brukes med andre
batterier.

b) Bruk kun riktig type batterier for elektro-
verktgyene. Bruk av andre batterier kan
medfgre skader og brannfare.

¢) Hold batteriet som ikke er i bruk, unna
binders, mynter, ngkler, spikre, skruer eller
andre mindre metallgjenstander, som kan
lage en forbindelse mellom kontaktene.

En kortslutning mellom batterikontaktene
kan fare til forbrenninger eller brann.

d) Ved feil bruk kan det lekke vaeske ut

av batteriet. Unnga kontakt med denne
vaesken. Ved tilfeldig kontakt ma det skylles
med vann. Hvis det kommer vaeske

i synene, ma du i tillegg oppsweke en lege.
Batteriveeske som renner ut, kan fare til
irritasjoner pa huden eller forbrenninge.

e) Bruk ikke batterier eller verktay som er
skadet eller endret. Skadede eller endrede
batterier kan ha uforutsigbare egenskaper,
noe som kan fgre til brann, eksplosjon eller
fare for personskader.

f) Ikke utsett en batteripakke eller et verktay
for for hgy temperatur. Brann eller temperatur
over 130 °C kan fare til eksplosjon.

g) Folg alle anvisninger om lading, og lad
ikke batteripakken eller verktayet ved
temperatur utenfor omradet som er angitt

i anvisningene. Hvis ladingen utfgres feil
eller ved temperatur utenfor det angitte
omradet, kan batteriet skades, og faren

for brann kan gke.

6. SERVICE

a) Ditt elektroverktgy skal alltid kun
repareres av kvalifisert fagpersonale og kun
med originale reservedeler. Slik
opprettholdes elektroverktgyets sikkerhet.
b) Utfer aldri vedlikehold pa skadede
batteripakker. Vedlikehold pa batteripakker
bar kun utferes av produsenten eller
autoriserte verksteder.
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Allmanna sakerhetsanvisningar
foér elverktyg

/N VARNING!

Lds igenom alla sékerhetsanvisningar,
instruktioner, illustrationer och
specifikationer som medfdljer elverktyget.
Om dessa inte Oljs kan elektriska stdtar,
brand och/eller svara skador uppsta.
FOrvara alla sdkerhetsanvisningarma pa en
dtkomlig séker plafs.

Nedan anvént begrepp "Elverktyg” hanfér
sig till natdrivna elverktyg (med nétsladd)
och till batteridrivna elverktyg (sladdlésa).

1. ARBETSPLATS

a) Hall arbetsplatsen ren och vélbelyst.
Oordning pa arbetsplatsen eller daligt belyst
arbetsomrade kan leda till olyckor.

b) Anvéand inte elverktyget i explosionsfarlig
omgivning med brénnbara vétskor, gaser
eller damm. Elverktygen alstrar gnistor som
kan antdnda dammet eller gaserna.

c) Hall under arbetet med elverktyget barn
och obehdriga personer pa betryggande
avstand. Om du stdrs av obehoriga
personer kan du férlora kontrollen éver
elverktyget.

2. ELEKTRISK SAKERHET

a) Elverktygets stickpropp maste passa till
végguttaget. Stickproppen far absolut inte
forandras. Anvand inte adapterkontakter
tilsammans med skyddsjordade elverktyg.
Oférandrade stickproppar och passande
vagguttag reducerar risken for elektriskt
slag.

b) Undvik kroppskontakt med jordade ytor
som t.ex. ror, virmeelement, spisar och
kylskap. Det finns en storre risk for elektriskt
slag om din kropp ar jordad.

c) Skydda elverktyget mot regn och véta.
Tranger vatten in i ett elverktyg 6kar risken
for elektriskt slag.

d) Anvénd inte anslutningskabeln fér att
bara eller hdnga upp elverktyget, eller for att
dra ut stickkontakten ur eluttaget. Hall
anslutningskabeln borta fran varme, olja,
vassa kanter och rérliga delar pa apparaten.
Skadade eller tillirasslade ledningar 6kar
risken for elektriskt slag.



SV

e) Vid arbete utomhus med elverktyg
anvand endast forlangningssladdar som
ocksa &r godkénda for utomhusbruk.
Anvandning av en férldngningssladd som ar
lamplig fér utomhusbruk minskar risken for
elektriska stotar.

f) Anvand en jordfelsbrytare om elverktyget
maste anvéndas i fuktig omgivning.
Jordfelsbrytaren minskar risken for
elektriska stotar.

3. PERSONSAKERHET

a) Var uppmarksam, kontrollera vad du gor
och anvand elverktyget med fornuft.
Anvénd inte elverktyget nér du ar trétt eller
om du ar paverkad av droger, alkohol eller
mediciner. Under anvéandning av elverktyg
kan a@ven en kort ouppmarksamhet leda till
allvarliga kroppsskador.

b) Bar alltid personlig skyddsutrustning och
skyddsglaségon. Den personliga
skyddsutrustningen som t.ex. dammfilte-
rmask, halkfria sdkerhetsskor, hjalm eller
hérselskydd — med beaktande av
elverktygets modell och driftsatt — reducerar
risken for kroppsskada.

¢) Undvik oavsiktlig idriftsattning. Se till att
elverktyget &r franslaget innan du ansluter
det till strémforsorjningen och/eller batteriet
och innan du lyfter upp eller bar det. Om du
bar elverktyget med fingret pa
stromstallaren eller ansluter elverktyget till
stromforsorjningen nar det ar paslaget kan
detta leda till olyckor.

d) Ta bort alla installningsverktyg och
skruvnycklar innen du kopplar pa
elverktyget. Ett verktyg eller en nyckel i en
roterande komponent kan medféra
kroppsskada.

e) Undvik onormala kroppsstéllningar. Se
till att du star stadigt och haller balansen.

| detta fall kan du lattare kontrollera
elverktyget i ovantade situationer.

f) Bar lampliga klader. Bar inte 16st
héngande kléader eller smycken. Hall har
och klédder pa avstand fran rérliga delar.
Lost hangande klader, smycken och langt
har kan dras in av roterande delar.

g) Vid elverktyg med dammutsugnings- och
-uppsamlingsutrustning kontrollera att
anordningarna &r rétt monterade och
anvands pa korrekt sétt. Dessa anordningar
reducerar faroriskerna i samband med
damm.

h) Lat dig inte invaggas i falsk sékerhet och
folj sakerhetsreglerna for elverktyg, dven
om du kénner till elverktyget efter manga
anvandningar. Ofdrsiktigt beteende kan
leda till allvarliga skador inom brakdelar av
en sekund.

4. ANVANDNING OCH HANTERING
AV ELVERKTYG

a) Overbelasta inte elverktyget. Anvand for
aktuellt arbete avsett elverktyg. Med ett
lampligt elverktyg kan du arbeta battre och
sakrare inom angivet effektomrade.

b) Ett elverktyg med defekt stromstéallare far
inte langre anvéndas. Ett elverktyg som inte
kan kopplas in eller ur ar farligt och maste
repareras.

c) Dra ut kontakten ur uttaget och/eller
avlagsna batteriet innan du gor instéliningar,
byter tillbehor eller ldgger fran dig elverktyget.
Denna skyddsatgard forhindrar oavsiktlig
inkoppling av elverktyget.

d) Férvara elverktygen oatkomliga for barn.
Lat elverktyget inte anvandas av personer
som inte &r foértrogna med dess anvéndning
eller inte last denna anvisning. Elverktygen
ar farliga om de anvands av oerfarna
personer.

e) Skot elverktyg och tillbehér omsorgsfullt.
Kontrollera att rorliga komponenter fungerar
felfritt och inte karvar, att komponenter inte
brustit eller skadats; orsaker som kan leda
till att elverktygets funktioner paverkas
menligt. Lat skadade delar repareras innan
elverktyget ateranvénds. Manga olyckor
orsakas av daligt skotta elverktyg.

f) Hall skdrverktygen skarpa och rena.
Omsorgsfullt skotta skarverktyg med skarpa
eggar kommer inte sa Iatt i kldm och gar
lattare att styra.

g) Anvand elverktyget, tillbehdr, insats-
verktyg osv. enligt dessa anvisningar och
ta hénsyn till arbetsvillkoren och arbets-
momenten. Anvands elverktyget pa icke
andamalsenligt satt kan farliga situationer
uppsta.

h) Hall handtag och gripytor torra, rena
och fria fran olja och fett. Hala handtag
och gripytor gor hanteringen riskfylld och
minskar kontrollen éver elverktyget

i ovantade situationer.
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5. ANVANDNING OCH HANTERING
AV SLADDLOSA ELVERKTYG

a) Ladda batterierna endast i de laddare
som tillverkaren rekommenderat. Om en
laddare som ar avsedd fér en viss typ av
batterier anvands fér andra batterityper
finns risk fér brand.

b) Anvénd endast batterier som ar avsedda
for aktuellt elverktyg. Anvands andra batterier
finns risk for kropsskada och brand.

c) Hall gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar
och andra sma metallféremal pa avstand
fran reservbatterier for att undvika en
bygling av kontakterna. En kortslutning av
batteriets kontakter kan leda till brénns-
kador eller brand.

d) Om batteriet anvands pa fel satt finns risk
for att vatska rinner ur batteriet. Undvik
kontakt med vatskan. Vid oavsiktlig kontakt
spola med vatten. Om véatska kommer

i kontakt med 6gonen uppsok dessutom
ldkare. Batterivatskan kan medféra
hudirritation eller brannskada.

e) Anvand inga batterier eller verktyg som &r
skadade eller manipulerade. Skadade eller
manipulerade batterier kan uppvisa ovantat
beteende, vilket kan resultera i brand,
explosion och skador.

f) Utsatt inte batteri eller verktyg for eld eller
hdga temperaturer. Eld eller temperaturer
pa 6ver 130 °C kan leda till explosion.

g) Folj alla anvisningar fér laddning och
ladda inte batteriet eller verktyget utanfor
den temperaturintervall som anges

i bruksanvisningen. Felaktig laddning eller
laddning vid temperaturer utanfér angivet
intervall kan gora att batteriet skadas och
brandrisken okar.

6. SERVICE

a) Lat elverktyget repareras endast av
kvalificerad fackpersonal och med
originalreservdelar. Detta garanterar att
elverktygets sékerhet uppratthalls.

b) Utfor aldrig underhall pa skadade
batterier. Underhallsarbeten pa batterier
far endast utféras av tillverkaren eller
auktoriserade serviceleverantorer.
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Sahkoétydkalujen yleiset
turvallisuusohjeet

/N vARoITUS!
Lue kaikki séhkdtyokalun mukana foimitetut
turvallisuusohjeet. kdyttdohjeel, kuvatekstit
Ja tekniset spesifikaatiotekstit.
Turvallisuusohjeiden noudattamisen
laiminlyonti saaftaa johtaa séhkodiskuun,
tulipaloon ja/tai vakavaan loukkaantumiseen.
Sdilytd kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet
myobhempéa kadyttotarvetta varten.

Seuraavassa kéyftetty kdsite "sdhkdtyckalu
tarkoittaa verkkokdyttoisid séhkotyckaluja
(verkkojohdolla) ja akkukdyttoisid
sdhkdtyckaluja (ilman verkkojohtoa).

1. TYOPAIKKA

a) Pida tydskentelyalue puhtaana ja hyvin
valaistuna. Tydpaikan epajarjestys tai
valaisemattomat ty6alueet voivat johtaa
tapaturmiin.

b) Al kayta sahkotydkalua rajahdysalttiissa
ympéristéssé, jossa on palavaa nestettd,
kaasua tai pdlya. Sahkotyokalu muodostaa
kipindita, jotka saattavat sytyttaa polyn tai
hoyryt.

c) Pida lapset ja sivulliset loitolla
sahkoétydkalua kayttdessési. Voit menettaa
laitteesi hallinnan huomiosi suuntautuessa
muualle.

2. SAHKOTURVALLISUUS

a) Sahkdtydkalun pistokkeen pitaé sopia
pistorasiaan. Pistoketta ei saa muuttaa
millésn tavalla. Ala kdytd mitdén pistorasia-
adaptereita maadoitettujen sdhkétydkalujen
kanssa. Alkuperaisessa kunnossa olevat
pistokkeet ja sopivat pistorasiat vahentavat
sahkoiskun vaaraa.

b) Valta koskettamasta maadoitettuja
pintoja, kuten putkia. pattereita, liesia tai
jadkaappeja. Sdhkdiskun vaara kasvaa, jos
kehosi maadoittuu.

c) Ala aseta sahkotydkalua alttiiksi sateelle
tai kosteudelle. Veden tunkeutuminen
sahkotyokalun sisdan kasvattaa sahkoiskun
vaaraa.
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d) Ala kayta liitantajohtoa sahkdtydkalun
kantamiseen, ripustamiseen tai pistokkeen
irrottamiseen pistorasiasta. Pida
litantéjohto loitolla kuumuudesta, 6ljysta,
teravista reunoista ja laitteen liikkuvista
osista. Vahingoittuneet tai sotkeutuneet
johdot kasvattavat sahkoiskun vaaraa.

e) Kun kaytat sdhkotydkalua ulkona, kayta
ainoastaan ulkokayttéén soveltuvia
jatkojohtoja. Ulkokayttédn soveltuvan
jatkojohdon kayttd pienentaa sahkdiskun
vaaraa.

f) Jos sa@hkotydkalun kayttd kosteassa
ympéristOssé ei ole véltettavissa, kayta
vikavirtasuojakytkinta.
Vikavirtasuojakytkimen kaytté vahentaa
sahkoiskun vaaraa.

3. HENKILOTURVALLISUUS

a) Ole valpas, kiinnitd huomiota
tyoskentelyysi ja noudata tervetta jarkea
séhkotybkalua kéyttdessasi. Ald kayta
sahkétydkalua, jos olet vasynyt tai
huumeiden, alkoholin tai ladkkeiden
vaikutuksen alaisena. Hetken
tarkkaamattomuus sahkotydkalua
kaytettdessa saattaa johtaa vakavaan
loukkaantumiseen.

b) Kayta suojavarusteita. Kayta aina
suojalaseja. Tilanteen mukaan oikein
kaytettyind suojavarusteet, kuten
pdlynsuojanaamari, luistamattomat
turvajalkineet, kypara ja kuulosuojaimet,
pienentavat loukkaantumisriskia.

c) Varo tahatonta kéynnistamista. Varmista,
etta sahkotydkalu on kytketty pois paélta,
ennen kuin liitét sen verkkovirtaan jaftai liitét
siihen akun, otat sen kateesi tai kannat sita.
Jos kannat sahkotydkalua sormi
kayttokytkimella tai liitét pistokkeen
pistorasiaan kayttokytkimen ollessa
kayntiasennossa, altistat itsesi
onnettomuuksille.

d) Poista kaikki saatétyokalut ja ruuvitaltat,
ennen kuin kdynnistét sahkdtydkalun.
Tybkalu tai avain, joka sijaitsee laitteen
pyorivassa osassa, saattaa johtaa
loukkaantumiseen.

e) Valta vaikeita tyoskentelyasentoja.
Huolehdi aina tukevasta seisoma-
asennosta ja tasapainosta. Taten voit
paremmin hallita sahkotydkalua yllattavissa
tilanteissa.

f) Kéyta tarkoitukseen soveltuvia vaatteita.
Ala kayta |0ysia tyovaatteita tai koruja. Pida
hiukset, vaatteet ja kasineet loitolla
liikkuvista osista. Valjat vaatteet, korut ja
pitkat hiukset voivat takertua liikkuviin osiin.
g) Jos polynimu- ja keréilylaitteita voidaan
asentaa, sinun on tarkastettava, ettd ne on
liitetty ja etta niité kéytetdén oikealla tavalla.
Naiden laitteiden kayttd vahentaa pdlyn
aiheuttamia vaaroja.

h) Al tuudittaudu virheelliseen
turvallisuuden tunteeseen alaka laiminlyd
sahkdétydkaluja koskevia turvallisuusohjeita
silloinkaan, kun mielestasi jo olet kokenut
séhkotybkalun kéyttaja. Harkitsematon ja
huolimaton toiminta voi sekunnin murto-
osissa johtaa vakavaan loukkaantumiseen.

4. SAHKOTYOKALUN KAYTTO JA
KASITTELY

a) Ala ylikuormita laitetta. Kéyta kyseiseen
tyéhon tarkoitettua sahkotydkalua. Sopivaa
sahkotyokalua kayttden tydskentelet
paremmin ja varmemmin tehoalueella,
jolle sahkotydkalu on tarkoitettu.

b) Ala kayta sahkdtydkalua, jota ei voida
kaynnistéda ja pyséayttda
kaynnistyskytkimelld. Sahkotydkalu, jota
ei enda voida kaynnistaa ja pysayttaa
kaynnistyskytkimella, on vaarallinen ja
korjattava.

c) Irrota pistoke pistorasiasta ja/tai poista
akku, ennen kuin suoritat saatéja, vaihdat
tarvikkeita tai siirrét sdhkétyékalun
varastoitavaksi. Ndma turvatoimenpiteet
pienentavat sahkotydkalun vahingossa
kaynnistymisen riskia.

d) Sailytad séhkoétydkalut poissa lasten
ulottuvilta, kun niita ei kayteta. Ald anna
sellaisten henkildiden kayttaa
sdhkoétydkalua, jotka eivét tunne sité tai
jotka eivét ole lukeneet taté kayttdohjetta.
Sahkotydkalut ovat vaarallisia, jos niita
kayttavat kokemattomat henkil&t.

e) Hoida sahkétyokalusi huolella. Tarkista,
etta liikkuvat osat toimivat moitteettomasti,
eivét ole puristuksissa ja ettei laitteessa ole
murtuneita tai vahingoittuneita osia, jotka
saattaisivat vaikuttaa haitallisesti
sdhkdétydkalun toimintaan. Korjauta
mahdolliset viat ennen kayttéonottoa.
Monen tapaturman syyt I16ytyvat huonosti
huolletuista laitteista.
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f) Pida leikkausteréat terdvina ja puhtaina.
Huolellisesti hoidetut leikkaustydkalut,
joiden leikkausreunat ovat teravia, eivat
tartu helposti kiinni ja niitd on helpompi
hallita.

g) Kayta sdhkotyokaluja, tarvikkeita,
tydkaluterid jne. ndiden ohjeiden mukaisesti
jatavalla, joka on saédetty erityisesti
kyseiselle séhkotydkalulle. Ota talldin
huomioon tydolosuhteet ja suoritettava
toimenpide. Séhkotytkalun kayttd muuhun
kuin sille maarattyyn kayttéon saattaa
johtaa vaarallisiin tilanteisiin.

h) Pida kahvat ja tartuntapinnat kuivina,
puhtaina seka 6ljyttdmina ja rasvattomina.
Jos kahvat ja tartuntapinnat ovat liukkaat,
et yllattavissa tilanteissa pysty turvallisesti

kasittelemaan ja ohjaamaan sahkoétyokalua.

5. AKKUKAYTTOISTEN _  _
SAHKOTYOKALUJEN KAYTTO
JA HOITO

a) Lataa akku vain valmistajan
maaraamassa latauslaitteessa. Latauslaite,
joka soveltuu maaratyntyyppiselle akulle,
saattaa aiheuttaa tulipalovaaran erilaista
akkua ladattaessa.

b) Kayta sahkotybkalussa ainoastaan
kyseiseen séhkotydkaluun tarkoitettua
akkua. Jonkin muun akun kaytté saattaa
johtaa loukkaantumiseen ja tulipaloon.

c¢) Pida irrallinen akku loitolla
metalliesineista, kuten paperiliittimista,
kolikoista, avaimista, nauloista, ruuveista tai
muista pienisté metalliesineist4, jotka voivat
oikosulkea akun navat. Akun napojen
oikosulku aiheuttaa palovammoja tai johtaa
tulipaloon.

d) Vaarasta kaytosta johtuen akusta saattaa
vuotaa nestettd, jota ei saa koskettaa. Jos
nestettd vahingossa joutuu iholle, huuhtele
kosketuskohta vedelld. Jos nestetta pdésee
silmiin, tarvitaan tdman lisaksi l&d4karin
apua. Akusta vuotava neste saattaa
aiheuttaa arsytysta ja palovammoja.

e) Ala kayta akkuja, tydkaluja tai
tydkaluterid, jotka ovat vaurioituneet tai
joihin on tehty muutoksia. Vaurioitunut tai
muutettu akku voi kayttaytya
odottamattomalla tavalla, mista saattaa
aiheutua tulipalo, rajahdys ja
loukkaantumisvaara.
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f) Ald koskaan altista akkua avotulelle tai
korkeille l1ampétiloille. Tuli tai [Ampétila yli
130 °C saattaa johtaa rajahdykseen.

g) Noudata kaikkia lataamisesta annettuja
ohjeita. Ala lataa akkua tai tydkalua
lampdtilassa, joka ei ole kéyttéohjeessa
annetuissa rajoissa. Vaara lataaminen tai
lataaminen lampdtilassa, joka ei ole
kayttdohjeessa annetuissa rajoissa, saattaa
vaurioittaa akkua ja aiheuttaa
tulipalovaaran.

6. HUOLTO

a) Anna koulutettujen ammattihenkiléiden
korjata sédhkdtydkalusi ja hyvaksy
korjauksiin vain alkuperéisid varaosia.
Taten varmistat, ettd sahkotyodkalu sailyy
turvallisena.

b) Ala koskaan yrité korjata vaurioitunutta
akkua. Akkujen huolto- ja korjaustdita saa
suorittaa vain valmistaja tai sen valtuuttama
huolto.



evIKEG UTTOOEIEEIC aT@aAEiag yia
NAEKTPIKA EpYaAEia

/N IPOEIAOIOIHSH!

Amafdore 0Aeg nig urmrodeiéers aopaleiag, 1
00IyiEs, TIS aTTEIKOVIOEIS Kal TIS TTR00IAYPaPES
170U OUVOOEUOUV TO NAEKTPIKO EQYaAEI0.
lapalriyers ornv rripnon rwv urrodeicewv
aopalsiag Kai Twv oonyIV UTTOPEl va EYouv
w¢ OUVETTEIa NAEKTPOTTANEIQ, TTUDKAYIC KaWT}
Baprous Tpauuariauous. PuAdére oleg g
Urrodelsels aopaleiag kar mig 0onyies yia
HeAMovikaj xprion.

O xapakmpiouos NAEKTPIKO Epyalsio” mou
XPnOoWOoTTOIEITAl OTIS TTAPAKATW
TTOOEIOOTTOINTIKES UTTOOEISEIS agopd 1 TO
PoPNTO [XEIPIOLIOS LIE TO XEPI] NAEKTPIKO
pnxavna oas (e nAekTpiko kaAwoio) rj To
Hnxavnua oag e prrarapia (xwpls nAEKToIko
KkaAwoio).

1. AZOAANEIA XQPQY EPIrAZIAX

a) AlQTnpEiTe TO XWPO TTOU EPYAleoOe
Ka@apod kal KaAd pwTiopévo. Atagia aTo
XWPO TToU £pyACeaBe i PN QWTIOPEVEG
TIEPIOXEG EPYOTiag UTTOPEi va 0dnyroouv o€
aruxnuaTa.

B) Mnv epyaecbe pe TO NAEKTPIKO EPYaAEio
ot epIBAAAov TTou U1TGpX£I KivBuvog
€KPNENG, OTO OTTOI0 UTTAPXOUV EUPAEKTA
uypa, GEpIG 1 oKOvn. Ta NAeKTPIKA epyaleia
MTTOpPEI Va dnpIoupyrRoouv aTmvenpiguo o
OTT0i0G PTTOPEi va ava@AEEel TR OKOVN 1) TIG
avabupiagoelg.

y) Otav xpnoiyoTrolgite TO NAEKTPIKO
gpyaAeio kparTare Ta TaISIA KI GAAQ TUXOV
TPOCWTTA HAKPIA aTTO TO XWPO TToU
epyadeode. e epiTTwan Tou AAAa aTopa
ATTO0TTIACOUV TNV TTPOCOXN 0AG PTTOPEi va
XAOETE TOV EAEYXO TOU PNXAVIPATOG.

2. HAEKTPIKH AZ®AANEIA

a) To @ig Tou KaAwdiou Tou NAEKTPIKOU
epyaAeiou TTPETTEl va TaIPIAZEl OTNV avTioToIXN
TTpia. Aev ETITPETTETAI PE KAVEVA TPOTTO N
METOOKEUN TOU @IG. Mn Xpnoipotroigite
TTPOCCQPHOCTIKA QIG O CUVOUAOUO HE
NAEKTPIKA EPYAAEIa CUVBEUEVA JE TN YN
(Yewpéva). ABIKTO @IG KOl KOTAAANAEG TTPIdES
HEILVOUV TOV KivOUVO NAEKTPOTTANEIaG.

BB) ATTo@eUYETE TNV ETTAPI) TOU CWHATOG 0AG
ME YEIWWEVEG ETTIPAVEIEG OTTWG TWANVEG,
OeppavTikad cwyara (KaAoPIPEP), KOUGIVES Kal
wuyeia. Otav T0 cwUa aag gival YEIWPEVO
augaveral o Kivduvog NAeKTPOoTTANEiag.

Y) Mnv ekBéTeTe TO NAEKTPIKO EpyaAeio aTn
Bpoxn i Tnv uypaoia. H diciaduan vepou
070 NAeKTPIKO epyaleio augdvel Tov Kivouvo
nAekTpoTTANEiag.

8) Mn xpnoioTtroigite To0 KaAWSIO0 CUVSEDNG,
YIO VQ JETAWEPETE I} V' AVAPTIOETE TO
NAeKTPIKO EpyaAeio f yia va BYAAETe TO QIg
amo Tnv Tpida. Mnv TTANCIAZETE TO NAEKTPIKO
KaAwdio ot {éaTm, o AAdIA, AIXUNPESG AKHES
Il O€ KIVOULEVQ LEPN CUOKEUWV. TuXoV
XOAagpéva N uTTePdEPEVA KaAwdIa
au&dvouv Tov Kiviuvo NAEKTPOTTANEIaG.

€) Orav gpyaleate pe €va NAEKTPIKO
gpyaleio og eEwTEPIKOUG XWPOUG,
XPNOILOTTOIEITE JOVO TTPOEKTATEIG
KaAWSiwv, TTOU gival EYKEKPIJEVEG Kal YIa
e€wTEPIKOUG XWpPOoug. H xpron piag
KAataAANANG yia epyaadia g€ §wTEPIKOUG
XWPOUG TTPOEKTAC NG KOAWBIOU PEIWVEI TOV
Kivduvo nAekTpoTtrAngiag.

oT) Av gival avarrOQEUKTN N AEIToupyia Tou
NAEKTPIKOU EpyaAeiou o€ TepIBAAAOV pe
uypagia, XpnoipoTroinoTe SiakoTTn
TTpOCTaCiag amo psuua 6|appong H xprion
6|ou<omr] TTPOCTACiag aTTd PEUPA BIAPPONG
HEIWVEI TOV KivOUVO NAEKTPOTTANEiaG.

3. AZ®AANEIA NMPOZQMON

a) Na €igBe TTavToTe TTPOOEKTIKOG/
TTPOOEKTIKN, VO JiVETE TTPOCOXM OTNV
€PYaCia TTou KAVETE Kal va XEIPICETTE TO
NAEKTPIKG epyaAeio pe Tepiokewn. Mnv
KAVETE XPNON Tou NAEKTPIKOU epyaAeiou
oTav €iobe Koupaopévog/Koupaopévn n
orav BpiokeoOe UTTO TNV €mppon
VAPKWTIKWY, OIVOTIVEUUATOG I} QAPHAKWY.
Mia oTiypicia atrpodedia Katd To XEIPITPO
TOU NAEKTPIKOU EPYAAEiOU PTTOPEI va
odnynaoel o goapoug TPAUPATIOHOUG.
B) ®opdre TPOCTATEUTIKA EVOUATA KAl
TIAVTOTE TIPOCTATEUTIKA YUTNIA. 'OTav
@oparte evoupara agpalieiag, avaloya pe
TO UTTO XPNon NAEKTPIKO epyaleio, OTTWG
TTPOCWTTIOA TTPOCTAJIOG OTTO OKOVN,
avTioNgONTIKA TTATTOUTOI0 Ag@AAEiag,
KPavn r wraoTrideg, YEIWVETAI O KivOUVOg
TPQUMATIOUWV.
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y) Atro@eUyeTe TNV aBéAnTn 6€on ot
AIToupyia TOU NAEKTPIKOU EPYaAEiou.
BeBaiwbeite, 0TI TO NAEKTPIKO EpyaAeio eival
QTTEVEPYOTTOINUEVO, TIPOTOU TO OUVOEDETE
oTtnv TpoPodoaia peUPaTog Kai/f
TOTTOOETAOETE TNV PTTATAPIA, TO TTAPETE I} TO
METaQEPETE. OTAV PETAPEPETE TO NAEKTPIKO
epyaAeio €xovtag 1o SAKTUAG 0ag OTO
O1aKOTITN | AV GUVOETETE TO NAEKTPIKO
EPYOAEIO EVEPYOTTOINUEVO HE TNV TTNYN
peUPATOG, AUTO PTToPEl va 0dnynael o€
aruxnuara.

8) Agaipeite aTTd Ta NAEKTPIKA EPYOAEIa TTPIV
Ta O€0€ETE OE Acimoupyia TuXov
OUVapUOAOYNUEVA XPNOILOTIOINOIUA EPYaAEia
1 KA€IDI4. Eva epyaeio r) kAeidi guvappoAoyn-
UEVO OTO TTEPIOTPEPOPEVO EEAPTNHA EVOG
NAEKTPIKOU £PYAAEiOU PTTOPEI va 0dnyrnael g
TPAUPATIOPOUG.

€) ATTOQUYETE Tn U QUOIOAOYIKA OTACT TOU
gwyartog. PpovTieTe yia TV ac@ain
oTAPIEN TOU CWHATOG 0ag Kal SIaTnpEiTe
TTAVTOTE TNV IG0PPOTTIa oag. Autd gag
ETTITPETTEI TOV KAAUTEPO EAEYXO TO
NAEKTPIKOU £PYOAAEIOU OE TTEPITTITWAEIG
amTPOaOOKNTWY KATAOTATEWY.

o1) Popdre kardAAnAn evdupacia epyaagiag.
Mn gopare papdid evdiuara R KOoUAUaTa.
Kparare Ta paAAid gag kai Ta evduuara oag
HaKpI& atrd Ta KivoUuueva eapTiuaTa.
XaAapn evOupagia, KOGUAUATA KOl HaKPIA
MOAAIG UTTOPEI VO EUTTAOKOUV OTA KIVOUHEVA
eCaptiuara.

¢) Av utrapxel n duvatoTnTa
guvappoAdynaong diataewv avappoenong
1] cuAAoyng okdvng, BefaiwBeite av ol
Siaraeig auTég eival guvdepéveg KabBwg

Kl Qv XpnolpotroioUvTal owaTd. H xpran
TETOIWV BIATALEWV PEIWVEI TOUG KIVOUVOUG
TTOU TTPOEPXOVTAI OTTO TN OKOVN.

n) Mnv uTrePTIPATE TNV QVTIANYNR 0ag yia Tnv
ao@AAEIa Kal Pnv TTapafaiveTe TOUG KaVOVEG
ao@aAciag yia Ta NAEKTPIKA EpyaAcia, akoun
KI av EXETE EEOIKEIWOEI [IE TO NAEKTPIKO
epYaAeio YETA atrd TTOAAaTTAR Xprion. O1
ATTPOTEKTEG EVEPYEIEG UTTOPEI VO 0dNyRTouV
ge goapoug TPAUNATIOPOUG HECQ OE
KAQOUATO OEUTEPOAETTITWV.

30

4. XPHZH KAI XEIPIZMOZ TOY
HAEKTPIKOY EPTAAEIOY

a) Mnv uTrEPPOPTWVETE TO NAEKTPIKO
gpyaAeio. XpnOIPOTIOIEITE YIQ TNV EKATTOTE
€PYaoia oag To NAEKTPIKO EPYAAEiO TTOU
TpoopideTal yI” autrjv. Me 1o KatdAAnAo
NAEKTPIKO gpyaleio epyaleaBe kaAuTepa Kal
A0QOAECTEPO GTNV AVAPEPOUEVN TTEPIOXN
10XUO0G.

B) Mn XpnoIJOTTOINOETE TTOTE £va NAEKTPIKO
gpyaAeio Tou otroiou o diakdtTng ON/OFF
gival xahaopévog. Eva nAekTpikd epyaheio
TO OTTOIO O€eV PTTOPEI Va TEBEI TTAEOV OE
AgiToupyia fy EKTOG AeiToupyiag givai
ETTIKIVOUVO Kal TTPETTEI VA ETTICKEUATTEI.

Y) Byadete 10 @ig ammod TnVv mpida Kkain
aQaipeiTe TNV Prrartapia, Tpiv Tn dieaywyn
pubuigewv oTo epyalcio, TNV aAAayn
e€apTnUATWY i TNV ameOean Tou epyaleiou.
AuTa Ta TTPOANTITIKA PETPO 0T @AAEIaG
MEIWVOUV ToV KivOuvo va TeBE To punxavnua
aBeAnTa age Asitoupyia.

8) AlapuAdayeTe Ta NAEKTPIKA EpyaAeia TTou
8¢ XpnoipoTtroigiTe Jakpid amro maidid. Mnv
QQNVETE ATOPA TTOU SeV eival eE0IKEIWMEVA
ME TO NAEKTPIKO epyaleio 1) dev €Xouv
Siafaaoel autég TG 0dnyieg Xpriong va 1o
XPNOIUOTTOIRGOUV. Ta NAEKTPIKA epyaAcia
gival eTikivouva 0Tav XpnoIKOoTToIoUVTal OTTO
armreipa TPOCWTTA.

€) Na TTepITTOIEIOTE TTPOCEKTIKA TO NAEKTPIKO
0ag epyaAgio Kal Ta EEapTAPATA Kal VA
eAEYXETE, AV TA KIVOUPEVA THAMATA TOU
AgiToupyouv dyoya Kai Sev JTTAOKAPOUV,

1 MATTWG £XOUV XaAAOEI [} OTTACEI
e€apTpara, Ta OToia ETTNPEAOUV £101
apvnTIK@ ToV TPOTTO AEITOUPYIag Tou
NAEKTPIKOU epyaAgiou. AWOTE TUXOV
XOAaopéva eEapTAPATa TOU NAEKTPIKOU
€PYaAEIOU yIa ETTIOKEUN TTPIV TO
XPNOIJOTTOINCETE TTAAI. H aveTTapkig
OUVTAPNGON TWV NAEKTPIKWY EPYAAEiWV
atroTeAEi aITia TTOAAWVY ATUXNUATWY.

oT) AlaTnpeiTe Ta KOTITIKA gpYaAEia KoPTEPA
Kal kaBapd. Ta KOTITIKG pyaAgia TTou
QUVTNPOUVTAI JE TTPOTOXN UTTOPOUV Va
o0nynbouv gUKoAa Kal va eAeyxBouv
KaAUTEPQ.



{) Xpnaoipotroigite Ta r])\EKTpIKG epyaAcia, Ta
€6APTANATA, TO XPNOIHOTIONOIUA EPYTAET
K.ATT. oUppwva HE TIg napouceg odnyieg.
NapBavete TAQUTOXPOVA UTTOYN OAG TIG
OUVONKEG pYaOiag Kal TNV UTTO EKTEAEDN
gpyaoia. H xprian Tou nAeKTpIKOU epyaAeiou
Y10 GAAEG €KTOG ATTO TIG TTPORAETTOPEVEG
€pyaaieg PTropei va dnuioupynael ETTIKIVOUVEG
KOTAOTACEIG.

n) Kparare xeipoAafég kai empaveieg Aapng
oTeYVEG, KaBapEg Kal kKaBapég amd Aadia Kal
ypaogo. ONgBbnpég xeipoAaBég Kal
EMPAvEIEG AABNG BEV ETTITPETTOUV A0PAAR
XEIPITUO KAl EAEYXO TOU NAEKTPIKOU
€PYOAEIOU OE ATTPOOBOKNTEG KATAOTATEIG.

5. XPHZH KAI XEIPIZMOZz TOY
EPTAAEIQN MMATAPIAZ

a) QopTifeTe POVO [E POPTIOTEG TTOU
TPOBAETTEI O KATAOKEUAOTNG. H @OpTIaN pe
POPTIOTEG TTOU BEV TTPOOPICOVTAl VI TOV UTTO
(OPTION TUTTO TOU PTTAOK PTTATAPIAG
dnuioupyei KivOuvo TTUPKAYIAG.

B) XpnoiyoTrolgite Ta NAEKTPIKA EpyaAeia
TTAVTOTE PE Ta TTPORAETTOEVA VI QUTA
MTTAOK ptraTapiag. H xprian SIo@opeTIKwv
UTTAOK pTTOTOPIag YTTOpEi va odnynael o
TPAUUATIGPOUG 1| TTUPKAYIA.

Y) Ala@uUAAYETE TIG PTTATAPIES TTOU OE
XPNOILOTIOIEITE PJAKPIA aTrd JETAAAIKA
QVTIKEIPEVA, TT.X. ATTO TUVOETAPES XAPTIWV,
voliopara, KAE1IdId, kap@id, Bideg ki GAAQ
TTapOUoIa HIKPOAVTIKEIPEVA, Ta OTToia Oa
pTTopoloav va ETYEQUPWTOUV TIG
SiIapopeg PePOVWHEVEG ETTAPEG. Mia
ETMYEQPUPWAN ATTO PETAAAIKA QVTIKEIPEVA
UTTOPEI Va TTPOKAAETEI BPaXUKUKAWUA,
aTmvenpPICUO 1) TTUPKAYIA.

0) e 1TEpITI'I'U.)0r'| )\aveaousvng xpncng
HTTOpEi va SlappeUTouV Uypd amo my
pmarapia. ATToQeUyeTE KAOE AP PE IT
Hn oTeyavr) garapia. € mePITTWaon
akoUoIag ETAPNG JE T UYpQ, EETTAUVETE
QUETWG JE vePO TNV avTioToiXn B€on
emagng. Ektog amd autd, av Ta uypda
SielodUCOoUV OTA PATIA OAG, ETTIOKEPTEITE
Xwpig kaBuoTtépnon éva yiarpo. Ta
OlappPEOVTA UYPA TWV PTTOTAPIWY UTTOPEI va
TTPOKAAETOUV £PEBITUOUG 1] KaI EyKAUUOTA.

€) Mn xpnoigotroigite XaAQOUEVES R
HETATTOINUEVEG PTTATAPIEG I} EPYTAEia.
XOAAOUEVEG ) PETATTOINMEVEG UTTATAPIEG
ptTopei va &eifouv ampOBAETTTITN
TUUTTEPIPOPA KOl VA TTPOKAAETOUV
TTUPKAYIQ, £€KpnNén i Kivduvo TpaupaTIoUoU.
ot) MNoté pnv ekOETETE PTTaTAPIEG 1 EPYAAEia
o€ QWTIA i) UWPNAEG Oeppokpaaieg. H ékBean
ge wTIA | Bepuokpaaieg avw Twv 130° C
ptTopei va odnynasl ae €kpnén.

{) AkoAouBeite OAeG TIG 0dNYieg POPTIONG Kal
HN QopTiETE TN PTTaTapia rj To epyaAeio
€KTOG TNG TrEPIOXNG BEPOKPaTiag TTou
ava@EpeTal oTIG odnyieg. Mn evdedelypévn
@OPTIaN i} POPTION T€ BEPUOKPATIES EKTOG
NG AvVaPEPOPEVNG TTEPIOXNG UTTOPEI va
{nUIWaEl TN PITaTapia Kal va augrael Tov
Kivduvo TTupKayIdg.

6. ZEPBIZ

a) Aivere T0 NAEKTPIKO Tag epyaAeio yia
ETTICKEUN ATTO APIOTA EISIKEUPEVO
TIPOCWTTIKG, JOVO HE YVOIa AQVTAAAOKTIKA.
Ero1 e§ao@alideTal n diatpnon g
agQAAEIOG TOU NAEKTPIKOU £pyaAEiou.

B) Moté pnv ekteAeite o€pPIg 08 XOAAOUEVEG
pTTaTapieg. ZEpRIG PTTaTapIWY ETTITPETTETAI VO
eKTEAEITQI OVO OTTO TOV KATAOKEUAOTH 1 AT
€EOUTI0B0TNEVO TTAPOXED UTTNPETIWV.
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Elektronik aletler i¢in genel
guvenlik bilgileri

/N UYARI

Tdm gdvenlik bilgilerini, talimatiari, gizimleri
ve bu elektronik alet ile birlikte sunulan
teknik bilgileri okuyunuz. Giivenlik
bilgilerine ve talimatiara uyulmasinda
yapilan hatalar, elektrik carpmasina,
yangina ve/veya agir yaralanmalara neden
olabilir. Tdm gdvenlik bilgilerini ve
talimatiari, gelecekte kullanilabilmesi igin
ftinayla muhafaza ediniz.

Asagida kullanilan "Elektrikli el aleti”
kavrami ile akim sebekesine bagli elektrikli
el aletleri (baglanti kablolu) ve batarya ile
calisan elektrikli el aletleri (baglanti
kablosuz) ifade edilmektedir.

1. GALISMA YERI GUVENLIGI

a) Calistiginiz yeri temiz ve diizenli tutun.
Isyerindeki diizensizlik veya yetersiz
aydinlatma kazalara neden olabilir.

b) Yanici sivilarin, gazlarin veya tozlarin
bulundugunu patlama tehlikesi olan yer ve
mekanlarda aletinizle galismayin. Elektrikli
el aletleri, toz veya buharlarin tutusmasina
veya yanmasina neden olan kivilcimlar
cikarirlar.

c) Elektrikli el aletinizle galisirken gocuklari
ve bagkalarini galisma alaninizin uzaginda
tutun. Yakininizda bulunan kisiler dikkatinizi
dagitabilir ve bu da alet tGzerindeki
kontroliinliizii kaybetmenize neden olabilirn.

2. ELEKTRIKSEL GUVENLIK

a) Aletinizin baglanti fisi prize uymalidir.
Fisi higbir sekilde degistirmeyin. Koruyucu
topraklamali aletlerle adaptorli fis
kullanmayin. Degistirilmemis, orijinal fis
ve uygun prizler elektrik carpma tehlikesini
azaltir.

b) Borular, kalorifer tesisati, isiticilar ve
buzdolaplar gibi topraklanmis ytizeylerle
bedensel temasa gelmekten kaginin. Eger
bedeniniz topraklanacak olursa yiksek bir
elektrik carpma tehlikesi ortaya ¢ikar.

c¢) Aletinizi yagmur ve nemden koruyun.
Elektrikli el aletinin icine suyun sizmasi
elektrik carpma tehlikesini yikseltir.
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d) Elektrikli el aletini tasimak veya asmak ya
da fisi prizden gikarmak igin baglanti
kablosunu yanlis kullanmayiniz. Baglanti
kablosunu isidan, yagdan, keskin
kenarlardan veya hareketli cihaz
pargalarindan uzak tutunuz. Hasarli veya
dolasmis kablo elektrik garpma tehlikesini
yukseltir.

e) Bir elektrikli el aletiyle agik havada
calisiyorsaniz, yalnizca agik havada
kullanim igin de onaylanmis uzatma
kablolarini kullaniniz. Dis mekanda
kullanima uygun bir uzatma kablosunun
kullaniimasi elektrik carpmasi riskini azaltir.
f) Elektrikli el aletinin nemli bir ortamda
kullaniimasi kaginilimazsa, kagak akim
cihazi kullaniniz. Kagak akim cihazi
kullaniimasi, elektrik carpma riskini azaltir.

3. KISILERIN GUVENLIGI

a) Dikkatli olun, ne yaptiginiza dikkat edin
ve elektrikli el aletinizle ¢aligirken makul
hareket edin. Yorgunsaniz, hap, ilag veya
alkol almigsaniz aletinizi kullanmayin.
Aletinizi kullanirken bir anlik dikkatsizliginiz
ciddi yaralanmalara yol agabilir.

b) Daima kigisel korunma donanimlari ve bir
koruyucu gézliik kullanin. Elektrikli el
aletinin turd ve kullanimina uygun olarak
kullanacaginiz toz maskesi, kaymayan
saglam is ayakkabilari, koruyucu kask
veya koruyucu kulaklik gibi kisisel korunma
donanimlarini kullanmaniz yaralanma
tehlikesini blyuk 6l¢ctide azaltir.

c) Istem disi devreye almayi 6nleyiniz.
Elektrikli el aletinin kablosunun figini elektrik
beslemesine vel/veya akiiye baglamadan
dnce, aleti elinize almadan 6nce veya
tagimadan 6nce, aletin kapali oldugunu
kontrol ediniz. Elektrikli el aletini tasirken
parmaginizi salterin Gzerine koyarsaniz
veya elektrikli el aleti agikken gl¢
kaynagina baglarsaniz, bu durum kazalara
neden olabilir.

d) Aleti galigtirmadan 6nce ayar aletlerini
veya tornavidalari aletten uzaklastirin.
Doénen alet pargasina temas halinde
bulunan bir u¢ veya anahtar yaralanmalara
neden olabilir.

e) Anormal durus sekillerinden kagininiz.
Durusunuzun giivenli olmasina dikkat edin
ve daima dengenizi koruyun. Bu sayede
aletinizi beklenmedik durumlarda daha iyi
kontrol edersiniz.
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f) Uygun is giysileri giyin. Calisirken gok bol
giysiler giymeyin ve taki takmayin.
Saglarinizi ve giysilerinizi aletin hareketli
pargalarindan uzak tutun. Bol giysiler,
takilar veya uzun saglar aletin hareketli
pargalar tarafindan tutulabilir.

g) Aletinize toz emme donanimi ve toz
tutma donanimi takilabiliyorsa, bunlarin
bagl olup olmadigini ve dogru islev goriip
gormediklerini kontrol edin. Toz emme
donaniminin kullaniimasi tozlardan
gelebilecek tehlikeleri azaltir.

h) Aldatici bir gliven hissine kapilmayiniz ve
birgok kullanimdan sonra elektrikli el aletini
iyi biliyor olsaniz bile elektrikli el aleti igin
glvenlik kurallarini g6z ardi etmeyiniz.
Dikkatsiz davranislar saniyenin kesirleri
icinde ciddi yaralanmalara yol agabilir.

4. ELEKTRIKLI EL ALETININ
KULLANIMI VE TASINMASI

a) Aletinizi agin dlglide zorlamayin. Isinize

uygun elektrikli el aletini kullanin. Uygun

elektrikli el aleti ile belirtilen performans

alaninda daha iyi ve daha gtivenli ¢alisirsiniz.

b) Agma/kapama salteri arizal olan
elektrikli el aletini kullanmayin. Acilip
kapanamayan bir elektrikli el aleti tehlikelidir
ve onarilmasi gerekir.

c¢) Cihazda ayarlar yapmadan dnce,
aksesuarlar degistirmeden énce veya cihaz
muhafaza etmek igin bir yere koymadan
once, cihazin elektrik figini gekip prizden
cikariniz ve/veya akiyi cihazdan gikariniz.
Bu 6nlem, aletin kontroliiniiz disinda ve
istenmeden calismasini 6nler.

d) Kullanim disinda iken elektrikli el aletinizi
gocuklarin ulasamayacag! bir yerde
saklayin. Aleti kullanmay! bilmeyen veya bu
glvenlik talimatini okumayan kigilerin aleti
kullanmasina izin vermeyin. Deneyimsiz
kisiler tarafindan kullanildiklar takdirde
elektrikli el aletleri tehlikeli olabilirler.

e) Aletinizin ve aksesuarlarin bakimini
6zenle yapin. Aletin hareketli pargalarinin
kusursuz iglev goriip gérmediklerini ve
sikigmadiklarini, pargalarin Kirik veya
hasarli olup olmadiklarini kontrol edin, aksi
takdirde alet iglevini tam olarak yerine
getiremez. Aletinizi kullanmadan énce
hasarli pargalari onartin. Bircok is kazasi
aletlerin kotu ve yetersiz bakimindan
kaynaklanir.

f) Kesici uglari keskin ve temiz tutun. iyi
bakim gérmus kesici uglar daha ender
sikisirlar ve daha iyi yonlendirilirler.

g) Elektrikli el aletini, aksesuari, uglari ve
benzerlerini bu talimatlara uygun olarak ve
alet galisma kosullarina ve yaptiginiz ise
6zel kosullari dikkate alarak kullanin.
Elektrikli el aletlerini kendileri i¢in dngorilen
islerin disinda kullanmak tehlikeli
durumlarin ortaya ¢ikmasina neden olabilir.
h) Tutamaklar ve kavrama yiizeylerini kuru,
temiz, yagsiz ve gressiz tutun. Kaygan
tutamaklar ve kavrama yiizeyleri,
beklenmeyen durumlarda elektrikli el
aletinin giivenli bicimde kullaniimasina

ve kontrol edilmesine izin vermez.

5. AKULU ALETIN KULLANIMI
VE TASINMASI

a) Akdleri sadece Uretici tarafindan tavsiye
edilen sarj cihazlarinda sarj edin. Belirli bir
tlr aku igin gelistirilmis bir sarj cihazinin
degisik bir aki igin kullaniimasi yangin
tehlikesine yol acar.

b) Elektrikli el aletlerinde sadece o alet igin
oéngdrilen akdleri kullanin. Baska akdlerin
kullaniimasi yaralanmalara ve yangin
tehlikesinin ortaya ¢ikmasina neden olabilir.
¢) Kullanim disinda bulunan akdileri,
kontaklar arasinda képriileme yapma
olasihgi bulunan biiro ataglari, madeni
paralar, anahtarlar, giviler, vidalar veya
diger kiiglik metal esya ve cisimlerden uzak
tutun. Akl kontaklari arasindaki bir kisa
devre yanmalara veya yangin ¢ikmasina
neden olabilir.

d) Yanlis kullanim durumunda akiin(in
disina sivilar sizabilir. Bu sivilara temas
etmeyin. Yanliglikla akiiden sizan sivilara
temas ederseniz, temas yerini hemen su ile
yikayin. Eger s6z konusu sivi géziiniize
kagacak olursa hemen bir hekime
basgvurun. Aklden disari sizan sivilar
cildinizde tahrislere veya yanmalara neden
olabilir.

e) Hasarli veya (izerinde degisiklik yapiimis
akdleri veya aletleri kullanmayin. Hasarli
veya Uzerinde degisiklik yapilmis akuler
beklenmeyen sonugclara ve dolayisiyla
yangina, patlamaya ve yaralanma
tehlikesine neden olabilir.
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f) Akleri veya aletleri asla yakmayiniz veya
yliksek sicakliklara maruz birakmayiniz.
130°C uzerindeki sicakliklar veya ates
etkisiyle patlamalara neden olabilirsiniz.

g) Sarj talimatlarina uyunuz ve akilyl veya
aleti talimatlar iginde belirtilen sicaklik
aralii disinda sarj etmeyiniz. Usuliine
uygun olmayan veya belirlenen sicaklik
araligi disinda sarj akliye zarar verebilir

ve yangin tehlikesi olusturur.

6. SERVIS

a) Aletinizi sadece uzman bir elemana ve
orijinal yedek pargalar kullandirarak onartin.
Boylelikle aletin glivenligini korumus
olursunuz.

b) Asla hasarli akiilere bakim yapmayin.
Akulerde hasar galismasi ancak Uretici
veya yetkili servis saglayicilar tarafindan
yuritulebilir.
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Ogdline wskazdwki
bezpieczenstwa dla narzedzi
elektrycznych

/N\  OSTRZEZENIE!

Przeczytac wszystkich dostarczonych

Zz elektronarzedziem wskazowek
bezpieczeristwa, instrukcji, rysunkow

i specyfikacji. Zaniedbania w przestrze-
ganiu wskazowek bezpieczeristwa

/ pouczert mogg spowodowac porazenie
pradem elektrycznym, pozar i/lub cieZkie
zranienia. Przechowac wskazowki
bezpieczeristwa i pouczenia do uZytku
w przyszfosci.

UZyte w dalszej czesci pojecie , elektro-
narzedzie* odnosi sie do elektronarzedzi
napedzanych pradem (z kablem zasilajgcym)
/ do elektronarzedzi napedzanych
akumulatorami (bez kabla zasilajacego).

1. MIEJSCE PRACY

a) Miejsce pracy utrzymywaé w czystosci

i dobrze os$wietlaé. Nieporzadek lub
nieo$wietlone obszary robocze mogg
prowadzi¢ do wypadkow.

b) Nie nalezy pracowac tym elektro-
narzedziem w otoczeniu zagrozonym
wybuchem, w ktérym znajdujg sie
tatwopalne ciecze, gazy lub pyty.
Elektronarzedzia wywotujg iskry, ktore
moga zapali¢ pyt lub opary.

c) Elektronarzedzia trzyma¢ podczas pracy
z dala od dzieci i innych os6b. W przypadku
odwrocenia uwagi mozna stracié kontrole
nad narzedziem.

2. BEZPIECZENSTWO
ELEKTRYCZNE

a) Wtyczka urzgdzenia musi pasowaé do
gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki w
jakikolwiek sposob. Nie nalezy uzywaé
wtyczek adapterowych razem z
uziemionymi narzedziami. Niezmienione
wtyczki i pasujgce gniazda zmniejszajg
ryzyko porazenia prgdem.

b) Nalezy unikaé¢ kontaktu z uziemionymi
powierzchniami, jak rury, grzejniki, piece
i lodowki. Istnieje zwigkszone ryzyko
porazenia pradem, gdy ciato uzytkownika
jest uziemione.



c) Urzadzenie nalezy trzymaé
zabezpieczone przed deszczem i wilgocia.
Whnikniecie wody do elektronarzedzia
podwyzsza ryzyko porazenia pradem.

d) Nie uzywac¢ przewodu zasilajacego
niezgodnie z przeznaczeniem, na przyktad
do przenoszenia lub zawieszania
elektronarzedzia czy do wyciggania wtyczki
z gniazda. Trzymacé przewdd zasilajgcy z
dala od zrddet ciepta, oleju, ostrych
krawedzi lub ruchomych czesci urzadzenia.
Uszkodzone lub poplatane kable
zwiekszajg ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku eksploatacji
elektronarzedzia na zewnatrz nalezy
uzywac wytacznie przedituzaczy
dopuszczonych do uzytku na zewnatrz
pomieszczen. Uzywanie przediuzacza
dopuszczonego do stosowania na zewnatrz
zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

f) Jezeli nie da sie uniknaé uzycia
urzgdzenia w wilgotnym otoczeniu, nalezy
zastosowac wylacznik réznicowo-pradowy.
Zastosowanie wytacznika réznicowo-
prgdowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

3. BEZPIECZENSTWO OSOB

a) Nalezy by¢ uwaznym, zwazaé na to, co sie
robi i do pracy z elektronarzedziem
przystepowac roztropnie. Nie nalezy uzywaé
urzgdzenia, gdy jest sie zmeczonym lub pod
wptywem narkotykow, alkoholu lub lekarstw.
Moment nieuwagi przy uzyciu narzedzia moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.

b) Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie
ochronne i zawsze okulary ochronne.
Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego, jak maska przeciwpytowa,
nieslizgajace sie buty robocze, hetm
ochronny lub ochraniacze stuchu, w
zaleznosci od rodzaju i uzycia elektro-
narzedzia, zmniejsza ryzyko obrazen ciata.
c¢) Nalezy unikaé¢ niezamierzonego
uruchomienia. Przed podfaczeniem
narzedzia elektrycznego do sieci
elektrycznej i/lub akumulatora, a takze
przed jego chwyceniem i przenoszeniem
nalezy upewnic sie, Ze jest wytgczone.
Trzymanie palca na wtaczniku/wytgczniku
podczas przenoszenia elektronarzedzia lub
podtaczenie do zasilania wtaczonego
elektronarzedzia moze doprowadzi¢ do
wypadku.

d) Przed wtaczeniem elektronarzedzia
nalezy usuna¢ narzedzia nastawcze

i klucze. Narzedzie lub klucz, ktére znajdujg
sie w ruchomych czesciach, moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Unika¢ nieprawidiowej postawy ciata.
Nalezy zawsze dba¢ o bezpieczng pozycje
pracy i zawsze utrzymywaé rownowage.
Przez to mozliwa jest lepsza kontrola
urzadzenia w nieprzewidzianych sytuacjach.
f) Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie
nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizuterii.
Wiosy i odziez nalezy trzymac z daleka od
ruchomych czesci. Luzne ubranie, bizuteria
lub dtugie wiosy moga zostac ujete przez
poruszajgce sie czesci.

g) W przypadku, gdy mozliwe jest
zamontowanie urzagdzen odsysajacych lub
pochwytujacych nalezy upewnic sie, ze sg
one wtasciwie podigczone i prawidiowo
uzytkowane. Uzycie odsysania zmniejsza
zagrozenie spowodowane pytami.

h) Nie nalezy ulega¢ ztudnemu poczuciu
bezpieczenstwa ani ignorowac¢ zasad
bezpieczenstwa dotyczacych
elektronarzedzi, nawet jesli uzytkownik jest
zaznajomiony z elektronarzedziem i uzywat
go juz wielokrotnie. Nieostrozne
postepowanie moze spowodowac ciezkie
obrazenia w ciggu utamka sekundy.

4. UZYTKOWANIE | OBSLUGA
ELEKTRONARZEDZIA

a) Nie nalezy przecigzaé¢ urzadzenia. Do
pracy uzywacé elektronarzedzia, ktore jest
do tego przewidziane. Odpowiednim
narzedziem pracuje sie lepiej i bezpieczniej
w podanym zakresie sprawnosci.

b) Nie nalezy uzywaé narzedzia, ktérego
wiacznik/wytgcznik jest uszkodzony.
Elektronarzedzie, ktérego nie mozna
wigczy¢ lub wytgczy¢€ jest niebezpieczne

i nalezy je naprawic.

¢) Przed przystgpieniem do nastawiania
urzadzenia, wymiany elementoéw
wyposazenia lub odtoZzeniem urzgdzenia na
bok nalezy najpierw wyjaé wtyczke z
gniazdka sieciowego i/lub wyjaé
akumulator. Ten $rodek ostroznosci
zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sie
urzgdzenia.
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d) Nieuzywane narzedzia nalezy
przechowywaé poza zasiegiem dzieci. Nie
nalezy dawac¢ narzedzia do uzytku osobom,
ktérego nie znajg lub nie przeczytaty tych
przepisow. Elektronarzedzia uzywane
przez niedoswiadczone osoby stanowig
zagrozenie.

e) Nalezy starannie pielegnowaé
elektronarzedzie z akcesoriami. Nalezy
kontrolowaé, czy ruchome czesci
urzadzenia funkcjonujg bez zarzutu i nie sg
zablokowane, czy czesci nie sg pekniete lub
uszkodzone, co mogtoby mie¢ wplyw na
prawidtowe funkcjonowanie urzadzenia.
Uszkodzone czgsci nalezy przed uzyciem
urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele
wypadkoéw spowodowanych jest przez
niewtasciwg konserwacje elektronarzedzi.
f) Zadba¢, aby narzedzia thace byty ostre

i czyste. Starannie pielegnowane narzedzia
tngce z ostrymi krawedziami tngcymi
zablokowujg sie rzadziej i tatwiej sie je
prowadzi.

g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia itd.
nalezy uzywaé odpowiednio do tych
instrukcji oraz zgodnie z warunkami pracy
i wykonywana czynnoscig. Uzycie
elektronarzedzi do prac innych niz
przewidziane moze doprowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuacji.

h) Uchwyty i rekojesci muszg by¢ zawsze
suche, czyste oraz pozbawione olejéw

i smarow. Sliskie uchwyty i rekojesci nie
pozwalajg na bezpieczng prace z
elektronarzedziem i kontrolowanie go

w nieoczekiwanej sytuac;ji.

5. UZYTKOWANIE | OBSLUGA
URZADZEN ZASILANYCH
AKUMULATORAMI

a) Akumulatory nalezy tadowac¢ tylko w
tadowarkach, ktore polecit producent.
tadowarka, ktéra nadaje sie do tadowania
okreslonych akumulatoréw zagrozona jest
pozarem, jesli zastosowane zostang inne
akumulatory.

b) Do elektronarzedzi nalezy uzywag jedynie
przewidzianych do tego akumulatoréw.
Uzycie innych akumulatoréw moze prowadzic¢
do obrazen ciata i zagrozenia pozarem.
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c¢) Nieuzywany akumulator nalezy trzymacé z
dala od spinaczy, monet, gwozdzi, Srub lub
innych matych przedmiotéw metalowych,
ktére mogtyby spowodowaé zmostkowanie
kontaktow. Zwarcie pomiedzy kontaktami
akumulatora moze spowodowac oparzenia
lub pozar.

d) Przy niewtasciwym uzyciu mozliwe jest
wydostanie sie cieczy z akumulatora.
Nalezy unika¢ kontaktu z nig. Przy
przypadkowym kontakcie sptukaé wodag.
W przypadku przedostania sig cieczy do
oczu nalezy dodatkowo skonsultowac sie
Z lekarzem. Ciecz akumulatora moze
doprowadzi¢ do podraznienia skory lub
oparzen.

e) Nie wolno stosowa¢ akumulatoréw ani
narzedzi uszkodzonych lub poddanych
przerébkom. Uszkodzone lub zmody-
fikowane akumulatory moga zachowywaé
sie w nieprzewidywalny sposob, prowadzac
do pozaru, wybuchu i niebezpieczenstwa
obrazen ciata.

f) Akumulatora ani narzedzia bezwzglednie
nie wolno naraza¢ na dziatanie ognia lub
wysokiej temperatury. Oddziatywanie ognia
lub temperatury powyzej 130 °C moze
prowadzi¢ do wybuchu.

g) Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
tadowania i nie tadowac¢ akumulatora lub
narzedzia poza zakresem temperatur
podanym w instrukcji. t adowanie w
nieprawidtowy sposob lub w temperaturach
poza podanym zakresem moze uszkodzi¢
akumulator i zwigksza niebezpieczenstwo
pozaru.

6. SERWIS

a) Naprawe nalezy zleci¢ jedynie
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu
oryginalnych czesci zamiennych. To
gwarantuje, ze bezpieczenstwo urzadzenia
zostanie zachowane.

b) Uszkodzonych akumulatoréw w zadnym
wypadku nie wolno naprawiaé. Naprawy
akumulatoréw nalezy zleca¢ wytgcznie
producentowi lub autoryzowanym
placéwkom serwisowym.
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Altalanos biztonsagi Gtmutata-
sok elektromos szerszamokhoz

/N  FIGYELMEZTETES!

Olvasson el és nézzen meg minden
biztonsagi utmutatast és utasitast, abraf és
specifikaciot, ami az elekfromos
kéziszerszammal kapcsolatos. A biztonsagi
utmutatasok és utasitasok betartdasanal
elkovetett mulasztasoknak aramlités,

tliz és/vagy sulyos sériilések lehetnek

a kovetkezményei. Minden bizfonsagi
utmutatdst és utasitast 6rizzen meg

a jovobeli felhasznalas céljabol.

Az alabbiakban hasznalt ,elektromos
kéziszerszam” fogalom a hdlozati elekfromos
kéziszerszamokat (halozati kabellel €s
csatlakozoval) és az akkumulgtoros
elekiromos kéziszerszamokat (kabel nélkil)
foglalja magaban.

1. MUNKAHELYI BIZTONSAG

a) Tartsa tisztan és vilagitsa meg jol

a munkahelyét. Rendetlen munkahelyek
vagy megvilagitatlan munkateriletek
balesetekhez vezethetnek.

b) Ne dolgozzon az elektromos
kéziszerszammal olyan robbanasveszélyes
kérnyezetben, ahol égheto folyadékok,
gazok vagy porok vannak. Az elektromos
kéziszerszamok szikrakat bocsathatnak ki,
amelyek meggyujthatjak a port vagy

a g6zodket.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytdl, ha az elektro-
mos kéziszerszamot hasznalja. Ha elvonjak
a figyelmét a munkatol, kdnnyen elveszheti
az uralmat a berendezés felett.

2. ELEKTROMOS BIZTONSAGI
ELOIRASOK

a) A késziilék csatlakozédugojanak bele

kell illeszkednie a dugaszoléaljzatba.

A csatlakoz6dug6t semmilyen mddon sem

szabad megvaltoztatni. Védofoldeléssel

ellatott kész(ilékekkel kapcsolatban ne

hasznaljon csatlakoz6adaptert.

A valtoztatas nélkuli csatlakozédugok és

a megfeleld csatlakozoaljzatok csdkkentik

az aramutés kockazatat.

b) Ne érjen hozza foldelt felliletekhez, mint

csOvekhez, fiitétestekhez, kalyhakhoz és

hiitészekrényekhez. Az aramitési veszély

megnovekszik, ha a teste le van féldelve.

¢) Tartsa tavol az elektromos kéziszer-
szamot az es6tol és a nedvesség
hatasaitél. Ha viz hatol be egy elektromos
kéziszerszamba, az megndveli az aramités
veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol
eltérd célokra, vagyis a szerszamot soha ne
hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase huzza ki a hal6zati
csatlakozo dugét a kabelnél fogva. Tartsa
tavol a csatlakozokabelt a héforrasoktol,
olajtol, éles sarkoktdl és a mozgo6
gépalkatrészektdl. Egy megrongalédott vagy
csomokkal teli kabel megndveli az aramités
veszelyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a
szabad ég alatt dolgozik, csak a szabadban
val6 hasznalatra engedélyezett hosszabbitot
hasznaljon. A kiiltéri haszndlatra alkalmas
hosszabbité hasznélata csdkkenti az
aramités veszélyét.

f) Amennyiben nem keriilhet el az elektro-
mos szerszam nedves kdmyezetben torténd
izemeltetése, hasznaljon hibaaram-
védbkapcsolot. A hibaaram-véddkapcsolod
alkalmazasa csokkenti az aramités
kockazatat.

3. SZEMELYI BIZTONSAGI
ELOIRASOK
a) Munka kézben mindig figyeljen, Ggyeljen
arra, amit csinal és meggondoltan
dolgozzon az elektromos kéziszerszammal.
Ha faradt, ha kabitdszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be,
ne hasznalja a berendezést.
A berendezéssel végzett munka kézben
mar egy pillanatnyi figyelmetlenség is
komoly sériilésekhez vezethet.
b) Viseljen személyi véddfelszerelést és
mindig viseljen védészemiiveget. A személyi
védobfelszerelések, mint porvédd alarc,
csuszasbiztos védécip6, védbsapka és
fulvédd hasznalata az elektromos
kéziszerszam fajtajanak, valamint hasznalata
jellegének megfeleléen csdkkenti
a személyes sérilések kockazatat.
c) Kertiilje el az elektromos kéziszerszam
akaratlan (izembe helyezését.
Bizonyosodjon meg arrdl, hogy az
elektromos szerszam ki van kapcsolva,
miel6tt az aramellatasra és/vagy
akkumulatorra csatlakoztatja, felveszi, vagy
magaval hordozza. Ha az elektromos
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kéziszerszam felemelése kdzben az ujjat a
kapcsoldn tartja, vagy ha az elektromos
kéziszerszamot bekapcsolt allapotban
csatlakoztatja az aramforrashoz, ez
balesetekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam
bekapcsolasa el6tt okvetlendl tavolitsa

el a beallitészerszamokat, vagy
csavarkulcsokat. Az elektromos
kéziszerszam forg6 részeiben felejtett
beallitdszerszam vagy csavarkulcs
sérlléseket okozhat.

e) Keriilje a rendellenes testtartast. Kerilje
el a normalistdl eltérd testtartast, l']gyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyensulyat megtartsa. Igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is
jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bd
ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat
és a ruhajat a mozgo részektdl. A bé ruhat,
az ékszereket és a hosszu hajat a mozgo
alkatrészek magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel
Iehet szerelni a por elszivasahoz és
Osszegylijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok
megfelel6 médon hozza vannak kapcsolva
a késziilékhez és rendeltetésiiknek
megfeleléen miikodnek. Ezen
berendezések hasznalata csékkenti

a munka soran keletkezd por veszélyes
hatasat.

h) Ne ringassa magat hamis
biztonsagérzetbe, és ne hagyja figyelmen
kiviil az elektromos kéziszerszamokra
vonatkozd biztonsagi szabalyokat, még
akkor sem, ha sok hasznalat utan mar
ismeri az elektromos kéziszerszamot.

A gondatlan viselkedés a masodperc tort
része alatt sulyos sériilésekhez vezethet.

4. AZ ELEKTROMOS
KEZISZERSZAM HASZNALATA
ES KEZELESE

a) Ne terhelje til az elektromos
kéziszerszamot. A munkajahoz csak az arra
szolgald elektromos kéziszerszamot
hasznalja. Egy alkalmas elektromos
kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon belil jobban

és biztonsagosabban lehet dolgozni.
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b) Ne hasznaljon olyan elektromos
kéziszerszamot, amelynek a kapcsoloja
elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-,
sem kikapcsolni, veszélyes és meg kell
javittatni.

¢) Huzza ki a halozati csatlakozot

a dugaszoldaljzatbol és/vagy tavolitsa el az
akkumulatort, miel6tt beallitasokat végez

a készlléken, tartozék részeket cserél,
vagy a késziiléket elteszi. Ez az
elévigyazatossagi intézkedés meggatolja

a szerszam akaratlan izembe helyezését.
d) A hasznalaton kivili elektromos
kéziszerszamokat olyan helyen tarolja, ahol
azokhoz gyerekek nem férhetnek hozza.
Ne hagyja, hogy olyan személyek
hasznaljak az elektromos kéziszerszamot,
akik nem ismerik a szerszamot, vagy nem
olvastak el ezt az utmutatot. Az elektromos
kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

e) A késziléket és a tartozékokat gondosan
apolja. Ellendrizze, hogy a mozgo alkatrészek
kifogastalanul m{ikddnek-e, nem szorulnak-e
be, nincsenek-e eltdrve vagy megrongalédva
olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehetnek
az elektromos kéziszerszam miikddésére.

A megrongalddott részeket a készilék
hasznalata el6tt javittassa meg. Sok olyan
baleset torténik, amelyet az elektromos
kéziszerszam nem kielégit6 karbantartasara
lehet visszavezetni.

f) Tartsa tisztan és éles allapotban

a vagoszerszamokat. Az éles vagoélekkel
rendelkezé és gondosan apolt
vagoszerszamok ritkabban ékelédnek be és
azokat kdnnyebben lehet vezetni és
iranyitani.

g) Az elektromos kéziszerszamokat,
tartozékokat, betétszerszamot stb. csak ezen
elGirasoknak és az adott késziiléktipusra
vonatkoz6 kezelési utasitasoknak
megfelel6en hasznalja. Vegye figyelembe

a munkafeltételeket és a kivitelezendé munka
sajatossagait. Az elektromos kéziszerszam
eredeti rendeltetésétdl eltérd célokra valo
alkalmazasa veszélyes helyzetekhez
vezethet.
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h) A fogantyUkat és markolatokat tartsa
mindig szaraz, tiszta, olaj- és zsirmentes
allapotban. A csuszos fogantyuk és
markolatok varatlan helyzetekben nem
teszik lehetévé az elektromos kéziszerszam
biztonsagos fogasat és iranyitasat.

5. AZ AKKUMULATOROS
KEZISZERSZAMOK .
HASZNALATA ES KEZELESE

a) Az akkumulatort csak a gyarto altal ajanlott
toltokésziilékekben toltse fel. Ha egy
bizonyos akkumulatortipus feltoltésére
szolgalo toltékészilekben egy masik

akkumulatort prébal feltdlteni, tliz keletkezhet.

b) Az elektromos kéziszerszamban csak
az ahhoz tartoz6 akkumulatort hasznalja.
Mas akkumulatorok hasznalata személyi
sérlléseket és tuzet okozhat.

c¢) Tartsa tavol a hasznalaton kiviili
akkumulatort irodai kapcsoktol,
pénzérméktdl, kulcsoktol, szogektdl,
csavaroktol és mas kisméretl
fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak az
érintkez6ket. Az akkumulator érintkez6i
kozotti révidzarlat égési sériléseket vagy
tizet okozhat.

d) Hibas alkalmazas esetén az akkumu-
latorbdl folyadék Iéphet ki. Kertilje el az
érintkezést a folyadékkal. Ha véletlentil
mégis érintkezésbe jutott az akkumulator-
folyadékkal, azonnal 6blitse le vizzel az
érintett felliletet. Ha a folyadék a szemébe
jutott, keressen fel ezen kiviil egy orvost.
A kilépd akkumulatorfolyadék irritaciokat
vagy égeéses bérsériléseket okozhat.

e) Ne hasznaljon sériilt vagy modositott
akkumulatorokat vagy szerszamokat.

A sérilt vagy modositott akkumulatorok
kiszamithatatlanul viselkedhetnek, ami t(iz-,
robbanas-, valamint sérilésveszéllyel
jarhat.

f) Sose tegye ki az akkumulatort vagy

a szerszamot tliznek vagy magas
hémérsékletnek. A tiiz vagy a 130 °C folotti
hémérséklet robbanast okozhat.

g) Kbvesse az Gsszes t6ltéssel kapcsolatos
utasitast és az akkumulatort vagy a
szerszamot ne toltse az Utmutatdban
megadott hdmérséklet-tartomanyon kiviil.
A nem szakszer( toltés vagy a megadott
tartomanyon kivil esé hdmérsékleten valo
toltés karosithatja az akkumulatort és n6
a tlizveszély.

6. SZERVIZ

a) Az elektromos kéziszerszamot csak
szakképzett személyzet és csak eredeti
potalkatrészek felhasznalasaval javithatja.
Ez biztositja, hogy az elektromos
kéziszerszam biztonsagos szerszam
maradjon.

b) Sose szervizeljen sériilt akkumulatort.
Az akkumulatorok karbantartasat csak

a gyarto altal engedélyezett szolgaltatok
végezhetik.
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VSeobecna bezpecnostni
upozornéni pro elektrické naradi

/N VAROVANI

Prectete si vSechna bezpecnostni upozomeni,
vsechny pokyny, obrazKy a specifikace,
dodané s elektronaradim. Zanedban/ pri
dodrZovani bezpecnostnich upozomeni a
pokyni mohou mit za nasledek draz
elektrickym proudem, poZar a/nebo teZka
poranéni. VSechna bezpecnostni upozoméni a
pokyny s/ do budoucna uschovejte.

NiZe pouZity pojem ,elektrondradi” se vziahuje
na elektronaradi provozované na el. siti (s
pripojovacim kabelem) a na elektronaradi
provozované na baterii (bez pripojovaciho
kabelu).

1. PRACOVNI MISTO

a) UdrZujte Vase pracovni misto Cisté

a uklizené. Neporadek nebo neosvétlené
pracovni oblasti mohou vést k Grazim.

b) Se strojem nepracujte v prostredich
ohrozenych explozi, kde se nachazeji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektronaradi vytvafi jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti
etektronaradi daleko od Vaseho pracovniho
mista. PFi rozptyleni muZzete ztratit kontrolu
nad strojem.

2. ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Pripojovaci zastrcka stroje musi licovat
se zasuvkou. Zastréka nesmi byt Zadnym
zpUsobem upravena. Spole¢né se stroji

s ochrannym uzemnénim nepouzivejte
zadné adaptérové zastréky. Neupravené
zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko
elektrického uderu.

b) Zabrarite kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako napf. potrubi, topeni, sporaky
a chladnicky. Je-li Vase télo uzemnéno,
existuje zvySené riziko elektrického uderu.
¢) Chranite stroj pred destém a vihkem.
Vniknuti vody do elektrického stroje zvySuje
nebezpedi elektrického uderu.

d) Dbeijte na Gcel pfipojovaciho kabelu,
nepouzivejte jej k noSeni ¢i zavéseni
elektrického naradi nebo vytaZzeni zastréky
ze zasuvky. Chraiite pfipojovaci kabel pred
teplem, olejem, ostrymi hranami nebo
pohybujicimi se dily naradi. PoSkozené
nebo spletené kabely zvySuji riziko
elektrického uderu.
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e) Pokud s elektrickym naradim pracujete
venku, pouzZivejte pouze prodluzovaci
kabely, které jsou také schvalené pro
pouZiti venku. Pouziti prodluzovaciho
kabelu, ktery je vhodny pro pouziti venku,
snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.
f) Pokud se provozu elektrického naradi
ve vlhkém prostredi nelze vyhnout, pouZzijte
proudovy chrani¢. Pouziti proudového
chranice snizuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

3. BEZPECNOST OSOB

a) Budte pozorni, davejte pozor na to, co
délate a pristupujte k praci s elektronaradim
rozumné. Stroj nepouzivejte, pokud jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu
nebo Iékd. Moment nepozornosti pfi pouziti
elektronaradi mize vést k vaznym
poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomucky a vzdy
ochranné bryle. NoSeni osobnich
ochrannych pom(cek, jako maska proti
prachu, bezpe€nostni obuv s protiskluzovou
podrazkou, ochranna pfilba nebo
sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuje riziko poranéni.

c) Zabraiite neimysinému uvedeni naradi
do provozu. Presvédcte se, Ze je elektrické
naradi vypnuté, dfive nez je pfipojite na
napajeni proudu a/nebo akumulator,
uchopite je nebo ponesete. Mate-li pfi
noSeni elektrického naradi prst na spinadi,
nebo pokud elektrické naradi pfipojite ke
zdroji proudu zapnuté, pak to mize vést

k urazim.

d) Nez stroj zapnete, odstrarite sefizovaci
nastroje nebo Sroubovak. Nastroj nebo kli¢,
ktery se nachazi v otacivém dilu stroje,
muze vést k poranéni.

e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla.
Zaijistéte si bezpecny postoj a vzdy udrzujte
rovnovahu. Tim mdzete stroj v
neocekavanych situacich lépe kontrolovat.
f) Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny
odév nebo Sperky. Vlasy a odév udrzujte
daleko od pohybuijicich se dilG. VVolny odév,
Sperky nebo dlouhé vlasy mohou byt
zachyceny pohybujicimi se dily.

g) Lze-li namontovat odsavaci i
zachycuijici pfipravky, presvéddéte se,

Ze jsou pripojeny a spravné pouzity.
Pouzivani odsavani prachu snizuje
ohrozeni prachem.
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h) Nenechte se ukolébat faleSnou
bezpecnosti a neprekracujte bezpecnostni
pravidla pro elektrické naradi, i kdyz jste po
Gastém pouzivani s elektrickym naradim
dobre seznameny. Nepozorna manipulace
muze zpUsobit béhem zlomku sekundy
tézké poranéni.
4. POUZIVANI APECE |

O ELEKTRICKE NARADI
a) Stroj nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu uréeny stroj. S vhodnym
elektronaradim budete pracovat v udané
oblasti vykonu lépe a bezpecnéji.
b) Nepouzivejte zadné elektronaradi, jehoz
spinac je vadny. Elektronarfadi, které nelze
zapnout ¢i vypnout, je nebezpecné a musi
se opravit.
c) Drive nez provedete sefizeni naradi,
vyménu dila prisluSenstvi nebo naradi
odlozZite, vytahnéte sit'ovou zastrCku ze
zasuvky a/nebo odstrante akumulator. Toto
preventivni opatfeni zabrani neamysinému
zapnuti stroje.
d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzivat
osobam, které se strojem nejsou
seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradi je nebezpecné, je-li
pouzivano nezkuSenymi osobami.
e) O elektronaradi a pfisluSenstvi pecuijte.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje
bezvadné funguji a nevzpfituji se, zda dily
nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je
omezena funkce stroje. PoSkozené dily
nechte pred nasazenim stroje opravit.
Mnoho Uraz(l ma pfi¢inu ve Spatné
udrZzovaném elektronaradi.
f) Rezné nastroje udrzujte ostré a cCisté.
Peclivé oSetfované fezné nastroje s ostrymi
feznymi hranami se méneé vzpficuji a daji se
leh&eji vést.
g) Elektronaradi, prisluSenstvi, nasazovaci
nastroje apod. pouzivejte podle téchto
pokynu a s ohledem na pracovni podminky
a provadénou ¢innost. Pouziti elektronaradi
pro jiné nez uréujici pouziti mGze vést k
nebezpeénym situacim.
h) Zaijistéte, aby byly rukojeti a plochy pro
uchopeni suché, Cisté a zbavené oleje a tuku.
Kluzké rukojeti a plochy pro uchopeni
neumozriuji bezpe€nou manipulaci a kontrolu
nad elektronaradim v necekanych situacich.

5. POUZIVANIAPECEO . |
AKUMULATOROVYM NARADIM
a) Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce,
ktera je doporucena vyrobcem. Pro
nabijecku, ktera je vhodna pro urcity druh
akumulatord, existuje nebezpeci pozaru, je-
li pouzivana s jinymi akumulatory.
b) Do elektronaradi pouzivejte pouze
k tomu uréené akumulatory. PouZiti jinych
akumulator(i maze vést k poranénim
a pozaram.
c) Nepouzivany akumulator uchovavejte
mimo kancelarské sponky, mince, kliCe,
hiebiky, Srouby nebo jiné drobné kovové
predméty, které mohou zpUsobit
premosténi kontakt(i. Zkrat mezi kontakty
akumulatoru maze mit za nasledek
popaleniny nebo pozar.
d) Pfi Spatném pouziti mGze z akumulatoru
vytéci kapalina. Zabrarite kontaktu s ni. Pfi
nahodném kontaktu oplachnéte misto
vodou. Pokud kapalina vnikne do o¢i,
navstivte navic i ékafe. Vytékajici
akumulatorova kapalina muze zpUsobit
podrazdéni pokozky nebo popaleniny.
e) Nepouzivejte poSkozené nebo upravené
akumulatory nebo naradi. Poskozené nebo
upravené akumulatory se mohou chovat
nepredvidatelné, coz muze zpUsobit pozar,
vybuch a nebezpedi poranéni.
f) Akumulator a naradi vzdy chrarite pfed
ohném a vysokymi teplotami. Vlivem ohné
nebo teploty nad 130 °C mUze dojit k
vybuchu.
g) Dodrzujte vSechny pokyny pro nabijeni
a akumulator nebo naradi nenabijejte mimo
teplotni rozmezi uvedené v navodu.
Nespravné nabijeni nebo nabijeni pfi
teplotach mimo uvedené rozmezi mlze
zpUsobit poSkozeni akumulatoru a zvySuje
se nebezpeci pozaru.

6. SERVIS

a) Nechte Vas stroj opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem

a pouze s originalnimi nahradnimi dily.
Tim bude zajisténo, ze bezpecnost stroje
zUstane zachovana.

b) Po3kozené akumuléatory nikdy neopravuijte.
Udrzbu akumulatort smi provadét pouze
vyrobce nebo autorizovani poskytovatelé
sluzeb.
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V8eobecné bezpecnostné
upozornenia pre elektrické
naradie

/\  VAROVANIE!

Precitajte si vSetky bezpecnostné
upozornenia, pokyny, poZzrite si vyobrazenia
a specifikdcie dodané s elektrickym
ndradim. Chyby pri dodrZiavani
nasledujucich vystraZznych upozorneni
moZu zapricinit' uraz elektrickym pradom,
poZiar a/alebo tazké poranenia. VsSetky
bezpecnostné upozornenia a pokyny
uschovajte na buduce pouZitie.

Pojem ,elektrické naradie” pouZivany

v bezpecnostnych upozorneniach sa
vztahuje na elektrické naradie napdjané zo
siete (so sietovym kablom) alebo na
akumulatorové elektrické naradie (bez
sietového kabla).

1. BEZPECNOST NA PRACOVISKU
a) Udrziavajte svoje pracovisko Cisté a dobre
osvetlené. Neporiadok alebo neosvetlené
oblasti pracoviska moézu viest' k Urazom Ci
nehodam.

b) Nepracujte s elektrickym naradim

v prostredi ohrozenom vybuchom, v ktorom
sa nachadzaju horlavé kvapaliny, plyny
alebo prach. Elektrické naradie produkuje
iskry, ktoré mézu prach alebo vypary
zapalit’.

c) Deti a iné osoby udrZiavajte poCas
pouzivania elektrického naradia mimo jeho
dosahu. V pripade odputania vasej
pozornosti mézete stratit’ kontrolu nad
naradim.

2. ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Pripajacia zastrCka sa musi hodit' do
zasuvky. Zastrcka sa v ziadnom pripade
nesmie menit. Nepouzivajte Ziadne
adaptérové zastrcky v spojitosti s uzemnenym
elektrickym naradim. Nepozmenené
zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym prudom.

b) Vyhybaijte sa telesnému kontaktu

s uzemnenymi povrchmi, ako su rdry,
vyhrievacie telesa, sporaky a chladnicky.
Ked je vaSe telo uzemnené, riziko zasahu
elektrickym prudom je vysSie.

42

c) Chranite elektrické naradie pred dazdom
alebo vlhkom. Vniknutie vody do
elektrického zariadenia zvysSuje riziko
zasahu elektrickym prudom.

d) Pripojovaci kabel nepouzivajte na
prenasanie elektrického naradia, na jeho
vesanie, ani zai netahajte pri vytahovani
zastréky zo zasuvky. Pripojovaci kabel
uchovavajte mimo dosahu tepla, oleja,
ostrych hran alebo pohyblivych asti
zariadenia. PoSkodené alebo zauzlené
kable zvySuju riziko zasahu elektrickym
prudom.

e) Ak pracujete s elektrickym naradim
vonku, pouzivajte len prediZzovacie kable,
ktoré su schvalené aj na vonkajSie pouzitie.
Pouzitie takého predlzovacieho kabla, ktory
je vhodny na vonkajSie pouzitie, znizuje
riziko Urazu elektrickym pradom.

f) Ak sa neda vyhnut' pouZitiu elektrického
naradia vo vihkom prostredi, pouzite
pradovy chrani€. Pouzitie pradového
chranica znizuje riziko zasahu elektrickym
prudom.

3. BEZPECNOST 0sOB

a) Budte pozorni, davajte pozor na to,

¢o robite a k praci s elektrickym naradim
pristupujte s rozvahou. Nepouzivajte
elektrické naradie, ked ste unaveni alebo
ked' ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Chvila nepozornosti pri pouzivani
elektrického naradia méze viest' k vaznym
poraneniam.

b) Noste osobnu ochranni vybavu a vzdy
majte nasadené ochranné okuliare. Nosenie
osobnej ochrannej vybavy, ako je maska proti
prachu, protiSmykova bezpe€nostna obuyv,
ochranna prilba alebo prostriedky na ochranu
sluchu, podla druhu a pouzitia elektrického
naradia, znizuje riziko poranenia.

c) Zabrarite neimyselnému uvedeniu do
prevadzky. Pred zasunutim zastréky do
zasuvky a/alebo pred pripojenim na
akumulator, pred chytenim alebo
prenasanim elektrického naradia sa vzdy
presvedcte, Ci je elektrické naradie vypnuté.
Ak mate pri prenasani elektrického naradia
prst na spinaci alebo ak elektrické naradie
pripojite na zdroj prudu, ked je zapnuté,
mbze to viest' k nehodam.
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d) Skor ako elektrické naradie zapnete,
odstrarite nastavovacie nastroje alebo kltiice
na skrutky. Nastroj alebo klU¢, ktory sa
nachadza v otacajucej sa €asti naradia,
moze spbsobit’ poranenia.

e) Vyhnite sa abnormalnemu drzaniu tela.
Zabezpecte si pevny postoj a neprestajne
udrziavajte rovnovahu. Takto budete méct
elektrické naradie v neoakavanych
situaciach lepsie kontrolovat'.

f) Noste vhodny odev. Nenoste Siroké
odevy a nemajte na sebe Sperky. Dbajte na
to, aby ste mali vlasy a odev mimo
pohybujucich sa gasti naradia. Pohybujuce
sa Casti naradia by mohli zachytit’ volné
oblecenie, Sperky alebo dlhé vlasy.

g) Ak mozno namontovat zariadenia na
odsavanie a zachytavanie prachu,
presvedcte sa, €i su pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie odsavania prachu
znizuje ohrozenia vyvolavané prachom.

h) Neuspokojte sa faloSnym pocitom
bezpedia a neignorujte bezpecnostné
pravidla pre elektrické naradie, aj ked' si
myslite, Ze ste s elektrickym naradim po
mnohych pouZzitiach déverne oboznameni.
Neopatrné narabanie moze viest' k vaznym
zraneniam v zlomku sekundy.

4. POUZIVANIE A STAROSTLIVOST
O ELEKTRICKE NARADIE
a) Naradie nepret'azujte. Pre svoju pracu
pouzivajte uréené elektrické naradie.
Pomocou vhodného elektrického naradia
budete méct’ v uvedenom rozsahu vykonu
pracovat’ lepSie a bezpecnejSie.
b) Nepouzivajte Ziadne elektrické naradie,
ktoré ma pokazeny vypinaé. Elektrické
naradie, ktoré sa uz neda zapinat’ alebo
vypinat, je nebezpecné a treba ho dat’
opravit’.
c) Skor ako zacnete naradie nastavovat,
vymienat' prisluSenstvo alebo skor ako
naradie odlozite, vytiahnite zastréku zo
zasuvky a/alebo odstrafite z elektrického
naradia akumulator. Toto bezpeénostné
opatrenie zabranuje neumyselnému
spusteniu naradia.

d) Nepouzivané elektrické naradie
uschovavajte mimo dosahu deti.
Nedopustte, aby naradie pouZivali osoby,
ktoré s nim nie su dokladne oboznamené,
alebo ktoré si nepreditali tieto pokyny.
Ked elektrické naradie pouzivaju
neskusené osoby, stava sa nebezpecnym.
e) Elektrické naradie a prisluSenstvo
udrziavajte. Skontrolujte, ¢i pohyblivé Casti
naradia bezchybne funguju a nezasekavaju
sa, Gi nie sU niektoré ¢asti zlomené alebo
poskodené tak, Ze by mohli negativne
ovplyvnit' fungovanie elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poSkodené
Casti opravit. Mnohé urazy boli spésobené
zle udrziavanym elektrickym naradim.

f) Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté.
Starostlivo udrziavané rezné nastroje

s ostrymi reznymi hranami sa menej ¢asto
zasekavaju a lahSie sa vedu.

g) Pouzivajte elektrické naradie,
prisluSenstvo, vkladacie nastroje a pod.
podla tychto pokynov a so zohladnenim
podmienok pri praci a vykonavanej ¢innosti.
Pouzivanie elektrického naradia na iné ako
uréené ucely moze viest’ k nebezpeénym
situaciam.

h) Rukovati a tchopové plochy udrziavajte
suché, cisté a zbavené oleja a tuku.
Smyklavé rukovati a uchopové plochy
neumozfuju bezpe€nu manipulaciu

a kontrolu elektrického naradia

v neoCakavanej situacii.

5. POUZIVANIE A STAROSTLIVOST
O AKUMULATOROVEHO NARADIA

a) Akumulatory nabijajte len v takych
nabijackach, ktoré odporica vyrobca.

Ak pouzivate nabijacku uréenu pre urcity
druh akumulatorov s inymi akumulatormi,
hrozi nebezpecenstvo poziaru.

b) V elektrickom naradi pouzivajte len
uréené akumulatory. Pouzivanie inych
akumulatorov méze mat’ za nasledok
poranenie, alebo méze sposobit’ vznik
poziaru.

c) Nepouzivany akumulator udrziavajte
mimo dosahu kancelarskych sponiek,
minci, klacov, klincov, skrutiek alebo inych
malych kovovych predmetov, ktoré by mohli
spOsobit’ premostenie kontaktov.

Skrat medzi kontaktmi akumulatora méze
spOsobit’ popaleniny alebo poziar.
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d) Ak sa akumulator pouziva nevhodne,
moze z neho unikat’ kvapalina. Vyhybaijte
sa kontaktu s nou. V pripade nahodného
kontaktu umyte postihnuté miesto vodou.
Ak sa dostane kvapalina do o€i, vyhladajte
okrem toho aj lekarsku pomoc. Kvapalina
vytekajuca z akumulatora mbze spésobit’
podrazdenie pokozky alebo popaleniny.

e) Nepouzivajte akumulatory alebo naradie,
ktoré bolo poskodené alebo upravené.
Poskodené alebo upravené akumulatory
mdbzu vykazovat' nepredvidatelné
spravanie, ¢o moze viest k vzniku poziaru,
vybuchu a k riziku poranenia.

f) Akumulator alebo naradie nikdy
nevystavujte ohriu alebo vysokej teplote.
P&sobenie ohna alebo teploty viac

ako 130 °C moze viest' k vybuchu.

g) Dodrzte vSetky pokyny tykajlce sa
nabijania a akumulator alebo naradie
nenabijajte mimo teplotného rozsahu
uvedeného v navode. Neodborné nabijanie
alebo nabijanie pri teplotach mimo
uvedeného rozsahu moze poskodit’ batériu
a vzrasta aj riziko vzniku poziaru.

6. SERVIS

a) Elektrické naradie zverte do opravy

len kvalifikovanému odbornému personalu
a len s pouzitim originalnych nahradnych
dielov. Tym sa zabezpeci zachovanie
bezpecnosti elektrického naradia.

b) Nikdy nevykonavaijte Gdrzbu
poskodenych akumulatorov. Udrzbové
prace na akumulatoroch smie vykonavat’
iba vyrobca alebo autorizovani
poskytovatelia servisnych sluzieb.
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Opcée sigurnosne upute za
elektriCne alate

/N POZOR!

Procitajte sve sigurnosne napomene,
upute, slike i specifikacije koje su
isporucene s ovim elektricnim alatorn.
Propusti u pridrZavanju sigurnosnih uputa
mogu biti uzrocnikom elektricnog udara,
opeklina i/ili teskih ozljeda. Sacuvajte sve
sigurnosne napomene i upute za ubuduce.
Dalje koristen pojam ’elektricni alat” odnosi se
na elekiricne alate s napajanjem iz elektricne
mreZe (s prikjucnim kabelom) ili elektricne
alate s napajanjem iz akumulatorske baterie
(bez prikijucnog kabela).

1. SIGURNOST NA RADNOM MJESTU
a) Vase radno podrucje odrzavajte Cistim

i dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijetljeno
radno podrucje mogu dovesti do nezgoda.
b) Elektricnim alatom ne radite u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasina.
Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

c) Djecu i ostale osobe drZite dalje tilekom
koriStenja elektricnog alata. Ako biste
skrenuli pozornost s posla, mogli biste
izgubiti kontrolu nad uredajem.

2. ELEKTRICNA SIGURNOST

a) Prikljucni utikac uredaja treba odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni u kojem sluéaju ne
smiju izvoditi izmjene. Ne koristite
adapterske utikaCe zajedno sa zastitno
uzemljenim elektri¢nim alatima. Originalni
utikadi i odgovarajuée uti€nice smanjuju
opasnost od elektriénog udara.

b) I1zbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
povrsinama kao $to su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Postoji pove¢ana
opasnost od elektriénog udara ako je vase
tijelo uzemljeno.

c) Drzite elektricni alat dalje od kiSe ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava
opasnost od elektriénog udara.

d) Nemojte zloupotrebljavati spojni kabel da
ne nosite elektricni alat, okacite ga ili
izvadite utika¢ iz utitnice. DrZite prikljucni
vod dalje od izvora topline, ulja, ostrih
bridova ili pokretnih dijelova alata. OSte¢en
ili usukan kabel poveéava opasnost od
elektriénog udara.
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e) Ako radite s elektricnim alatom

na otvorenom, upotrebljavajte samo
produzne kabele odobrene za uporabu na
otvorenom. Uporaba produznog kabela
prikladnog za uporabu na otvorenom
smanjuje opasnost od elektricnog udara.

f) Morate li elektricni alat rabiti u viaznom
okruzenju, koristite zastitnu strujnu sklopku.
Uporaba zastitne strujne sklopke smanjuje
opasnost od elektri¢noga udara.

3. SIGURNOST LJUDI

a) Budite oprezni, pazite sto Cinite i postupajte
razumno kod rada s elektri¢nim alatom.

Ne koristite uredaj ako ste umorni ili pod
utjecajem opojnih sredstava, alkohola ili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe
uredaja moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
zastitne naocale. NoSenje osobne zastitne
opreme, kao $to su zastitna maska,
protuklizne zastitne cipele, zastitne kacige ili
zastitne sluSalice, ovisno o vrsti i primjeni
elektriénog alata, smanjuje opasnost od
ozljeda.

c) Izbjegavajte nenamjerno pokretanje
alata. Provijerite je li elektrini alat iskljuen
prije nego ga ukljucite u elektricnu mrezu ili
baterijski izvor energije i prije nego §to ga
uzimate ili nosite. Ako pri noSenju
elektrinog alata drzite prst na prekidacu ili
uklju€eni elektri¢ni alat prikljucite na
napajanje, moze doc¢i do nesrece.

d) Prije nego $to ukljucite elektri¢ni alat,
uklonite alate za podeSavanije ili vijéane
kljuGeve. Alat ili klju¢, koji se nalazi

u rotiraju¢em dijelu uredaja, moze dovesti
do ozljeda.

e) Izbjegavajte nenormalan poloZzaj tijela.
Zauzmite siguran i stabilan polozaj tijela

i odrzavajte u svakom trenutku ravnotezu.
Na taj nacin mozete elektri¢ni alat bolje
kontrolirati u neocekivanim situacijama.

f) Nosite prikladnu odjec¢u. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Neka vaSa kosa i odjeéa
budu $to dalje od pomicnih dijelova. Siroku
odjecu, nakit ili dugu kosu mogu zahvatiti
pomicéni dijelovi uredaja.

g) Ako se mogu montirati uredaji za
usisavanje i skupljanje prasine, provjerite
jesu li isti prikljuCeni i koriste li se pravilno.
KoriStenjem uredaja za usisavanje prasine
smanjuje se opasnost od prasine.

h) Nemojte se uljuljati u laznu sigurnost i
obratite pozornost na sigurnosna pravila za
elektri¢ne alate iako ste nakon Ceste
uporabe upoznati s elektriCnim alatom.
Nepazljivo rukovanje moze u djelicu
sekunde uzrokovati teske tjelesne ozljede.

4. UPORABA | RUKOVANJE
ELEKTRICNIM ALATOM

a) Ne preopteredujte uredaj. Koristite za
vase radove za to predviden elektricni alat.
S odgovaraju¢im elektricnim alatom radit
¢ete bolje i sigurnije, u navedenom podrucju
shage.

b) Ne koristite elektricni alat Ciji je prekida¢
neispravan. Elektricni alat, koji se vise ne
se popraviti.

¢) lzvucite utikac iz utiénice ifili izvadite aku-
bateriju iz elektri¢nog alata prije nego §to
postavljate uredaj, mijenjate dijelove pribora
ili odlazete uredaj. Ovim mjerama opreza
sprijeCit ¢e se nehoti€no pokretanje uredaja.
d) Nekoristene elektricne alate spremite
izvan dosega djece. Ne dopustite da uredaj
koriste osobe koje s njim nisu upoznate ili
koje nisu procitale upute za uporabu.
Elektri¢ni alati su opasni ako ih koriste
neiskusne osobe.

e) Uredaj i pribor odrzavajte pazljivo.
Kontrolirajte da li pomi¢ni dijelovi uredaja
besprijekorno rade i da nisu zaglavljeni, te
da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
da negativno djeluju na funkciju uredaja.
Popravite oSte¢ene dijelove prije uporabe
uredaja. Mnoge nezgode imaju svoj uzrok
u loSe odrzavanim elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrzavajte ostrim i Cistim.
Pazljivo odrzavani rezni alati s oStrim
oStricama nece se zaglaviti i lakSi su za
vodenje.

g) Koristite elektricni alat, pribor, nastavke
itd. prema ovim uputama. Uzmite kod toga
u obzir radne uvjete i izvodene radove.
Uporaba elektri¢nih alata za neke druge
primjene razlicite od predvidenih, moze
dovesti do opasnih situacija.

h) Rucke i rukohvate odrzavajte suhim,
Cistim, bez ulja i masti. Skliske rucke

i rukohvati ne omogucuju sigurno rukovanje
i kontrolu elektriénog alata u nepredvidenim
situacijama.
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5. UPORABA | RUKOVANJE
AKUMULATORSKIH UREBDAJA
a) Aku-baterije punite samo u punjac¢ima
koje preporucuje proizvodac. Za punjac
prikladan za jednu odredenu vrstu aku-
baterije, postoji opasnost od pozara ako bi
se koristio s nekom drugom aku-baterijom.
b) Koristite samo za to predvidene aku-
baterije u elektricnim alatima. Uporaba neke
druge aku-baterije moze dovesti do ozljeda
i opasnosti od pozara.
c) Nekoristenu aku-bateriju drzite dalje od
uredskih spajalica, kovanica, kljuceva,
Cavala, vijaka ili drugih sitnih metalnih
predmeta koji bi mogli prouzrogiti
premoscenje kontakata. Kratki spoj izmedju
kontakata aku-baterije moze dovesti do
opeklina ili do pozara.
d) Kod pogresne primjene tekuéina bi mogla
istedi iz aku-baterije. Izbjegavajte dodir
s ovom tekuéinom. Kod slu¢ajnog dodira
odmah isprati vodom. Ako bi tekucina
dospjela u oc¢i, odmah zatraZite lijecnicku
pomoé. Istekla tekuc¢ina moze dovesti do
nadrazaja koze ili opeklina.
e) Ne koristite aku-baterije ili alate koji su
osteceni ili izmijenjeni. Ostecene ili
izmijenjene aku-baterije mogu se
nepredvidivo ponasati i dovesti do pozara,
eksplozije ili opasnosti od ozljede.
f) Aku-bateriju ili alat nikada ne izlaZite vatri
ili visokim temperaturama. Djelovanje vatre
ili temperature iznad 130 °C moze dovesti
do eksplozije.
g) Pridrzavajte se svih uputa za punjenje
i ne punite aku-bateriju ili alatizvan raspona
temperature navedenog u uputama za
uporabu. Nestru¢no punjenje ili punjenje na
temperaturama izvan navedenog raspona
moze ostetiti bateriju i povecati opasnost od
pozara.

6. SERVIS

a) Popravak uredaja prepustite samo
kvalificiranom struénom osoblju i samo

s originalnim rezervnim dijelovima.

Na taj ¢e se nacin posti¢i odrzavanje
sigurnosti elektricnog alata.

b) Nikada ne servisirajte oSteCene aku-
baterije. Servisiranje aku-baterija smije vrsiti
samo proizvodac ili ovlasteni pruzatelji
usluga.
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Splosna varnostna navodila za
elektri¢na orodja

/N\ POZOR!

Preberite in preglejte vsa varnostna navodila,
opozoria, slike in specifikacije za fo elektricno
orodje. Ce spodaj navedenih navodil ne boste
upostevali, lahko povzrocite elektricni udar,
poZar in/ali resne poskodbe. Vamosina
opozornila in navodila shranite za prihodnjo
uporabo.

Pojem "elektricno orodje", ki smo ga
uporabili v nadaljevanju besedila,

se nanasa na elektricna orodja na elektricni
pogon (s kablom za prikijucitev na omreZno
napetost) in na elektricna orodja na
baterijjski pogon (brez prikljucnega kabla).

1. DELOVNO MESTO

a) Poskrbite, da bo vase delovno mesto
vedno Gisto in urejeno. Zaradi nereda in
slabe osvetlitve delovnega obmocdja lahko
pride do nesrec.

b) Prosimo, da orodja ne uporabljate v okolju,
kjer je nevarnost eksplozij in v katerem so
prisotne vnetljive tekocine, plini in prah.
Elektricna orodja povzro€ajo iskrenje, zato se
gorljivi prah ali pare lahko vnamejo.

c) Ne dovolite otrokom in drugim osebam,
da se med delom pribliZzajo elektricnemu
orodju. Druge osebe lahko odvrnejo vaso
pozornost drugam in izgubili boste nadzor
nad orodjem.

2. ELEKTRICNA VARNOST

a) Vtic mora ustrezati elektricni vtinici in ga
pod nobenim pogojem ne smete spreminjati.
Uporaba adapterskih vtiCev v kombinaciji

z ozemljenimi orodji ni dovoljena. Originalni,
oziroma nespremenjeni vti€i in ustrezne
vtiCnice zmanijSujejo tveganje elekiricnega
udara.

b) Izogibaijte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, na primer s cevmi, grelci, Stedil-
niki in hladilniki. Ce je ozemljeno tudi vase
telo, obstaja povec€ano tveganje elektricnega
udara.

¢) Zavarujte orodje pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje
tveganje elektricnega udara.
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d) Priklju¢nega kabla ne uporabljajte za
prenasSanje ali obeSanje naprave in vtiGa ne
vlecite iz vtiCnice tako, da vlecete za kabel.
Priklju¢ni kabel zaSditite pred vrocino,
oljem, ostrimi robovi in premi¢nimi deli
orodja. Poskodovani ali prepleteni kabli
povecujejo tveganje elektricnega udara.

e) Ge elektriéno orodje uporabljate na
prostem, uporabljajte le podaljske, ki so
odobreni za uporabo na prostem. Uporaba
podaljSka, primernega za delo na prostem,
zmanjSa nevarnost elektricnega udara.

f) Ce se uporabi elektri¢nega orodja

v vlaznem okolju ne morete izogniti,
uporabite zas¢itno stikalo za okvarni tok.
Tako boste zmanjSali tveganje elektri¢nega
udara.

3. OSEBNA VARNOST

a) Bodite zbrani in pazite, kaj delate. Dela
z elektricnim orodjem se lotite razumno.
Orodja ne uporabljajte, Ce ste utrujeni in e
ste pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
En sam trenutek nepazljivosti ima lahko za
posledico resne telesne poSkodbe.

b) Uporabljajte osebno zas¢itno opremo in
vedno nosite zas¢itna o¢ala. Uporaba
osebne zascitne opreme, na primer maske
proti prahu, nedrsljivih za&€itnih Cevljev,
zascCitne Celade in glusnikov, odvisno od
vrste in uporabe elektri¢nega orodja,
zmanjSuje tveganje telesnih poskodb.

c) Preprecite nenameren vklop naprave.
Preden elektri¢no orodje prikljucite na vir
elektriénega toka ali na akumulatorsko
baterijo, ga poberete ali nosite, se
prepriCajte, da je elektri¢no orodje
izkljuGeno. Ce imate med prenasanjem
elektriénega orodja prst na stikalu ali ¢e
elektri¢no orodje v vkloplijenem stanju
prikljucite na elektricno napajanje, lahko
pride do nesrece.

d) Pred vklopom odstranite nastavitvena
orodja ali vijaéni klju¢. Ce boste orodje ali
klju€ pustili na vrte€em se delu orodja, lahko
pride do nesrece.

e) Izogibajte se nenaravne telesne drze.
Poskrbite za varno stojiS¢e in stalno
ravnotezje. Tako boste lahko orodje v
nepri€akovani situaciji bolje obvladali.

f) Nosite primerna oblagila, ki naj ne bodo
preohlapna. Ne nosite nakita. Lasje,
oblacila in rokavice naj se ne priblizujejo
premikajo¢im se delom orodja. Premikajoci
se deli orodja lahko zagrabijo ohlapno
obleko, nakit ali dolge lase.

g) Ce je mozno na orodje namestiti naprave
za vsesavanje in prestrezanje prahu, se
prepriCajte, da so te prikljuéene in da jih
pravilno uporabljate. Uporaba teh naprav za
vsesavanje prahu zmanjSuje ogrozenost
zaradi prahu.

h) Ne pustite se zavesti laznemu ob&utku
varnosti in ne zanemarite varnostnih pravil
za elektriCna orodja, tudi ¢e menite, da ste
zaradi veckratne uporabe dobro seznanjeni
z delovanjem elektricnega orodja.
Nepazljivo ravnanje lahko Ze v stotinki
sekunde privede do tezjih poSkodb.

4, RAVNANJE Z ELEKTRICNIM
ORODJEM IN NJEGOVA
UPORABA

a) Orodja ne preobremenijujte. Za dolo¢eno
delo uporabljajte elektricno orodje, ki je
predvideno za opravljanje tega dela.

Z ustreznim elektri€nim orodjem boste

v navedenem zmogljivostnem podrocju
lahko delali bolje in varneje.

b) Elektricnega orodja, ki ima pokvarjeno
stikalo, ne uporabljajte. Elektri¢no orodje, ki
ga ni mozno vklopiti ali izklopiti, je nevarno
in ga je treba popraviti.

c¢) Potegnite vti¢ iz vtiCnice ali pa snemite
akumulatorsko baterijo, preden orodje
nastavljate, menjujete pribor ali ga odloZite
na stran. Tako boste preprecili nenameren
zagon orodja.

d) Prosimo, da elektri¢na orodja, ki jih ne
uporabljate, shranjujete zunaj dosega otrok.
Osebam, ki orodja ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil, orodja ne dovolite
uporabljati. Elektricna orodja so nevarna,
¢e jih uporabljajo neizkuSene osebe.

e) Orodje in pribor dobro vzdrzujte.
Preverite, Ge premikajoci se deli orodja
delujejo brezhibno in da se ne zatikajo,
oziroma ali je kakSen del orodja zlomljen ali
poskodovan do te mere, da bi oviral njeno
delovanje. Pred nadaljnjo uporabo je treba
poskodovani del popraviti. Vzrok za Stevilne
nesrece so ravno slabo vzdrzevana
elektri€na orodja.
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f) Rezalna orodja naj bodo ostra in Cista.
Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi
robovi se manj zatikajo in so bolje vodijiva.
g) Elektricna orodja, pribor, nastavke in
podobno uporabljajte v skladu s temi
navodili. Pri tem upostevajte delovne
pogoje in vrsto dela, ki ga nameravate
opraviti. Zaradi up-rabe elektricnega orodja
v druge, nepredvidene namene, lahko
nastanejo nevarne situacije.

h) Ro¢aji in prijemalni deli morajo biti suhi,
¢isti in nemastni. Spolzki ro¢aji in prijemalne
povrSine ne omogocajo varnega dela in

krmiljenja orodja v nepredvidljivih situacijah.

5. RAVNANJE Z AKUMULATORSKIH
ORODIJ IN NJEGOVA UPORABA

a) Akumulatorske baterije polnite samo

v polnilnikih, ki jih doloci proizvajalec.

Na polnilniku, predvidenem za polnjenje
dolocene vrste akumulatorskih baterij lahko,
¢e ga uporabljate za polnjenje drugih vrst
akumulatorskih baterij, pride do pozara.

b) Za pogon elektricnih orodij uporabljajte
samo zanje predvidene akumulatorske
baterije. Uporaba druga¢nih akumulatorskih
baterij lahko povzrodi telesne poSkodbe in
pozar.

¢) Akumulatorska baterija, ki je v uporabi, ne
sme priti v stik s kovinskimi predmeti, npr.
pisarniSkimi sponkami, kovanci, kljudi,
zeblji, vijaki ali z drugimi predmeti, ki bi
lahko povzrodgili premostitev kontaktov.
Kratek stik med kontakti akumulatorske
baterije lahko povzroci opekline ali pozar.
d) Pri napacni uporabi lahko iz
akumulatorske baterije izteCe tekocCina.
Izogibajte se kontaktu z njo. V primeru
nenamernega stika prizadeto mesto
izpirajte z vodo. Ce pride akumulatorska
tekocina v oko, po izpiranju poiscite tudi
zdravniSko pomo¢. Iztekajoca
akumulatorska tekocCina lahko povzrogi
drazenje koze ali opekline.

e) Ne uporabljajte poSkodovanih ali prede-
lanih akumulatorskih baterij oz. orodja.
Poskodovane ali predelane akumulatorske
baterije se lahko vedejo nepredvidljivo in
povzrocijo pozar, eksplozijo ali poSkodbe.
f) Akumulatorske baterije ali orodja ne
izpostavljajte prekomerni temperaturi.
Izpostavljenost pozaru ali temperaturi nad
130 °C lahko povzroci eksplozijo.
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g) Sledite navodilom za polnjenje in orodja
ali akumulatorske baterije ne polnite zunaj
temperaturnega obmogja, ki je navedeno
v navodilih za uporabo. Neprimerno
polnjenje baterije ali polnjenje pri neprimerni
temperaturi lahko akumulatorsko baterijo
poskoduje in pove€a nevarnost pozara.

6. SERVIS

a) Popravilo orodja lahko izvede samo
usposobljeno strokovno osebje in to
izkljuéno z originalnimi nadomestnimi deli.
Le tako boste lahko orodje tudi v prihodnosti
uporabljali varno.

b) PoSkodovanih akumulatorskih baterij ne
smete servisirati sami. Akumulatorske
baterije naj servisirajo samo pri proizvajalcu
ali pooblas¢enem servisnemu centru.
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Indicatii generale de siguranta
pentru scule electrice

/N AVERTISMENT

Cititi foate indicatiile de sigurania,
instructiunile, figurile si specificafiile pentru
scula electricd inclusa in pachetul de livrare.
Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a
instructiunilor poate provoca electrocutare,
incendlii si/sau raniri grave. Pastrafi foafe
indicafiile de siguran{a si instructiunile in
vederea utilizarilor viifoare.

Termenul de ,scula electrica” folosit in
Indicatiile de siguranta se refera la sculele
electrice alimentate de la retea (cu cablu de
alimentare) si la sculele electrice cu
acumulator (fard cablu de alimentare).

1. SIGURANTA LA LOCUL DE
MUNCA

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat gi
bine iluminat. Dezordinea sau sectoarele
de lucru neiluminate pot duce la accidente.
b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu
pericol de explozie, in care exista lichide,
gaze sau pulberi inflamabile. Sculele
electrice genereaza scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.

¢) Nu permiteti accesul copiilor si al altor
persoane in timpul utilizarii sculei electrice.
Daca va este distrasa atentia puteti pierde
controlul asupra masinii.

2. SIGURANTA ELECTRICA

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie
potrivit prizei electrice. Nu este in niciun caz
permisa modificarea stecherului. Nu folositi
fise adaptoare la sculele electrice de
protectie impamantate. Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare
diminueaza riscul de electrocutare.

b) Evitafi contactul corporal cu suprafete
impamantate ca tevi, instalatii de incalzire,
sobe si frigidere. Exista un risc crescut de
electrocutare atunci cand corpul va este
impamantat.

c) Feriti masina de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica
mareste riscul de electrocutare.

d) Nu utilizati conductorul de legatura in alte
scopuri decat pentru a transporta scula
electrica, a o suspenda sau pentru a
extrage stecherul din priza. Tinefi
conductorul de legatura departe de sursele
de caldura, ulei, muchiile ascutite si
componentele mobile ale aparatului.
Cablurile deteriorate sau incurcate maresc
riscul de electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica
in aer liber, utilizati numai cabluri
prelungitoare care sunt avizate pentru
utilizarea in spatii exterioare. Utilizarea unui
cablu prelungitor adecvat pentru spatii
exterioare reduce riscul de electrocutare.
f) Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea
sculei electrice in mediul umed, folositi un
ntrerupator automat de protectie impotriva
tensiunilor periculoase. Intrebuintarea unui
intrerupator automat de protectie impotriva
tensiunilor periculoase reduce riscul de
electrocutare.

3. SIGURANTA PERSOANELOR

a) Actionati cu atentie, cu grija si rational
atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu
folositi scula electrica atunci cand sunteti
obositi sau va aflati sub influenta drogurilor,
a alcoolului sau a medicamentelor. Un
moment de neatentie in timpul utilizarii
masinii poate duce la raniri grave.

b) Purtati echipament personal de protectie
si utilizati intotdeauna ochelari de protectie.
In functie de tipul si utilizarea sculei
electrice, purtarea echipamentului personal
de protectie, ca masca pentru praf,
incaltaminte de siguranta antiderapanta,
casca de protectie sau protectia auditiva,
diminueaza riscul ranirilor.

c) Evitati punerea accidentala in functiune.
Asigurati-va ca scula electrica este oprita
nainte de a o conecta la o sursa de
alimentare electrica si/sau la acumulator,
nainte de a o ridica sau Tnainte de a o
transporta. Daca, atunci cand transportati
scula electrica, tineti degetul apasat pe
comutator sau conectati scula electrica
pornita la o sursa de alimentare electrica,
acest lucru favorizeaza producerea de
accidente.
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d) Tnainte de pornirea sculei electrice,
indepartati dispozitivele de reglare sau
cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau

o cheie lasata intr-o componenta de masina
care se roteste poate duce la raniri.

e) Evitati adoptarea unei posturi corporale
anormale. Adoptati o pozitie stabila si
mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in
situatii neasteptate.

f) Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau bijuterii. Ferii parul,
fmbracamintea si manusile de piesele aflate
in miscare. Imbracamintea larga, parul lung
sau bijuteriile pot fi prinse in piesele aflate in
miscare.

g) Daca pot fi montate echipamente de
aspirare si colectare a prafului, asigurati-va
ca acestea sunt racordate si folosite in mod
corect. Folosirea unei instalatii de aspirare
a prafului poate duce la reducerea poluarii
cu praf.

h) Nu va lasati indus in eroare de un fals
sentiment de siguranta si nu ignorati regulile
privind siguranta pentru sculele electrice,
chiar daca sunteti foarte familiarizat cu
utilizarea sculei electrice. Utilizarea
neglijenta poate duce in doar cateva
secunde la raniri grave.

4. UTILIZAREA S| INGRIJIREA
SCULEI ELECTRICE

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru
executarea lucrarii dumneavoastra scula
electrica destinata acelui scop. Cu scula
electrica potrivita lucrati mai bine si mai
sigur Tn domeniul de putere indicat.

b) Nu folositi scula electrica daca aceasta
are intrerupatorul defect. O scula electrica
care nu mai poate fi pornita sau oprita este
periculoasa si trebuie reparata.

¢) Scoateti stecherul din priza si/sau
indepartati acumulatorul fhainte de

a executa reglaje, de a schimba accesorii
sau de a pune depozita masina. Aceasta
masura de precautie impiedica pornirea
involuntara a sculei electrice.

d) Pastrati sculele electrice nefolosite la loc
inaccesibil copiilor. Nu lasati sa lucreze cu
masina persoane care nu sunt familiarizate
cu aceasta sau care nu au citit aceste
instructiuni. Sculele electrice devin
periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experienta.
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e) Intretineti-va scula electrica cu grija.
Controlati daca componentele mobile ale
sculei electrice functioneaza impecabil si
daca nu se blocheaza sau daca exista
piese rupte sau deteriorate astfel incat sa
afecteze functionarea sculei electrice.
Inainte de utilizare, reparati piesele
deteriorate. Intretinerea necorespunzatoare
a sculelor electrice a cauzat multe
accidente.

f) Mentineti dispozitivele de taiere bine
ascutite si curate. Dispozitivele de taiere
intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se
intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile,
dispozitivele de lucru etc. conform
prezentelor instructiuni. Tineti cont de
conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor
electrice in alt scop decéat pentru utilizarile
prevazute poate duce la situatii periculoase.
h) Pastrati manerele si suprafefele de
prindere uscate, curate gi fara urme de ulei
si grasime. Manerele si suprafetele de
prindere alunecoase nu permit manevrarea
si controlul sigur al sculelor electrice in
situatii neasteptate.

5. UTILIZAREA SI INGRIJIREA
SCULEI CU ACUMULATOR

a) Incarcati acumulatorii numai in
incarcatoarele recomandate de producéator.
Daca unincarcator destinat unui anumit tip de
acumulator este folosit la incarcarea altor
tipuri de acumulator decat cele prevazute
pentru el, exista pericol de incendiu.

b) Folositi numai acumulatori special
destinati sculelor electrice respective.
Utilizarea altor acumulatori poate duce

la raniri si pericol de incendiu.

c) Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele
de birou, monede, chei, cuie, suruburi sau
alte obiecte metalice mici, care ar putea
provoca suntarea contactelor. Un
scurtcircuit intre contactele acumulatorului
poate duce la arsuri sau incendiu.

d) Tn caz de utilizare gresita, din acumulator
se poate scurge lichid. Evitati contactul cu
acesta. In caz de contact accidental, clatiti
bine cu apa. In cazul contactului cu ochii,
consultati un medic. Lichidul scurs din
acumulator poate duce la iritatii ale pielii sau
la arsuri.
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e) Nu utilizati acumulatori sau scule care
sunt deteriorate sau modificate.
Acumulatorii deteriorati sau modificati pot
cauza un comportament imprevizibil, ce
poate genera aparitia incendiului, exploziei
si pericolului de ranire.

f) Nu expuneti niciodata acumulatorul sau
scula la foc sau temperaturi inalte.
Expunerea la foc sau la o temperatura de
peste 130 °C poate provoca o explozie.

g) Urmaili toate instructiunile de incarcare i
nu incarcati acumulatorul sau scula in afara
domeniului de temperaturi specificat in
instructiuni. Incarcarea necorespunzatoare
sau incarcarea la temperaturi in afara
domeniului specificat pot sa deterioreze
bateria si sa mareasca pericolul de
incendiu.

6. SERVICE

a) Incredintati scula electrica pentru
reparare numai personalului de specialitate,
calificat in acest scop, repararea facandu-
se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta
siguranta masinii.

b) Nu intretineti niciodatd acumulatorii
deteriorafi. Lucrarile de intretinere la
acumulatori trebuie executate numai de
producator sau de furnizorii autorizati de
Servicii.

O6wu ykasaHusa 3a 6esonacHa
paboTa

/N\  BHUMAHWE

[Tpoyerere Bcny4ku JOCTABEHHN C
EJIeKTPOUHCTPYMEHTa yKasaHns 38
6e30nacHocCT, MHCTPYKUYMH, Qourypm u
crieyngpnkaymmn. Hecriassarnero Ha
npuBeaeHUTE 0-40J1Y yKa3aHus Moxe 4a
4oBesge 40 TOKOB yAap, MOXap wn/niim TEXKU
Tpasmy. CboXpaHsaBanTe Te3u yKkasaHus Ha
CUIYPHO MSCTO.

U3r10713BaHNSAT 10-4051Y TEPMUH

L EIIEKTDOUHCTPYMEHT " ce OTHacs 40
3axpaHBaHu OT efIeKTPpUYecKkaTa Mpexa
EJIEKTPONHCTPYMEHTH (CBC 3aXpaHBaLL
Kabes) u 4o 3axpaHBaHu OT aKyMyJsiaTopHa
barepusi e51IEKTPOUHCTPYMEHTH (6e3
3axpaHBaly kaberi).

1. BESOMNACHOCT HA PABOTHOTO
MACTO

a) NoagbpkaiTe paboTHOTO CU MAICTO
uncTo u pobpe oceeTeHo. be3nopsaabkbT
nnn HegoCcTaTb4HOTO OCBETNIEHME MoraT Aa
CNoMoOrHaT 3a Bb3HMKBaAHETO Ha TpyaoBa
3nonornyka.

b) He paboteTe c eneKTpOMHCTpYMeHTa

B cpefia C NoBULLEHA ONacHOCT OT
Bb3HUKBaHE Ha eKcrnnoaus, B 6nmM3ocT Ao
necHo3ananuMu TEYHOCTH, rasoBe Unu
npaxoo6pa3sHu matepuanu. Mo Bpeme Ha
paboTa B eNeKTPOMHCTPYMEHTUTE ce
OTAENAT UCKPU, KOMTO MoraT aa
Bb3MNIaMeHsT npaxoobpasHn maTepuanm
nnn napw.

c) ApbxTe Aelia U CTPaHUYHU NULa Ha
6e3onacHo pascTosiHue, AokaTo paboTute
C eNeKTPOMHCTPYMEHTA. AKO BHUMaHNETO
Bu 6bae oTknoHeHo, Moxe aa 3arybute
KOHTpOMa Hafj eneKkTpPoOUHCTPYMeHTa.

2. BE3OMNACHOCT NP1 PABOTA
C EJIEKTPUYECKN TOK

a) LLlencenbT Ha eneKTPOMHCTPYMEHTa
TpsibBa Aa e noaxoasiy, 3a NON3BaHUs
KOHTaKT. B HUKaKbB cny4an He ce Aonycka
M3MeHsIHe Ha KOHCTPYKLUUSITa Ha Lencena.
KoraTto paboTuTe chC 3aHyneHu
eneKkTpoypeau, He U3nonssaiTe afgantepu
3a wencena. NonsBaHeTo Ha opuUrMHanHu
encenn n KOHTakTu HamMmandBa pucka oT
Bb3HWUKBAHE Ha TOKOB yaap.
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b) UsGsreaiite gonupa Ha Tsnoto Bu fo
3a3emMeHu Tena, Hanp. TpL6K, oToNNUTENHU
ypeau, newm n xnagunHuyuy. Korato tanoto
Bue 3a3eMeHO, pUCKbT OT Bb3HMKBAHE Ha
TOKOB ygap € no-ronam.

c) NpennasBaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa
CM1 OT AbXA 1 Bnara. [poHnkBaHeTo Ha
BOAa B €NIeKTPOMHCTPYMEHTa nosuLlaBa
onacHocTTa OT TOKOB yaap.

d) He nsnonssaiite cabpsBalyms kaben 3a
npeHacsiHe UNn okausaHe Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTa Unu 3a ussaxaaHe
Ha LWencena oT KOHTakTa. [ipbxTe
cBbp3Balyus kaben ganey ot TONUHA,
mMacno, ocTpu pb6oBe unu gsuxeLLm ce
YacTu Ha yYCTpOMCTBOTO. MoBpeaeHn nnm
ycykaHu kabenu ysenunuyasaT pucka oT
Bb3HNKBAHE Ha TOKOB yaap.

e) Ako paboTute Ha OTKPUTO C
€NeKTPOUHCTPYMEHT, U3Non3BainTe caMo
yObIKUTENW, pa3peLleHn 3a ynotpeba Ha
OTKpUTO. /3nonssaHeTo Ha yabmxuTen ,
npegHasHayeH 3a paborta Ha OTKpUTO,
HamalnsaBa pucka OT TOKOB yaap.

f) Ako usnonssaHeTo Ha
€NeKTPOMHCTPYMeHTa BbB BNnaxHa cpeaa
e HeusbexHo, n3nonssaiite npegnaseH
npeKkbcBaY 3a YTeYHU TOKOBeE.
M3non3BaHeTo Ha npeanaseH nNpekbceay 3a
YTe4HN TOKOBE HamMmansaBa onacHoCTTa OT
Bb3HNKBAHE Ha TOKOB yaap.

3. BESOINACEH HAYMH HA
PABOTA

a) bbaeTe KOHUEHTPUpPaHu, crneaeTe
BHUMaTENHO AeiCTBUSATa CU U
nocTbnBaiTe Npeanasnueo 1 pasymHo. He
n3non3saiTe eNeKTPONHCTPYMEHTa, KoraTto
CTe YMOPEHM Unu Nof BNUSIHUETO Ha
HapKOTMYHU BELLECTBA, ankoxon unum
ynouvsallu nekapcraa. EanH mur
pascesiHOCT npw paboTa ¢
€NEKTPOUHCTPYMEHT MOXeE Aa Mma 3a
nocneacTBme U3KMIYUTENHO TEXKU
HapaHsiBaHwus.

b) PaboteTe ¢ npeana3ssaLyo paboTHO
06rekno 1 BUHaru ¢ npegnasHu ovuna.
HoceHeTo Ha noaxoAsLLM 3a Non3BaHus
€NEKTPOUHCTPYMEHT U M3BbpPLLBaHaTa
OEeWHOCT NUYHW NpeanasHn cpeacTea,
KaTo AuxaTenHa macka, 3apasu
NNbTHO3aTBOPEHN 0OYBKU CbC cTabuneH
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rparndep, 3awmTHa Kacka unm
Wwymo3sarnywmrenu (aHTnudoHn), Hamanssea
pucka OT Bb3HUKBaHe Ha TpydoBa
3rnononyka.

c) Usbsreaiite HEBOMHOTO CTapTUpaHe.
YBeperTe ce, Ye eNneKTPOUHCTPYMEHTLT e
U3KINIOYEH, Npeau [ia ro CBbpPXKeTe KbM
enekTposaxpaHBaHeTo u/unu 6atepusTa,
[ia ro BavrHeTe nnuv npeHecerte. Ako
ObpXKUTE NPbCTa CU BbPXY
npeBKnoYBaTens, 0KaTo HocuTe
€NEKTPOUHCTPYMEHTA, UMW CBBbPXETE
€NEKTPOUHCTPYMEHTA KbM
€eneKkTpo3axpaHBaHETO, 4OKaTO € BKITHYEH,
TOBa MOXe Aa foBeae A0 UHLUUOEHTU.

d) Mpeau pa sknounte
€eNeKTPOMHCTPYMEHTa, Ce yBepsiBaiite, Ye
CTe OTCTPaHUNM OT HEro BCUYKN NMOMOLLIHU
MHCTPYMEHTU 1 rae4Hu knovoBe. [omoLLeH
MHCTPYMEHT, 3abpaBeH Ha BbPTSLLO ce
3BEHO, MOXE Aa NPUYUHM TPaBMMU.

e) UsbsareaiiTe HenpaBusiHa CTOMKa.
Pa6oteTte B cTabunHo nonoxeHune Ha
TANOTO U BLB BCEKM MOMEHT noaabpkaiTe
paBHOBecue. Taka Le MoxeTe aa
KOHTponupaTe enekTpoOMHCTPYMEHTa No-
nobpe n no-6e3onacHo, ako Bb3HUKHE
HeoYakBaHa cuTyauus.

f) PaboteTe ¢ noaxoasiuo obnekno. He
paboTteTe C LUMPOKU Apexu UNu YKpaLLeHuUs .
IpbXTe kocata cu U pexuTe cu Ha
6e30nacHO pa3cTosiHAe OT BbPTALLM Ce
3BeHa Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE.
LLinpokute apexu, ykpalleHusita, obnrute
Kocu mMoraT Aa 6baaT 3axBaHaTu u
YBIEYEHMW OT BbPTSALLM CE 3BEHA.

g) AKO e Bb3MOXHO U3NOoNI3BaHETO Ha
BBHLUHA acnupalMoHHa cuctema, ce
yBepsiBaiTe, Ye TS e BKIoYeHa U
(YyHKLMOHUPa U3npaBHoO. 13non3eaHeTo Ha
acnvpaunoHHa cuctema Hamansisa
puUckoBeTe, ObMKallyM ce Ha oTaensawaTa
ce npu paboTa npax.

h) He ce noanasaiite Ha ¢hanumBo YyBCTBO
3a 6esonacHoCT 1 He nNpeHe6persaiiTe
npasunara 3a 6e3onacHocT 3a
€NEeKTPOMHCTPYMEeHTUTe, [JOpU aKko cTe
3arnosHaTu ¢ TAX crief, MHOrokpaTHa
ynotpe6a. HeBHuMaTenHuTe gencTeus
MoraT Aa AoBe[aT [0 CEPUO3HU
HapaHsiIBaHWsi 3@ YacCTu OT CekyHaaTa.
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4. YNOTPEBA N BOPABEHE C
ENEKTPOMHCTPYMEHTA

a) He npetoBapBaiiTe eneKTpOUHCTPYMEHTa.
M3nonasaiite eneKTPOMHCTPYMEHTUTE Camo
CcL0oOpasHo TAXHOTO NpegHasHaudeHue. Lle
paboTtute no-gobpe n no-6esonacHo, KoraTo
n3nonssaTte NoAXoAsLMsS eNeKTpo-
WHCTPYMEHT B 3a[1a[ieH1si OT NPOVN3BOAMTENS
AvanasoH Ha HaToBapBaHe.

b) He nanonssaiite eneKTPOMHCTPYMEHT,
YMUTO NYCKOB NPEKLCBAY € NoBpesieH.
EnekTpoMHCTPYMEHT, KONTO HEe MOXe Aa
GbAe M3KMYBaH U BKIOYBAH MO
npeaBuaeHnst OT NPON3BOANTENS HAYUH,

€ onaceH 1 TpsibBa aa 6bae peMOHTUPaH.
c) Mpeau ga npomeHsiTe HacTpokUTe Ha
€NeKTPOUHCTPYMEHTA, [ja 3aMeHsTe
paboTHM UHCTPYMEHTU U [OMBAHUTENHN
npucnocobneHust, KakTo u Korato
NpOABLMKUTENHO BpeMe HsiMa Aa
M3Mnon3BaTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA,
U3KIIoYBalTe Lencena oT 3axpaHealyaTa
Mpexa U/unu ussaxpanTte akymynaTtopHara
6atepusi. Tasn mMapka npemaxsa
onacHocTTa OT 3afeicTBaHe Ha
€NEKTPOUHCTPYMEHTA MO HEBHUMAaHWE.

d) CbxpaHsiBaiiTe enekrpouHCTPyMeHTUTe
Ha MecTa, KbAeTo He MoraT aa 6baar
JocTturHaTu ot Aeua. He gonyckaiite Te
Aa 6b4aT M3non3saHn OT nuya, KoUTo He
ca 3anosHaTtu ¢ HauMHa Ha pabora c Tax

M He ca Npoyenu Tesu UHCTpyKLuu. Korato
ca B pbLETe Ha HEONUTHM NoTpebuTenu,
€NeKTPOUHCTPYMEHTUTE MoraT Aa 6baat
M3KIMYUTENHO OMacHW.

e) MNoaabpkanTe enekTpoONHCTPYMEHTUTE
1 JOMbIHUTENHUTE NpPUCNocobneHus
rpwknueo. NposepsiBaiiTe Aanu
NoABWKHUTE 3BeHa (pyHKLMOHUpaT
6e3yKkopHO, anu He 3aKknuHBaT, Aanu uma
cuyneHu Unu noBpeaeHU AeTannu, Kouto
HapyLlaBaT Unu U3MeHAT (PyHKUUUTE Ha
eneKkTpouHcTpymeHTa. Mpeau na
M3nonsBaTe efIeKTPOUHCTPYMEHTa, ce
norpwkeTe NoBpeAeHUTe feTannu aa
6baaT pemoHTUpaHu. MHoro oT TpygoBute
3r10NONyKKM ce gbixaT Ha Hegobpe
NoAAbPXKaHWN eNeKTPOUHCTPYMEHTH

n ypeau.

f) NopgaobpxaiiTe pexelyuTe UHCTPYMEHTU
BUHarun nobpe 3atouveHu u unctu. Jobpe
NOAABbPXAHUTE PEXELLU UHCTPYMEHTU

c ocTpu pbboBe oka3BaT Nno-Marko
CbNPOTUBIIEHME U CE BOOAT NO-NEKO.

g) N3anonsBaiite enekTpouHCTpyMeHTUTe,
OOMbIIHUTENTHUTE NpUCNocobneHus,
paboTHWUTE MHCTPYMEHTU U T.H. CboBpasHo
HacTOSALLUTE UHCTPYKLUUK U CbOBpassBaiiku
Ce C KOHKpeTHUTe paboTHM YCNoBUS U
paboTara, kosTo TpsiGBa Aa U3BbLPLUMTE.
M3non3BaHeTo Ha eNeKkTPOUHCTPYMEHTH
3a pasnuyHKU OT NpeaBuaeHnTe oT
NpOU3BOAMTENS NPUNOXEHUS NOBULLABA
OonacHoCTTa OT Bb3HUKBAHE Ha TPy40BM
3110MOoMNyKHK.

h) NMoaobpxaitTe pbKOXBaTKUTE

1 MOBBLPXHOCTUTE 3a XBalllaHe Cyxv

M YUCTU OT Macno u rpec. Mupsanawure
Ce pbKOXBaTKM M MOBBPXHOCTY 32 XBalLlaHe
He no3eonseaTt 6e3onacHo 6opaBeHe

M KOHTPON HaJ eNneKkTPOUHCTPYMEHTA

npu HeoYakBaHa cUTyaLus.

5. YNOTPEBA N BOPABEHE C
AKYMYINATOPHUA
ENEKTPONHCTPYMEHTU

a) 3a sapexpaHeTo Ha akyMynarTopHUTe
6aTepun usnornssaiTe camo 3apsgHUTe
YCTPOICTBA, NPEenopbLYBaHU OT
npoussoguTens. KoraTo nanonseare 3apsigHu
YCTPOICTBA 3a 3apexJaHe Ha HeMoaxoasaLLm
akymynaTopHu 6aTepumn, cCblLyecTByBa
OMNacHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha NnoXap.

b) 3a 3axpaHBaHe Ha eNneKTPOMHCTPY-MEHTUTE
u3rornsgaiiTe camo NpeasuaeHUTeE 3a
CbOTBETHUSI MOAEN akymyrnaTopHu 6arepun.
/3non3eaHeTo Ha pPasnnyHn akymMmynaTopHu
GaTepun Moxe Aa npeav3BuKa Tpyaosa
3rjononyka uvnm noxap.

c) NpennasBaiite HensmnonssaHUTe
aKyMynaTopHu 6aTtepun OT KOHTaKT

C ronemu unu Marnku MeTanHu npeameTH,
Hanp. Knamepu, MOHETMU, KINOYOBE, NMUPOHU,
BMHTOBE M Ap.N., Tbid KaToO Te Morar Aa
npeavsBUKaT KbCO CbeUHEHME.
[NocnepcTBusiTa OT KbCOTO CbeAUHEHNE
mMorar ga 6baar usrapsHusa unm noxap.

d) MNpu HenpaBunHO u3non3saHe oT
akymynaTtopHa 6aTepusi oT Hest MOxe Aa
nsTeve enekTponut. N3bsreaiite KoHTakTa
C Hero. Ako BbMNpeKn ToBa Ha Koxata Bu
ronagHe enekTponuT, u3nsakHeTe MACTOTO
o6unHo ¢ Boga. AKO enekTponuT nonagHe
B ounTe Bu, HesabaBHO ce oObpHeTe 3a
rnomoLy KbM OveH nekap. EnektponmTsT
MOXe Oa npean3Buka nsrapaHma Ha
KoxaTa.
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€) He nsnonasaiite akymynatopHu 6atepum
UNN UHCTPYMEHTU, KOUTO ca 6unu
nospefeHy unu MoaudULMpaHu.
MoBpeaeHn nnn moanduumnpaxHm
akymynaTtopHu 6aTepuu morat ga umat
HenpeaBUAMMO NOBeAEHUE, KOETO MOXE Aa
[JoBefe [0 noxap, eKcrnnosns 1 onacHoCT
OT HapaHsiBaHe.

f) Hukora He usnaraiite akymynaropHarta
6arepusi UNM eNeKTPOUHCTPYMEHTa Ha OrbH
W BUCOKU TemnepaTypu. BvxagericterneTo
Ha orbHs unu Temnepartypa Hag 130 °C
MOXe [ia [JOBEAE [0 eKCno3usi.

g) CnasBaiiTe BCUMKIN MHCTPYKLUK 3a
3apexaaHe 1 He 3apexpaaiTe
akymynaTtopHata 6atepusi unu
MHCTPYMEHTa U3BLH paMKuTe Ha
NOCOYEHUS B PHLKOBOACTBOTO
TemnepaTtypeH AgvanasoH. HenpasunHo
3apexaaHe unu 3apexaaHe npu
TemnepaTtypu U3BbH paMKUTe Ha
NoCoYeHUst AuanasoH MoXe fia nospeau
6aTepusiTa U Aa yBENMYM ONacHoCcTTa OT
noxap.

6. NOAObPXXAHE

a) JlonyckaiiTe peMOHTLT Ha
eneKTpPouHCTpyMeHTUTEe BN fa ce
M3BbLpLLBA CaMO OT KBanuduuupaHu
creLmanncTi n caMmo C U3Non3BaHeTo Ha
OpUrMHanHn peaepsBHMU YacTu. Mo To3n
HayvH ce rapaHTMpa CbXxpaHsiBaHe Ha
6e3onacHoCTTa Ha eNeKTPONHCTPYMEHTA.
b) Hukora He noanbpkaiiTe NoBpeaeHU
aKkymynaTtopHu 6atepun. PaboTtute no
nogapbXKaTa Ha akymynaTopHuTe 6atepum
TpsibBa ga ce n3BbpLUBAT Camo OT
NPOU3BOAMTENS UM OTOPU3MPAHN CEPBU3N.
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O6Lwme ykasaHUs No TEXHUKE
©e3onacHocTu ans
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

A TIPEAYTIPE>KOEHUE!
O3HakoMbTECh CO BCEMM yKa3aHUsIMH 10
TexHuKe 6e30MacHOCTH, HaCTaBIIeHUSIMA,
WILTIIOCTPALMUSIMYU U TEXHNYECKUMU
XapakTepUCTUKaMHU, MPHUITONEHHBIMU K
SJIEKTPONHCTRYMEHTY. Y1IyLeHus rnpu
cobrnaeHnn yKasaHui ro TeXHuKe
be3onacHocTy 1 HactaB/eHm MoryT
[IPUBECTU K [TOPAXKEHMNIO ITTEKTONYECKUM
TOKOM, 110XXapy W/uin TSXKEIbIM TPABMaM.
XpaHute Bce yKkasaHus 1o TeXHuke
6e30racHoCTH M HacTaB/IeHNUS /15
ucrosb30BaHns B 6yayLyem.

Hcriornb3yemoe Hike noHATHe
«3/IEKTPOUHCTPYMEHT» 0003HaYaer
SIIEKTPUYECKMI UHCTPYMEHT C TUTAHNEM OT
SMIEKTPOCETHU (C Kaberiem nuTaHus) u
aKKy MYy ISITOPHBIN MHCTPYMEHT (be3 kaberis
nuTaHus]).

1. BESOMNACHOCTb PABOYEIO
MECTA

a) Cobniogaiite Ha Bawiem pabouem mecte
YncToTy U NopsiAok. becnopsaok Ha paboyem
MECTE UMK €ro NII0Xoe OCBELLEHNE MOTYT
NPUBECTY K HECHACTHLIM Cy4asim.

6) He pa6oTaiite ¢ ycTpoiicTBOM BO
B3PbIBOONACHOM OKPY>XEHUU, rae
HaxoAsTCH ropoyne XMAKOCTK, rasbl Unu
nbinb. Mpu paboTe aNeKTPOUHCTPYMEHT
WCKPUT, N UCKPbI MOTYT BOCNNAMEHUTb Mblifb
UK Napbl B3pbIBOONACHbIX BELLECTB.

B) He noanyckaiite getei n gpyrmx
NMOCTOPOHHKUX NuL, 6mM3ko k Bawuemy
pabouemy MecTty, koraa Bl paboTtaete

C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM. [Npu oTBneYeHnm
Bac gpyrumu nuuamu ot paboTbl Bel moxeTe
noTepsTb KOHTPONb Hag Npubopom.

2. JNEKTPUYECKAA
BE3OMNACHOCTb

a) Bunka nogknioueHust ycTpoicTea
[OIMKHA COOTBETCTBOBATL LUTENCENbLHON
poseTtke. He npoussoauTte Ha Bunke
HUKaKUX nameHeHun. He npumMensiite
LuTeKkepHble aganTepbl Ans npuéopos

C 3alMTHBLIM 3a3eMneHueM. PvpmMeHHble
LUTEKEPbl U COOTBETCTBYHOLLME UM CETEBbLIE
PO3ETKU CHMXKAIOT ONacHOCTb
BO3HWKHOBEHWS 3NEKTPMYECKOro yaapa.
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6) N3beraiiTe KOHTaKTa C TaKUMK
3a3eMIeHHbIMU NMOBEPXHOCTSIMU, KaK
TPy6bl, CUCTEMbI OTOMNIIEHUS,
BNEKTPONNUTLI U XONOANNBHUKK.

Mpu conprkocHOBEHWM yCTpOMCTBA

C «3eMnei» BO3HMKaeT MNoBbllLeHHas
OMacHOCTb 3MEKTpUYEcKoro yaapa.

B) 3awymwaiiTe yCTPOIACTBO OT
BO3AEeMCTBUSI AOXISA U CIPOCTY.
IMpOHMKHOBEHME Bnaru B aNEKTPOUHCTPYMEHT

MNOBbILLIAET ONAaCHOCTb 3JIEKTPUYECKOro yaapa.

r) He ucnonbayiite coeauHUTENbLHbIA NPOBO/,
He Mo HasHa4YeHUIo, Hanpuvep, Ans
nepeHockn/noaseLLIMBaHUA
BMNEeKTPOUHCTPYMEHTA UM U3BFIEYEHUS BUIKA
13 poseTku. [lepxute coeauHUTENbHIA
nposoA Ha 6e30MacHOM PacCToAHUM OT
WUCTOYHUKOB Terna, Macra, OCTpbIX KPOMOK U
noABWHbLIX AeTanei/yacteil UHCTPYMEHTOB.
MoBpexaeHHbIV nn 3anyTaHHbIN kabenb

MNOBbILLIAET ONAaCHOCTb 3NEKTPUYECKOro yaapa.

) Mpu paboTe C aneKTpPONHCTPYMEeHTOM Ha
OTKPLITOM BO3yXe UCTIONb3YINTE TOMBLKO
YANMHUTENU, paspeLleHHbIe Ans
UCTOMNL30BaHNA BHE MOMELLIEHUIA.
Vcnonb3oBaHve Taknx yanuHUTener CHuxaeT
PYICK NOPaXXEHUS SNIEKTPUYECKAM TOKOM.

e) Ecnu akcnnyartauus
3NEKTPOUHCTPYMEHTA BO BIAXHbIX
ycrnoBusix HeusbexxHa, To UCnonbayiTe
AnddepeHLmansHbIi aBTOMaTUYECKUn
BblKIloYaTensb. Vicnons3oBaHue
anddepeHLmansHOro aBToMaTu4eckoro
BbIKMIOYATENS CHUXKAET PUCK MOPaXKEHUS
3MNEKTPUYECKUM TOKOM.

3. BE3OMACHOCTb NIOOEN

a) ByobTe BHUMaTenbHbI, cneguTe 3a Tem,
yto Bl fenaeTe, u BbINonHsiliTe paboTy

C 3MeKTPOUHCTPYMEHTOM 061yMaHHO.

He nonb3yiiTecb YCTPOMCTBOM B YCTanom
COCTOsIHAM UnKu ecnu Bbl HaxoauTech nop,
BO3/1eiCTBMUEM HApPKOTUKOB, ankoronsi unu
nekapcTB. MOMEHT HEBHMMATENBHOCTU NpK
paboTe C yCTPOMCTBOM MOXET MPUBECTU

K CEpPbE3HbIM TpaBMaM.

6) Hocute unausuayansHble cpeacraa
3aluTbl U BCeraa HaeBaiTe 3alUTHbIe
ouku. IHamMBMayansHble cpeacTsa 3allunThl,
NpMMeHsiEMblE B 32aBMCMMOCTM OT BMAa

1 UCMOSb30BaHUS 3NEKTPOUHCTPYMEHTA,
Heckonb3slasi 06yBb, 3aLMTHbIN LUEM,
cpefcTBa 3alMTbl OpraHoB crnyxa
COKpaLLatT ONacHOCTb TpaBmMaTu3ma.

B) U3beraiite HenpeHaMepeHHOro
BKITIOYEHUS MHCTPYMeHTa. Y6eauTech B
TOM, YTO BNEKTPOUHCTPYMEHT BLIKITHOUEH,
npexae YeM NoAKnioMaTb ero K UCTOMHUKY
AMNEeKTPONUTaHUSA WU K aKKyMynsATopy, a
TakkKe nepes ero B3ATUEM NN NEPEHOCKOM.
Ecnu BbI Aepxute naneu Ha BblKntoyaTene
3MEKTPOMHCTPYMEHTa BO BPEMSA €ro
NnepeHOoCKN nnn nogkn4vaerte
QNEKTPONHCTPYMEHT BO BKITHOYEHHOM
NONOXEHUN K UCTOYHUKY 3NTEKTPONMUTaHUA,
BO3MOXHbl HECHaACTHbIEe Cclly4dau.

r) Mepep BkNOYeHNeM ycTpoicTBa
0653aTenbHO M3BNEKUTE U3 HEro
MHCTPYMEHT ANsi HACTPOMKU U YCTAHOBKU
WNW raeuHbINA KoY. VIHCTPYMEHT MInu KIio,
HaxoAsiwmecs BO BpaLlaroLlenca getanm
YyCTPOMCTBA, MOTYyT NPUBECTYU K
TpaBMaTU3MYy.

n) N3beraiiTe HeeCcTeCTBEHHOIO
nonoxeHus Tena. Nepepn Havyanom paboThbl
NpMMUTE YCTOMUYMBOE NOJIOXKEHMUE, YTOGbI
Bbl B n060i MOMEHT CMOrNIn yaepxaTtb
CBOe Teno B paBHOBeCUU. B Takom
nonoxeHun Bbl cmoxeTe ny4dule gepxatb
nog, KOHTponem nNpmbop B HEOXKUAAHHbIX
cuTyaumnax.

e) Hocute noaxoasiutyio pabouyto ogexay,
npunerarwLLyio K Teny, U OTKaXUTeCb OT
yKpaLueHuid. [lep>xuTte BONOCH U oaexay
noJanblue OT HAXOASALWMXCA B ABUXKEHUN
hetaneii ycTporcrsa. CBoboaHasi ogexaa,
YKpalwleHua n oriMHHble BOJTOCbl MOTyT ObITb
3axBa4veHbl HaxoaAWMMnNcA B ABUXKXEHNN
aetansimu.

) Mpu HaNUuUMK NbINeoTCackIBaOLLUX

1 nbinec6opHbIX YyCTPOICTB y6eauTech

B TOM, YTO OHW NPUCOEANHEHbI

1 NpaBuUIIbHO UCMOMNb3YOTCS.
Vcnonb3oBaHme 3TUX yCTPONCTB

CHW>XaeT onaCHOCTb, BO3HUKAIOLLYHO npu
B03,D,el7ICTBVIVI Nblfi Ha OPraHnU3Mm.

3) He ucnbiTbiBaliTe NTOXHOIO YyBCTBA
6e30MacHOCTU U He UTHOPUPYITE Npasuna
TexHuKn 6e3onacHocTy Npu obpatleHnn ¢
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM iaxe Npu ymenom
obpalleHn1 ¢ HUM noche ero
MHOIOKPaTHOr0 UCMONb30BaHMS.
HeocTopoxHble AenCcTBUSE MOTYT NPUBECTU
K Cepbe3HblM TpaBMaM 3a [0JIN CeKyHAObl.
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4. UCIOJIb30OBAHUE U
OBPAWEHNE C
ONEKTPOUHCTPYMEHTOM

a) He neperpyxaiite npubop. Ucnonbayiite
ansi Baweii paboTbl npegHa3HaueHHbIN Ans
3TOro MHCTPYMEHT. C noaxoasiumm
3ANeKTPONHCTpYyMeHToM Bbl ByaeTe
paboTtaTb nyywe 1 6e3onacHee

B YKa3aHHOM Auana3oHe MOLLHOCTHU.

6) He nonb3yiiTecb 3neKTPOUHCTPYMEHTOM
C HeucrpaBHbIM BhIKNOYaTeneMm.
ONeKTPOMHCTPYMEHT, He NOAAaOLNIACA
BKITFOYEHMIO UMW BbIKIIOYEHUIO, ONaceH

N JOMXeH BbITb OTPEMOHTUPOBAH.

B) N3BnekuTe WTENcenbHy0 BUNKY 13
pO3eTKM U/MNN CHUMUTE aKKYMYNSITOp
nepep HacTpoOIKoi anekTponpubopa,
3aMeHoI AeTanei unu oTknagbiBaHuem
anekTponpubopa B CTOPOHy. OTa Mepa
npeaocTOpPOXHOCTY NpeaoTepalLaeTt
crny4variHoe BKIYeHne yCTponcTaa.

r) XpaHuTte HeMcrnonb3yembiii
3MNEeKTPOUHCTPYMEHT B HejocsiraeMoM Ans
heTeil MecTe. He nossonsiATe NonL30BaTLCH
YCTPOCTBOM NLIAM, KOTOPbIE HE 3HaKOMbI
C HUM UNU He YnUTany NpUBeAeHHbLIX 34eCh
yKasaHWiA. B HeOMNbITHbIX pykax
3NEKTPOUHCTPYMEHTbI NpeBpaLLaoTcs

B UCTOYHUK CEPLE3HON OMacHOCTMU.

) 3abotnueo yxaxusaiite 3a Bawum
3MNEeKTPOUHCTPYMEHTOM

1 NpuHaanexHocTamu. NposepsiiTe ero
noaBwXkHbIE AeTanu Ha 6e3ynpeyHoCcTb
PYHKLMOHMPOBaHUS, NErkocTb XoAaa,
LIeNOCTHOCTbL M OTCYTCTBME MOBPEXAEHUMN,
KoTopble Mornu 661 OTpULaTenLHO
noBnusiTb Ha paboTy ycTpoiicTBa.
MoBpexaeHHbIe AeTanu ycTporcTea
cnepyeTt cAaBaTh HA PEMOHT 0 Havana ero
ucnonb3oBaHus. [NpuymHon 6onblMHCTBA
HECYaCTHbIX Cly4YaeB SIBNSETCS NIoXoe
o6ecnyxvnBaHne 3NeKkTPONHCTPYMEHTA.

e) fepxuTe pexylyme MHCTPYMEHTbI

B XOPOLLEM COCTOSIHAM, YTOObI OHU Gbinu
OCTPbIMUA U YUCTLIMU. XOPOLLO YXOXEHHbIN
PEXYLUNIA MHCTPYMEHT C OCTPbIMM
PEXYLLMMM KPOMKaMU pexe 3aKknMHUBaeTCs
N ero nerye BecTu.

%) NcnonbayiiTe SNeKTPOUHCTPYMEHTI,
NpUHaONEeXHOCTH, paboumnini UHCTPYMEHT

M T. N. B COOTBETCTBUN C HACTOSALLIUMUN
yKkasaHUsIMU. YUYUTLIBAATE NPU 3TOM
pabouue ycroBusi U COXHOCTb
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noanexatlein BbinOfHeHNo paboThbl.
Mcnonb3oBaHne aNeKTPOMHCTPYMEHTa

He Mo Ha3HaYeHWI0 MOXET NPUBECTU

K BO3HUKHOBEHMIO ONACHbIX CUTyaLWiA.

3) PykosiTkKM 1 NOBEPXHOCTU AN 3axBaTta
JOJKHbI BbITb YMCTBIMK, 6e3 cneoB Macna
1 cMa3ku. CKomMnb3KMe PyKOATKU U MOBEPX-
HOCTM 1151 3axXBaTa He NMo3BONsoT
©e3onacHo obpallaTbCs C 3MeKTpo-
MHCTPYMEHTOM M KOHTPONMpOBaTb Ero

B HEOXXMOAHHbIX CUTYaLUsIX.

5. UCMNOJIb3OBAHUE U
OBPAWEHWNE C
AKKYMYTTATOPHbLIMA
NMPUBOPAMUA

a) 3apsxaiiTe akkyMynsaTopbl TONbLKO

B PEKOMEHAYEeMbIX N3roTOBUTENEM
3apsaHbIX YyeTpoucTeax. B 3apsgHom
yCTpOWCTBE, NPefHa3HavYeHHOM Ans
onpefeneHHoro Buaa akkyMynsiTopos,
MOXEeT BO3HUKHYTb NoXap, ecnv ero
MCMonb30BaTh AN 3apsiakn ApYruxX TUMNoB
aKKyMynsTOpOB.

6) MicnonbayiiTe B 3N1eKTPOUHCTPYMEHTaxX
TONbLKO NPeAYCMOTPEHHbIe AN 3TUX
MHCTPYMEHTOB aKKyMynsiTOpbI.
Wcnonb3oBaHue Apyrux akkyMynsiTopoB
MOXeT NPUBECTMN K TpaBmMam u
BO3HMKHOBEHMIO NOXXapHOW ONacHOCTW.

B) He xpaHuTe Heucnonbayemsiii
aKKyMyrnsiTop BMeCTe C KaHLiensipckumu
CKpenkamMun, MoHeTamu, Krioyamu,
rBo3asMu1, BUHTAMM U APYrMMU MENKUMA
MeTannnM4yeckuMmn npegmeTamm, KOTopble
MOTYT 3aMKHYTb HAKOPOTKO KOHTaKTbI.
3amblkaHne KOHTaKTOB akKyMynsitopa
MOXET NPUBECTU K OXXOram Unuv noxapy.

r) Mpu HenpaBWUIIbHOM NPUMEHEHUN U3
aKKyMyrNSITOPOB MOXET BbITE€Yb XXUOKOCTb.
WsberaiiTe KOHTaKTa G Heid. [Mpu cnydaiHom
KOHTaKTe CMOITe XUAKOCTbL BOAOA. MNpu
nonagaHun XXUAKOCTU B rnasa Hemea1eHHO
obpaTuTech 3a NOMOLLBIO K Bpauy.
BbiTeklwas akkyMynsTopHas XXuaKoCTb
MOXEeT NPVBECTY K PasgpaxeHuio KOXM Um
XMMUYECKOMY OXOTY.

A) He ucnonbayiite noBpexaeHHble unm
MOANMULIMPOBAHHbLIE aKKYMYNSITOPLI UK
MHCTPYMEHTbI. MNoBpexaeHHble unu
MOANULMPOBAHHbIE aKKyMyNsATOPbl MOTyT
BeCTU cebs Hempeackalyemo, crieacTBuem
Yero MOXeET CTaTb NoXap, B3pbIB UM TpaBma.



ru

et

e) He noaBsepraiite akkyMmynsitopbl Unu
MHCTPYMEHT BO3AEMCTBUIO OTHS Unu
BbICOKOi TeMnepaTtypbl. Bo3genicTene orHs
unun Temnepatypsbl Boiwe 130 °C moxeT
NpPUBECTU K B3pPbIBY.

%) Cobrniogaiite BCe MHCTPYKLMK NO 3apsiake
1 He JonycKaiiTe 3apsaKv akkKyMynstopa unm
WHCTPYMeHTa Npu Temneparype, BbIXoasLei
3a npepernbl AnanasoHa, ykasaHHoro B
MHCTPYKUMN. HenpaBunbHas 3apsiaka
aKKymynsiTopa unv 3apsigka npm
TemnepaType, BbIXOASLLEN 3a npeaerbl
yKa3aHHOro avanasoHa, MOXeT NpuBeCTH K
NOBPEXAEHNIO aKKyMYSTOpa U NOBbILLEHWIO
pvcka BO3HWKHOBEHWS NoXapa.

6. CEPBUCHOE OBCITY>XNBAHUE

a) MNopyuaiite pemMOHT Baluero anekrpo-
MHCTPYMEHTa TOMNbKO KBanuuumpo-
BaHHOMY, crneunanbHO 06y4YeHHOMY
nepcoHany. MNpu 3ToM JOKHbI
UCMONb30BaTLCA TOSLKO (pUpMEHHbIe
3an4actu. OTum obecneumBaeTcs
coxpaHeHne 6e3onacHocTn paboTbl

C YCTPOMCTBOM.

6) 3anpeLuaercs BbINONHATL 06CNyXKU-
BaHWe NOBPEXAEHHbIX aKKyMymnsATOPOB.
O6cnyxrBaHne akkyMynaTopoB AOMKHO
BbIMOSHATLCS TOSILKO NPOU3BOAUTENEM UINN
cepTMdULUPOBaHHBLIM CEPBUCHBIM
LLEHTPOM.

Uldised ohutusnéuded
elektritooriistadele

/N HoiaTUuS!

Lugege Iébi koik elektritddriistaga koos
farnifud ohutusjuhised, juhised, joonised ja
spetsifikatsioonid. Hoiatavate juhiste ja
Opetuste tditmata jatmine voib pohujustada
elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
kehavigastusi. Hoidke kdik ohutusnéuded ja
Juhised alles, ef neid ka hiljem kasutada.

Ohutusnduetes kasutatatav moiste
elektritdorist kehtib (juhtmega) vooluvérku
lihendatavate elekitritéoriistade ja
akuftoitega elektritodriistade (ilma kaablita)
kohta.

1. TOOKOHT

a) Hoidke oma t66koht puhas ja korras.
Koristamata voi valgustamata té6kohad
voivad olla 6nnetuse tekkimise pShjuseks.
b) Arge t66tage elektritdoriistaga
plahvatusohtlikus keskkonnas, kus on
slittivaid vedelikke, gaase vdi tolmu.
Elektritdoriistadega té6tamisel tekivad
sddemed, mis voivad sildata tolmu voi
aurud.

c) Hoidke lapsed ja korvalised isikud
elektritdoriistadega téétamise ajal eemal.
Tahelepanu hajumisel vdite kaotada
kontrolli masina ule.

2. ELEKTRIOHUTUS

a) Seadme pistik peab sobima pistikupesaga.
Pistikut ei tohi mitte mingil juhul muuta. Arge
kasutage kaitsemaandatud elektritdriistade
jaoks pistiku adapterit. Elektrildogi tekkimise
oht vaheneb, kui kasutatakse muutmata
konstruktsiooniga pistikut ja sobivat
pistikupesa.

b) Viltige kehakontakti maandatud
pealispindadega (nt torude, kiitteseadmete,
pliitide ja kiilmikutega). Kui teie keha on
maandatud, on elektril66gi tekkimise oht
suurem.

c) Arge hoidke elektritooriista vihma kées
ega niiskes keskkonnas. Vee sattumine
elektritddriista suurendab elektril6dgi
tekkimise ohtu.

d) Arge kasutage (ihendusjuhet
elektritdoriista kandmiseks,
Ulesriputamiseks ega pistiku pistikupesast
véljatdbmbamiseks. Hoidke ihendusjuhet
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kuumusest, dlist, teravatest servadest ja
likuvatest sesadmeosadest eemal.
Kahjustunud v6i kokkukeritud kaabli puhul
on elektrilddgi tekkimise oht suurem.

e) Kui todtate elektritdoriistaga véljas,
kasutage ainult selliseid pikendusjuhtmeid,
mida on lubatud véljas kasutada. Valjas
kasutamiseks moeldud pikendusjuhtme

korral on elektril6dgi tekkimise oht vaiksem.

f) Kui elektritddriista kasutamist niisketes
tingimustes ei ole vdimalik véltida, tuleb
kasutada rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitsellliti kasutamine vahendab
elektrilo6gi tekkimise ohtu.

3. INIMESTE OHUTUS

a) Olge tahelepanelik, jélgige, mida te teete,
ning késitsege elektritdoriistu moistlikult.
Arge to6tage elektritdoriistaga, kui olete
vasinud voi narkootikumide, alkoholi voi
ravimite moju all. Hetkekski tdhelepanu
kaotamine v6ib pdhjustada tésiseid
vigastusi.

b) Kasutage isikukaitsevahendeid ja kandke
alati kaitseprille. Isikukaitsevahendid

(nt tolmumask, libisemisvastased
kaitsejalatsid, kaitsekiiver voi kuulmiskaitse
vastavalt elektritdoriista liigile ja

kasutusviisile) vihendavad vigastuste ohtu.

c¢) Valtige tahtmatut seadme kaivitumist.
Enne elektritdoriista voolutoitega ja/voi
akuga (thendamist, selle kétte votmist voi
kandmist kontrollige, kas elektritdoriist on
vélja lilitatud. Kui hoiate elektritdoriista
kandmisel sérme liliti juures véi Uhendate
sisselllitatud elektritdoriista vooluvorku,
voib juhtuda énnetus.

d) Eemaldage enne elektritodriista
sissellilitamist mutrivti ja riistad, mida te
kasutasite elektritdoriista seadmiseks.
Seadme pddrleva osa juurde jadnud tdoriist
voi voti voib pdhjustada vigastusi.

e) Valtige ebaloomulikke kehahoiakuid.
Aluspind, millel seisate, peab olema kindel
ja te ei tohi kunagi kaotada tasakaalu. Nii
saate elektritdoriista ootamatus olukorras
paremini valitseda.

f) Kandke sobivat riietust. Arge kandke laiu
riideid ja ehteid. Hoidke juuksed ja riided
likuvatest osadest eemal. Vabalt langev
riietus, ehted ja pikad juuksed vdivad
sattuda liikuvate osade vahele.
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g) Kui on véimalik paigaldada tolmuimejat
vdi kogumisanumaid, kontrollige, et need
oleks (ihendatud ning et te kasutaksite neid
digesti. Tolmuimemissusteemi kasutamine
vahendab tolmuga kaasnevaid ohtusid.

h) Arge muutuge liiga enesekindlaks ega
eirake elektritdoriistade ohutusreegleid ka
siis, kui olete parast mitmekordset
kasutamist elektritbdriistaga tuttav. Hooletu
kaitumine voib kdigest sekundi murdosa
jooksul péhjustada raskeid vigastusi.

4. ELEKTRITOORIISTA
KASUTAMINE JA KAITLEMINE

a) Arge koormake seadet iile. Kasutage
oma t66 jaoks ainult selleks ettendhtud
elektritdoriista. Té6tamine sobiva
elektritddriistaga ettenahtud vdimsusel on
parem ja ohutum.

b) Arge kasutage katkise liilitiga
elektritooriista. Elektritdoriist, mida ei saa
sisse ja valja lulitada, on ohtlik ning see
tuleb ara parandada.

c) Enne elektritddriista seadistamist,
tarvikute vahetamist voi seadme
arapanemist tdmmake pistik pistikupesast
vélja ja/voi (ihendage aku lahti. Need
ettevaatusabindud hoiavad ara seadme
tahtmatu kaivitumise.

d) Hoidke elektritoériistu lastele
kéttesaamatus kohas. Arge andke seadet
kasutadaisikule, kes seda ei tunne voi ei ole
lugenud neid juhiseid. Kogenematute
inimeste kdes on elektritddriistad ohtlikud.
e) Kandke elektritooriista ja tarvikute eest
hoolt. Kontrollige, kas seadme liikuvad osad
on tookorras, kaivad vabalt, ei ole
murdunud ega kahjustunud ning et
elektritddriista funktsioon on tagatud. Laske
kahjustunud osad enne seadme kasutamist
ara parandada. Paljude 6nnetuste
pdhjuseks on halvasti hooldatud
elektritdoriistad.

f) Hoidke I6ikeriistad puhtad ja teravad.
Hasti hooldatud teravate servadega
|6ikeriistad ei jaa nii kergesti kinni ja on
kergemini juhitavad.

g) Kasutage elektritdoriista, tarvikuid,
manuseid jms vastavalt kdesolevatele
juhistele ning votke arvesse té6tingimusi ja
tehtavat t66d. Elektritdoriistade kasutamine
muul kui ettendhtud otstarbel véib
pdhjustada ohtlikke olukordi.
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h) Hoidke k&epidemed ja haardepinnad
puhtad, kuivad, dli- ja méérdevabad.
Libedad kaepidemed ja haardepinnad ei
taga ootamatu olukorra puhul elektritdoriista
ohutut kasitsemist ja kontrollimist.

5. AKUSEADMETE KASUTAMINE
JA KAITLEMINE

a) Laadige akusid ainult tootja soovitatud
akulaadijaga. Kui akulaadijaga laaditakse
akusid, mis ei ole selle akulaadija jaoks ette
nahtud, voib tekkida tulekahju.

b) Kasutage ainult elektritdoriistade jaoks
sobivaid akusid. Muude akude kasutamisel
voib tekkida tulekahju véi see voib tekitada
vigastusi.

¢) Hoidke uued akud eemal kirjaklambritest,
mintidest, votmetest, naeltest, kruvidest voi
muudest vaikestest metallesemetest, kuna
voib tekkida llihis. Akukontaktide lihis voib
tekitada vigastusi voi péhjustada tulekahju.
d) Ebadige kasutamise tagajérjel voib akust
vélja paiskuda vedelikku. Véltige
kokkupuudet vedelikuga. Juhusliku
kokkupuute korral loputage veega. Vedeliku
silma sattumisel p&6rduge arsti poole.
Akuvedelik véib tekitada nahaarrituse ja -
poletuse.

e) Arge kasutage akusid ja tdoriistu, mis on
kahjustatud v6i mida on muudetud.
Kahjustatud v6i muudetud akud véivad
kaituda ettearvamatult, pdhjustades
tulekahju, plahvatuse vbi vigastusohu.

f) Arge laske akul véi todriistal kunagi kokku
puutuda tule ega kérge temperatuuriga.
Kokkupuude tule vbi temperatuuriga lle
130 °C vbib pbhjustada plahvatuse.

g) Jargige koiki laadimisjuhiseid ja &rge
laadige akut ega todriista véljaspool juhendis
nimetatud temperatuurivahemikku. Nduetele
mittevastav laadimine voéi laadimine
véljaspool lubatud temperatuurivahemikku

vbib akut kahjustada ja suurendab tuleohtu.

6. TEENINDUS

a) Laske elektritoériista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistil ning ainult
originaalvaruosade abil. Nii tagate seadme
ohutuse.

b) Arge kunagi hooldage kahjustatud
akusid. Akude hooldustoéid tohib teha
Uksnes tootja voi volitatud teenusepakkuja.

Bendrieji saugos nurodymai
dirbant elektriniais jrankiais

/N [SPEJIMAS!

Perskailykite visus kartu su elektriniu
Jrankiu gaufus saugos nurodymus,
instrukcijas, paveikslélius ir specifikacijas.
Jeigu nesilaikoma saugos nurodymy ir
Instrukciiy, galimi elektros sokas, gaisras

Ir (arba) sunkios fraumos. Visus saugos
nurodymus ir instrukciljas saugokite ateiciai.

Zemiau vartojamu terminu ,elektrinis
Jrankis” apibadinamas elektros jrankis,
Jjungtas j el. tinklg (su el. tinklo kabeliu),
Ir elektros jrankis su baterija (be el. tinklo
kabelio).

1. DARBO VIETA

a) Darbo vieta turi buti Svari ir tvarkinga.
Dél netvarkingos arba blogai apSviestos
darbo vietos gali kilti nelaimingi atsitikimai.
b) Nedirbkite su jrankiu sprogimo pavojaus
zonoje, kurioje yra greitai uzsidegandiy
skysciy, dujy arba dulkiy. Elektriniai jrankiai
sukelia kibirkstis, dél kuriy gali uzsidegti
dulkés arba garai.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neprileiskite
artyn nei vaiky, nei kity asmeny. Nukreipe
démesj | Song, nebegalésite kontroliuoti
jrankio.

2. ELEKTROS SAUGA

a) |rankio kistukas turi atitikti tinklo lizda.
Jokiu biidu nepakeiskite kiStuko.
Nenaudokite jokiy adapterio kiStuky kartu
su saugiai jzemintais jrankiais. Originalls
kiStukai ir tinkami tinklo lizdai sumazina
elektros smugio rizika.

b) Venkite kiino prisilietimo prie jZzeminty
pavirSiy, pavyzdziui, vamzdziy, Sildymo
jrenginiy, viryklés ir Saldytuvy.

Gresia didesnis elektros smugio pavojus,
kai Jusy kunas lie€iasi su zeme.

c) Nelaikykite jrankio, kai lyja, ar yra drégna.
Dél vandens, prasiskverbusio j elektros
jrankj, gali padidéti elektros smugio rizika.
d) Nenaudokite jungiamojo laido, norédami
nesti ar pakabinti elektrinj jrankj arba
iStraukti kiStuka i$ kiStukinio lizdo. Laikykite
jungiamajj laida toliau nuo karscio, alyvos,
astriy briauny arba judandiy prietaiso daliy.
Pazeisti arba susisuke kabeliai padidina
elektros smugio pavojy.
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e) Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke,
naudokite tik ilginamuosius laidus, kuriuos
leidZziama naudoti taip pat ir iSorés sriciai.
Naudojant iSorés sriciai tinkamg ilginamajj
laidg, sumazéja elektros smugio rizika.

f) Jeigu elektrinj jrankj batina naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite jungtuvg su
liekamosios srovés apsaugu. Jj naudodami
sumazinate elektros Soko rizika.

3. ASMENUY SAUGA

a) Bukite atidds, atkreipkite démesi j tai, kg
atliekate, ir protingai elkités su elektriniu
jrankiu. Nesinaudokite jrankiu, jeigu esate
pavarge arba pavartoje narkotiky, alkoholio
arba vaisty. Tik dél vieno neatidumo
momento dirbant su jrankiu gali kilti sunkus
suzalojimai.

b) Dévékite apsaugine aprangg ir visada
apsauginius akinius. Dévédami apsaugine
apranga, pvz., apsaugine kauke,
neslystandius apsauginius batus, apsauginj
Salmg arba apsaugas ausims, atsizvelgiant
i elektrinio jrankio pobudj ir darba,
sumazinate susizeidimy rizika.

c¢) Venkite atsitiktinio jsijungimo. Prie$
elektrinj jrankj prijungdami prie elektros
tiekimo ir/arba prie akumuliatoriaus, pries jj
paimdami arba neSdami, jsitikinkite, kad jis
yra iSjungtas. Jei neSdami elektrinj jrankj
laikysite pirSta ant jungiklio arba jjungtg
elektrinj jrankj prijungsite prie elektros tinklo,
gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

d) Pries jjungiant jrankj, paSalinkite
nustatymo jrankius arba verZlinius raktus.
|rankis arba raktas, kuris yra besisukancioje
jrankio dalyje, sukels suzeidimus.

e) Venkite nejprastos kiino padéties.
Pasirapinkite saugia stovéjimo padétimi ir
visada iSlaikykite pusiausvyra. Tokiu budu
netikétose situacijose galésite geriau
kontroliuoti elektrinj jrankj.

f) Dévékite tinkamus drabuZius.
Nenaudokite placiy drabuZziy arba
papuosaly. Plaukus ir drabuZius laikykite
toliau nuo judandiy daliy. Laisvus
drabuzius, papuosalus ir ilgus plaukus gali
jtraukti judancius dalys.

g) Jeigu jmontuoti dulkiy iStraukimo arba
surinkimo jrenginiai, sitikinkite, ar jie yra
prijungti ir naudojami teisingai. Naudojant
dulkiy iStraukimo jrenginius sumazinamas
dulkiy sukeliamas pavojus.

60

h) Nepasiduokite klaidingam saugumo
jausmui ir neignoruokite su elektriniais
jrankiais susijusiy saugos taisykliy, net jei
esate susipazine su elektriniu jrankiu po
daugelio naudojimo atvejy. Dél neatsargaus
elgesio per kelias sekundés dalis galima
sunkiai susizaloti.

4. ELEKTRINIO |[RANKIO | _
NAUDOJIMAS IR PRIEZIURA
a) Neperkraukite jrankio. Naudokite tik tam
darbui skirtg elektrinj jrankj. Su tinkamu
elektriniu jrankiu dirbsite saugiau ir geriau
nurodytame galingumo sektoriuje.
b) Nenaudokite elektrinio jrankio, kurio
jungiklis yra sugedes. Elektrinis jrankis,
kurio negalima jjungti arba iSjungti, yra
pavojingas ir turi buti taisomas.
c) PrieS atlikdami prietaiso nustatymus,
keisdami atsargines detales arba padédami
ji i 8alj, i$ Sakutés lizdo iStraukite kiStukg ir
(arba) nuimkite akumuliatoriy. Si apsaugos
priemoné uzkirs kelig nereikalingam jrankio
jsijungimui.
d) Laikykite nenaudojamus elektrinius
jrankius vaikams neprieinamoje vietoje.
Neleiskite jrankio naudoti asmenims, kurie
nesugeba juo naudotis arba neperskaité Siy
nurodymy. Elektriniai jrankiai yra pavojingi,
jeigu jais naudojasi nepatyre asmenys.
e) Ripestingai priZitrékite elektrinj jrankj
ir reikmenis. Patikrinkite, ar nepriekaistingai
veikia judancios jrankio dalys ar jos
nestringa, ar jos nesultzusios arba
sugedusios, kad nepadaryty jrankiui Zalos.
Prie$ naudodami jrankj pataisykite
sugedusias dalis. Daug nelaimingy
atsitikimy jvyksta dél netinkamos elektriniy
jrankiy techninés priezitros.
f) Pjovimo jrankiai turi biti astras ir Svarts.
astriomis pjovimo briaunomis neuzsikerta
ir pjauna gerai.
g) Naudokite elektrinj jrankj, jo reikmenis,
darbinius jrankius ir t.t. laikydamiesi Siy
nurodymy ir atsizvelgdami j darbo saglygas
ir atliekamg darbg. Elektriniy jrankiy
naudojimas kitais, nei numatyta, tikslais gali
salygoti pavojingas situacijas.
h) Rankenos ir sugriebimo pavirsiai turi bati
sausi, Svarls, ant jy neturi bati alyvos ir
riebaly. Esant slidzioms rankenoms ir
sugriebimo pavirSiams néra galimybés
saugiai naudoti ir valdyti elektrinj jrankj
netikétose situacijose.
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5. NAUDOJIMAS IR PRIEZIURA
BATERIJOMIS NAUDOJIMAS
IRANKIO

a) |kraukite baterijas tik krovimo
prietaisuose, kuriuos sililo gamintojas.
Krovimo prietaisas, kuris skirtas
atitinkamoms baterijoms, gali uzsidegti,
jeigu jj naudosite kitoms baterijoms.

b) Naudokite tik tam elekiros jrankiui skirtas
baterijas. Naudodami kitas baterijas galite
susizaloti arba sukelti gaisra.

c) Laikykite nenaudojamas baterijas toliau
nuo sgvarzéliy, viniy, varzty arba kitokiy
metaliniy daikty, kurie gali sukelti trumpajj
sujungimg. Trumpasis jungimas tarp
baterijos kontakty gali sglygoti nudegimus
arba ugnj.

d) Neteisingai naudojant baterijas i jy gali
iSbegti skystis. Nelieskite skyscio rankomis.
Jeigu atsitiktinai prisilietéte, nedelsiant
nuplaukite jas su vandeniu. Jeigu skystis
pateks j akis, kreipkités j gydytoja. ISbéges
baterijy skystis gali salygoti odos
sudirginimg arba nudegima.

e) Nenaudokite paZeisty arba modifikuoty
baterijy ir jrankiy. Naudojant pazeistas arba
modifikuotas baterijas, jos gali veikti
nenumatytai ir gali kilti gaisro, sprogimo ar
traumy pavojus.

f) Saugokite baterija ir jrankj nuo ugnies

ir aukstos temperatros. Dél ugnies arba
aukstesnés nei 130 °C temperaturos
poveikio gali jvykti sprogimas.

g) Laikykités visy jkrovimo nurodymy

ir nejkraukite baterijos arba jrankio
aukstesnéje temperatiroje nei nurodyta
instrukcijoje. Netinkamai jkraunant arba
jkraunant esant aukStesnei nei nurodyta
temperaturai gali bati sugadinta baterija

ir padidéti gaisro pavojus.

6. TECHNINE PRIEZIURA

a) Prietaisg privalo taisyti kvalifikuoti
specialistai naudoti tik originalias atsargines
dalis. Taip bus uztikrinamas prietaiso
saugumas.

b) Niekada neatlikite pazeisty baterijy
techninés prieZitros darby. Baterijy
techninés prieziuros darbus gali atlikti tik

gamintojas arba jgaliotieji paslaugy teikéjai.

Elektroinstrumentu visparéjie
droSibas tehnikas noteikumi

/N\  BRIDINAJUMS!

Izlasiet visus elektroinstrumenta piegades
komplekia ietvertos drosibas tehnikas
nofeikumus, noradijumus, attélus un
specifikacijas. Drosibas tehnikas noteikumu
un noradijumu neievérosanas gadjjuma var
tikt izraisitas elektrofraumas, ugunsgréks
un/vai smagi ievainojumi. Saglabajiet visus
drosibas tehnikas noteikumus un
noradjjumus nakotnei.

Zemak izmantotais jédziens “elektroinstru-
ments” atfiecas uz elektroinstrumentiem (ar
tikla kabeli), kuri tiek darbinati ar elektrotikla
palidzibu, un uz elektroinstrumentiem (bez
tikla kabela), kuri tiek darbinati ar
akumulatoru.

1. DARBA VIETAS DROSIBA

a) leverojiet sava darba iecirkn' firlbu un
karfibu. Nekarfibas vai neapgaismotu darba
iecirknu dé| var izraisities nelaimes gadijumi.
b) Nestradajiet ar ierici spradzienbistamas
vietas, kuras atrodas viegli uzliesmojosi
Skidrumi, gazes vai putekli.
Elektroinstrumenti izraisa dzirksteloSanu,
kuras rezultata var aizdegties putekli vai
tvaiki.

c) Elektroinstrumenta izmantoSanas laika
ieverojiet, lai tuvuma neatrastos bérni un
citas personas. Novérsot uzmanibu, var tikt
zaudéta kontrole par instrumentu.

2. ELEKTRODROSIBA

a) lekartas piesleguma kontaktdaksai jabat
piemérotai kontaktligzdai. Kontaktdaksu
nedrikst nekada gadijuma parveidot.
Neizmantojiet parejas spraudkontaktus
kopa ar aizsargiezemétam iekartam.
Neparveidotas kontaktdak$as un
piemérotas kontaktligzdas samazina
elektrotraumu iespéju.

b) Izvairieties no kermena kontakta ar
iezemétam virsmam, pieméram, caurulém,
apkures iekartam, plitfim un ledusskapjiem.
Ja JUsu kermenis ir iezeméts, tad pastav
paaugstinata elektrotraumu iespéja.

¢) Sargaijiet iekartu no lietus vai mitruma
iedarbibas. Udens iek|USana elektroiekarta
paaugstina elektrotraumu izraisiSanas
iespéju.
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d) BaroSanas kabeli nedrikst izmantot
elektroinstrumenta parnésasanai,
pakarinasanai vai baroSanas spraudna
izvilkSanai no elektriska fikla rozetes.
Sargiet barosanas kabeli no karstuma,
ellas, asam Skautném un iericu kustigajam
dalam. Bojati vai samudzinati kabeli
paaugstina elektrotraumu izraisiSanas
iespéju.

e) Stradajot ar elektroinstrumentu arpus
telpam, lietojiet tikai tadu pagarindjuma
kabeli, kur$ paredzéts lietoSanai art arpus
telpam. LietoSanai arpus telpam piemérota
pagarinajuma kabela izmantoSana
samazina elektriskas stravas trieciena
briesmas.

f) Ja elektroinstruments noteikti jaizmanto
mitra vide, tad izmantojiet noplldes stravas
automatisko aizsargslédzi. Noplides
stravas automatiska aizsargslédza

izmanto$ana samazina elektrotraumu risku.

3. PERSONU DROSIBA

a) Esiet uzmanigi, pievérsiet uzmanibu
savam darbam un rikojieties sapratigi ar
elektroinstrumentu. Neizmantojiet
instrumentu noguruma, narkotisko vielu,
alkohola vai medikamentu ietekmes
gadijuma. Mirklis neuzmanibas iekartas
izmanto$anas laika var izraisit nopietnas
traumas.

b) Izmantojiet individualos aizsardzibas
lidzeklus un vienmer lietojiet aizsargbrilles.
Izmantojot individualos aizsardzibas
lidzek|us, pieméram, puteklu masku,
nesldoSus drosibas apavus, aizsargcepuri
vai dzirdes aizsargu, vadoties péc
elektroinstrumenta veida un pielietoSanas,
samazinas traumu gusanas iespéja.

c) Raugieties, lai nenotiek nejausa
instrumenta iedarbinasana. Pirms
instrumenta pievienoSanas elektriskajam
fiklam, ta pacelSanas vai parvietoSanas
raugieties, lai elektroinstruments bitu
izslegts. Ja, parnésajot elektroinstrumentu,
jus turat pirkstu uz palaiSanas slédza vai
elektroinstrumentu pievienojat pie stravas,
kad tas ir ieslégts, tad tas var izraisit
nelaimes gadijumus.
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d) Pirms iekartas ieslégSanas novaciet
reguléSanas instrumentus vai uzgrieznu
atslégas. Instruments vai atsléga, kura
atrodas iekartas rotéjosaja detala, var
izraisit traumas.

e) Vienmeér ienemiet pareizu staju.
Nodrosiniet drosu staju un nekad
nezaudéjiet lidzsvaru. Ta neparedzétas
situacijas Jus varat labak kontrolét iekartu.
f) Nesajiet piemérotu apgerbu. Nenésajiet
nepiegulo$u apgérbu vai rotaslietas.
Gadajiet, lai mati un apgérbs neatrastos
kustigo detalu tuvuma. Nepieguloss
apgérbs, rotaslietas vai gari mati var
aizkerties kusfigajas detalas.

g) Ja nepiecieSama puteklu siik§anas un
uzsikSanas iekartu montesana, tad
parliecinieties, lai tas batu pieslégtas un
tiktu pareizi izmantotas. Lietojot putek|u
sukSanas iekartu, tiek samazinats putek|u
raditais apdraudéjums.

h) Nelaujieties maldigai droSibai un
neparkapiet elektroinstrumentu lietoSanas
droSibas noteikumus pat tad, ja
elektroinstrumentu jau ilgi lietojat un ja jums
Skiet, ka to labi parzinat. Neuzmanigas
ricibas sekas jau nakamaja mirklt var bat
smagas traumas.

4. ELEKTROINSTRUMENTA
LIETOSANA UN APKALPOSANA
a) Nekad neparslogojiet iekartu. Stradajot
izmantojiet tikai Sim darbam paredzéetu
elektroinstrumentu. Ar piemérotiem
elektroinstrumentiem dotaja darba joma
darbu var veikt labak un drosak.
b) Nekad neizmantojiet elektroinstrumentu,
ja ta sledzis ir bojats. Elektroinstruments,
kuru vairs nevar ieslégt vai izslégt, ir
bistams, un tam nepiecieSams remonts.
c) Izvelciet kontaktdakSu no kontaktligzdas
un/vai atsledziet akumulatoru pirms iekartas
reguléSanas, aprikojuma detalu mainas vai
iekartas novietoSanas glabasana. Sie
droSibas tehnikas pasakumi novers iekartas
nejausu iedarbinasanu.
d) Elektroinstrumenti, kuri netiek izmantoti,
jauzglaba bérniem nepieejamas vietas.
Nelaujiet izmantot iekartu personam, kuras
ar to neprot rikoties vai nav izlasijusas Sos
noradijumus. Elektroinstrumenti ir bistami,
ja tos izmanto nepieredzéjuSas personas.
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e) Rapigi kopiet elektroinstrumentu un ta
aprikojumu. Kontrolgjiet kusfigo detalu
nevainojamu darbibu un parliecinieties,
vai tas darbojas un nav aizkerusas, vai tas
nav sallizuSas vai bojatas, un vai ar to
netiek ietekméta iekartas darbiba. Pirms
iekartas darbinasanas veiciet bojato detalu
remontu. Daudzu nelaimes gadijumu
célonis ir slikta elektroinstrumentu apkope.
f) Rupéjieties par griezéjinstrumenta asumu
un tifibu. Rapigi kopti griez&jinstrumenti ar
asam griezéjmalam mazak aizkeras, un ar
tiem ir vieglak rikoties.

g) Izmantojiet elektroinstrumentu,
aprikojumu, ieliktnus utt. atbilstoSi Siem
noradijumiem, ieverojot darba apstak|us
un veicamo darbu. Elektroinstrumentu
izmanto$ana citiem, bet nevis
paredzétajiem nolukiem, var izraisit
bistamas situacijas.

h) Gadajiet, lai rokturi un satverSanas
virsmas biitu sausas, firas, bez ellas

un smérvielam. Ja rokturi un satverSanas
virsmas ir slidenas, negaiditas situacijas
nevar droSi rikoties ar elektroinstrumentu un
to parvaldi.

5. AKUMULATORU IEKARTU _
LIETOSANA UN APKALPOSANA

a) Uzladeéjiet akumulatorus tikai razotaja
ieteiktajas uzladesanas iekartas.
UzladéSanas iekarta, kura piemérota tikai
noteikta tipa akumulatoru uzladei, var
izraisit uguns bistamibu tai gadijuma, ja tiek
izmantota kopa ar citiem akumulatoriem.
b) Elektroinstrumentos izmantojiet tikai tiem
paredzétos akumulatorus. Citu akumulatoru
izmantoSana var izraisit traumas un
ugunsbistamibu.

c) leverojiet, lai nelietotu akumulatoru
tuvuma neatrastos saspraudes, monétas,
atslégas, naglas, skriives vai citi nelieli
metala priekSmeti, kas var izveidot
savienojumu starp kontaktiem. Isslegums
starp akumulatora kontaktiem var izraisit
apdegumus vai ugunsbistamibu.

d) Nepareizas izmantoSanas rezultata no
akumulatora var izltt Skidrums. Izvairieties
no saskarSanas ar to. Ja nejausi
saskaraties ar Skidrumu, noskalojiet to ar
ddeni. Ja Skidrums ieklUst acs, tad papildus
griezieties pie arsta. Izpludusais
akumulatoru Skidrums var izraisit adas
kairinajumus vai apdegumus.

e) Nelietojiet bojatus vai parveidotus
akumulatorus vai instrumentus. Bojatu

vai parveidotu akumulatoru darbiba var but
neparedzama, radot ugunsgréku,
spradzienu un savainojumu risku.

f) Nekad nepaklaujiet akumulatoru vai
instrumentu uguns vai augstas
temperatiras iedarbibai. Uguns vai
temperaturas, kas augstaka par 130 °C,
iedarbibas dél var notikt spradziens.

g) Izpildiet visus ladéSanas noradijumus un
neladégjiet akumulatoru vai instrumentu
arpus instrukcija noradita temperatiras
diapazona. Ja ladéSana tiek veikta
nepareizi vai arpus noradita temperaturas
diapazona, akumulators var tikt bojats, un
ugunsgréka risks palielinas.

6. SERVISS

a) lekartas laboSanu uzticiet kvalificetiem
specialistiem, izmantojot tikai originalas
rezerves dalas. Tadéjadi tiek nodroSinata
iekartas droSibas saglabasana.

b) Nekad neveiciet bojatu akumulatoru
apkopi. Akumulatoru apkopes darbus drikst
veikt tikai razotajs vai pilnvarots servisa
pakalpojumu sniedzéjs.
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FLEX-Elektrowerkzeuge GmbH
Bahnhofstr. 15

71711 Steinheim/Murr
Germany

Tel.: +49 (0) 7144 828-0

Fax: +49 (0) 7144 25899
info@flex-tools.com
www.flex-tools.com

FLEX Power Tools Ltd.

Unit 8 Anglo Office Park

Lincoln Road

HP12 3RH, High Wycombe, Buckinghamshire
United Kingdom

Phone: +44 (0)1325 741 793

E-Mail: uk.sales@flex-tools.com
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